. o

Si inca o data: Femeile sa taca si sa se supuna

Ce ma face sa reiau inca o data scurtul text din 1 Corinteni 14:34-35? Faptul ca eu (ca multi altii) iau Tn
serios aceste doua versete. Totusi, raman deschise multe intrebari, atat de critica textuala, cat si
teologice. La aceasta se adauga influenta imensa pe care aceste doua versete au avut-o de-a lungul
istoriei. Pentru mine Thsumi abordez inca o data tema, ca sa nu urmez vreo concluzie gresita; adun
ganduri si le mai cantaresc o data.

Acest text nu este o lucrare gata de tipar, ci o baza de lucru si de discutie. Ea aduna material despre
aceste versete si consta din multe citate, cele mai multe traduse din engleza. Programul Logos, diverse
pagini de pe internet si excelentul program de traducere www.deepl.com au facut ca efortul acestei
lucrari s3 rimana rezonabil. in octombrie 2026, textul a fost revizuit si corectat.

Scurta introducere si textul

Exista Tnca predicatori, Tnvatatori si conducatori care fac din cuvantul lui Pavel despre tacerea femeilor
o reguld absoluta: nicio participare la vestirea Cuvantului sau la predica, la invataturd, la rugaciune in
adunarea de inchinare. Daca vrei, |-ai putea intelege si asa. Multe surori din cercurile, mai ales, ale
Miscarii Fratilor, de la aripa cea mai conservatoare pana la cea mai deschisa, se impaca cu asta. Uneori
— poate chiar mai des decat s-ar crede — in ciuda unor intrebari si indoieli interioare.

Ar fi astfel o randuiala divina de mare anvergura, categorica si cu o puternica amprentad asupra vietii
bisericii. Daca o citesti sau o intelegi si o practici astfel, aceasta arata ceva despre felul in care citesti
Biblia. Tn aceasta cercetare pornesc de la premisa cd Biblia este Cuvantul cu autoritate al lui Dumnezeu.
Dar chiar si atunci ramane intrebarea cum trebuie, cum putem sau cum n-ar trebui sa-l interpretam —

mai ales textele dificile.

n acest eseu urmaresc aceastd intrebare. Adun cativa exegeti, cunoscétori ai limbilor biblice si teologi
sau Tnvatdtori ai Bibliei, impreund cu explicatiile lor, si 1i citez. Imi permit si comentez aceste
interpretari. Pentru toti interpretii si pentru mine Thsumi este valabil, Thaintea lui Dumnezeu, ca putem
gresi si ca, pe deasupra, ,cunoastem in parte”. Cu toata smerenia si obiectivitatea cerute, aceasta
intrebare este totusi limpede, iar raspunsul nu este deschis. Existda doar un da sau un nu. Tacere
absolutd, da sau nu? Vorbire, da sau nu? intrebarea este incd mult prea importantd ca sd nu o mai
gandim o data. Chiar si atunci cand multe surori sunt multumite n rolul tacut si cred, ca si fratii, ca in
felul acesta sunt fidele Bibliei. Si, de fapt, serviciile divine ale unor astfel de biserici functioneaza.
Merge si fira ca surorile si vorbeascd si a mers asa de multd vreme. insd acest lucru nu are nicio
importanta pentru intrebarea daca practica aceasta este corecta. Nu va fi vorba nici de consecintele si
efectele practice, desi aceasta ar fi o tema extrem de interesanta.

Urmeaza textul despre care este vorba, din cauza contextului incepand cu versetul 31:

1 Corinteni 14:31-40, tradus dupa Biblia germana Elberfelder (traducere germana a Bibliei), versiunea
Ccsv

31 Caci toti puteti proroci unul dupa altul, pentru ca toti sa invete si toti sa fie mangaiati. 32 Si
duhurile prorocilor sunt supuse prorocilor. 33 Caci Dumnezeu nu este un Dumnezeu al dezordinii, ci
al pacii, ca in toate adunarile sfintilor.
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34 Femeile sa taca in adunari, caci nu le este ingaduit sa vorbeasca,

ci sa se supunad, cum zice si Legea.

35 lar daca vor sa invete ceva, sa-i intrebe acasa pe propriii lor barbati;
caci este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca in adunare.

36 Sau a pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la voi? 37 Daca cineva crede ca
este proroc sau om duhovnicesc, sa recunoasca faptul ca ceea ce va scriu este o porunca a Domnului.
38 lar daca cineva este nestiutor, sa ramana nestiutor. 39 De aceea, fratii mei, ravniti sa prorociti si
nu impiedicati vorbirea n alte limbi. 40 Dar toate sa se faca in chip cuviincios si in randuiala.

Prescriptia: Femeile trebuie sa taca in adunarile de inchinare.
Motivele: (1) Nu le este ingaduit sa vorbeasca;

(2) ci sa se supuna, cum zice Legea.

Regula: Daca doresc sa invete, sa-si intrebe acasa propriii barbati.

Justificarea: Este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca in adunare.

Sa nu ne lasam mintea la garderoba

Multi frati care sustin porunca tacerii absolute apara credinta crestina ca pe ceva ce nu este nerational
si nu este ostil stiintei. Cu alte cuvinte, poti crede intr-un Creator si intr-o creatie sau in inviere si in
minuni fara s-ti opresti mintea. impartisesc pe deplin aceastd parere.

Dar aceasta atitudine este la fel de valabila pentru citirea si intelegerea Bibliei. Tot atat de minutios si,
in acelasi timp, deschis fata de rezultat trebuie sa studiez atunci si textele biblice. Mai ales cand este
vorba de consecinte de mare anvergura pentru viata practica a bisericii. Sa spun de la inceput: o critica
a continutului acestui cuvant nu este Tngaduita, pentru ca eu consider Noul Testament, la fel ca Vechiul,

Cuvant al lui Dumnezeu inspirat, insuflat de Dumnezeu.

De aceea ma apropii Incd o data de acest text extrem de controversat si dezbatut aprins de multe
decenii. Faptul ca eu insumi vin cu multe decizii luate dinainte, cu cunostinte si necunostinte, ca si cu
amprente ale formarii mele, nu-l pot schimba. Totusi incerc pur si simplu, dupa cea mai buna stiinta si

7

constiinta, cu ajutorul Duhului Sfant si al mintii mele (luminate), sa inteleg aceste doua versete.

Resping orice insinuare ca as fi influentat sau manipulat de feminism. Acesta este, din pacate, reprosul
repetat ca o mantra si stereotip al tuturor acelor frati si surori care insista cu tarie asupra poruncii
tacerii, atunci cand cineva ajunge la o alta intelegere sau chiar la una opusa. Abordarea si
recomandarea lor suna asa: textul este simplu, clar si fara echivoc si nu poate fi inteles gresit. Trebuie

doar sa-l urmezi, pur si simplu.

Atunci sa incercam. Asadar, cand citesc Epistola intai catre Corinteni, in capitolul 11:5 apare, dupa cum
se stie, afirmatia cd o femeie se roaga si proroceste. Sa mi se ingaduie aici, doar ipotetic, intelegerea —
doar n-am citit Tnca capitolul 14 — ca femeia face acest lucru peste tot: in biserica, in cercul de prieteni
sau in familie. Apoi citesc capitolul 14, in care Pavel subliniaza de mai multe ori: toti, adica barbati si
femei, pot si trebuie sa participe. E adevarat ca foloseste termenul ,frati” si pronume masculine, dar

exista un consens general ca de cele mai multe ori sunt avute in vedere ambele sexe. Asemanator sau
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intru totul Tn sensul unui masculin generic. Nu intotdeauna, dar adesea este cazul. Asadar, pana la
versetul 33, adunarea de inchinare nu face nicio restrictie in privinta sexului. Apoi vin versetele 34 si

35, care exclud categoric — cel putin la prima vedere — participarea surorilor.

Nu le este ingaduit sa vorbeasca! O afirmatie care pare sa se sprijine pe o porunca existenta sau pe o
traditie. Nu poate fi Pavel cel dintai care mentioneaza sau cere asa ceva. inaintea lui fuseserd de mult
apostoli, si chiar Isus Hristos. Dar nicaieri, absolut nicdieri nu se gaseste in Noul Testament o asemenea
porunca, nici macar sub forma de aluzie. Nici o porunca clara, nici o situatie din care s-ar putea deduce
asa ceva. Aici putem pune un prim semn de intrebare.

A vorbi despre o exceptie, cand toate femeile trebuie sa tacd, nu este tocmai potrivit: este vorba de
jumatate dintre persoanele prezente, care nu au voie sa spuna nimic. A numi aceasta o exceptie este
mai degraba o formulare care indulceste lucrurile, complet nepotrivita, respectiv neadecvata.

Exceptiile nu privesc 50 % dintre cei prezenti, ci poate 10 %.

Acum fncepe justificarea: femeile sd se supuna, cum zice si Legea. Asadar, supunerea este pusa pe
acelasi plan cu ticerea. Supunerea este, dupa cum se stie, o virtute crestind. lnseamna aceasta, dupa
legile logicii, ca barbatii care spun ceva la serviciul divin nu se supun sau, dimpotriva, se Thalta pe sine?
Sau, intrebat altfel: daca o sord, intr-o atitudine smerita de supunere — care poate fi foarte bine
observata —, este poate chiar rugatd de un frate sa spuna ceva (rugaciune, citirea Scripturii, un cuvant
profetic), cum ar putea aceasta sa nu fie in duh de supunere? O participare simpl3, linistita, poate doar
raspunsul la o intrebare, nu este opusul supunerii. A pune semn de egalitate intre tacere si supunere
nu este, de aceea, plauzibil. Cel tarziu acum Tncepi a doua oara sa-ti pui intrebari si poti banui ca aici
este vorba de o problema specifica. Femeile, se pare, nu se poarta intr-o atitudine de supunere.

Aceastd supunere este cerutd de Lege. Mai jos urmeaza multe comentarii din care reiese ca nici cei mai
buni exegeti nu stiu la ce lege s-ar putea face referire. Vechiul Testament, luat in ansamblu, nu
cunoaste o asemenea lege a supunerii. Nici una concreta, nici una care sa fie tonul general al Vechiului

Testament.

Acest text nu este simplu. Existd si un context, o situatie istoricd, concreta si speciala, in care vorbesc
aceste versete. Pe |anga aceasta, destinatarii stiau foarte bine ce se intelegea. in cazul acesta, noi astazi
nu stim! Trebuie sa reconstituim, trebuie sa incercam sa dezvoltam explicatii posibile care, dincolo de
textul concret, sa se incadreze neaparat si in cadrul intregii Tnvataturi a Noului Testament.

Acum justificarea pentru tacerea femeilor continua: lar daca vor sa invete ceva, sa-i intrebe acasa pe
propriii lor barbati. Asadar, nu este vorba deloc de o porunca riguroasa a tacerii pentru femei? Este
vorba de o problema legata de invatare, respectiv de nestiinta? Dacd trebuie sa intrebe acasa,
fnseamna ca o faceau in adunare? Cine urmeaza logica textului nu mai poate vorbi acum de o porunca
a tacerii absolute. Femeile — probabil nu toate femeile, ci doar unele, fiindca nici nu toate au un sot,
respectiv nu toate sunt casatorite — I-au intrebat pe orice barbat care a luat cuvantul in adunare? Si au
creat astfel un oarecare haos? Sau doar neliniste si stanjeneala? Au intrebat in mod provocator, prea

apasat si insistent, sau critic?

Nu este adunarea locul unde, pana astazi, avem voie si trebuie sa Tnvatam, femei la fel ca barbati? Si
daca intrebarile ajutd — si de cele mai multe ori ajuta —, atunci pot si trebuie sa fie parte din serviciul
divin. Un predicator poate invita biserica sa puna intrebari; nu e vorba de o predica frumoasa, ci de ce
ajunge la oameni si de ce este inteles. Se poate oare ca in versetul 31 preocuparea lui Pavel sa fie ca
toti sa Tnvete? Tn secolul |, biserica, respectiv adunarea de inchinare, era locul unde se invita — altfel
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decat la noi astazi, cu viata noastra bisericeasca bine organizata. Unde altundeva? lar invatarea
presupune si intrebari, fireste intr-o forma potrivita. Si acum Pavel ar trebui, imediat dupa aceea, sa le
interzica femeilor sa intrebe si sa le indrume sa faca asta doar acasa, la sotii lor? Sa invete acasa in loc
de bisericd? Ceva nu se potriveste aici. Si cum a fost cu Marta si Maria? invatarea la picioarele lui Isus,
in prezenta Lui, este atat de des aproape romantizata ca ideal — atunci, va rog, lasati-o sa fie valabila si
pentru biserica. A invata si a pune, cu retinere si cu dorinta de a fnvata, o intrebare in soapta — ce ar
spune Isus despre asta? ,Tacil?”

Acum, ca sa incheie aceasta tema, se spune urmatorul lucru: caci este rusinos pentru o femeie sa
vorbeascd in adunare. in firul gandirii s-ar potrivi s3 interpretdm vorbirea ca pe un sir nedemn de
intrebari din partea unor femei. Rusinos sau lipsit de onoare este un asemenea comportament. Dar
pentru cine? Are un sens asemanator cu uraciunile din Vechiul Testament? Este o rusine pentru
Dumnezeu sau fnaintea Lui, ori nu este cuviincios intr-o culturd a onoarei si a rusinii, asa cum o
cunoastem din spatiul mediteranean al Antichitatii si cum mai exista si astazi Tn unele tari ale lumii sau
in culturi care depasesc granitele tarilor? Trebuie deci inteleasa rusinea in sens cultural? Pentru ca
femeile nu tin seama de onoarea sotilor lor — si inaintea celor din afara, care sunt evident prezenti si ar
simti aceasta ca pe o rusine?

Atat pana aici, ca obiectie impotriva acelor convingeri care simplifica acest text si scot din el o porunca
a tacerii absolute, o interdictie de a vorbi, si care astfel, dupa parerea mea, isi lasd mintea la garderoba.
Pentru a gasi un sens plauzibil al acestor versete, raman deschise cel putin urmatoarele:

e Trebuie tacerea inteleasa in mod absolut?

e Este vorba de adunarile din Corint, adica de adunarile de acolo din case, sau de toate adunarile din
lume, la care sau in care se practica acest lucru?

e Era acesta obiceiul obisnuit si inainte de Pavel — respectiv pe ce se sprijina el?
e Este simpla tacere egala cu supunerea?

e Lace lege cu autoritate se face referire, pe care se sprijina Pavel?

e (e se intelege prin rusinea care se produce atunci cand o sora participa?

e in plus: Sunt aceste dou3 versete poate un citat pe care Pavel il aduce tocmai ca s respingd cerinta
ca femeile sa taca?

e in plus: De fapt, existd banuiala ci aceste versete au fost introduse ulterior.

Cum as intelege eu aceste versete sau cu ce interpret as putea fi de acord — despre aceasta mai mult la
sfarsitul intregului articol. Caci acum urmeaza mai intai o calatorie prin comentariile unor teologi, ale
unor interpreti fideli Bibliei, la acest text despre tacerea femeilor.

Interpretari din Miscarea Fratilor
Urmeaza cateva texte care mi-au fost accesibile. Autorii vor fi scris si mai mult, dar textele citate ofera

o buna privire de ansamblu.

J. N. Darby

Notes of Readings on the Epistles to the Corinthians

Versetul 34 este tonul general al Legii, daca nu chiar o lege anume. Apostolul este fara echivoc in
aceasta privinta la Timotei. ,Nu-i ingadui femeii sa invete pe altii”, spune el. Cred ca este putin
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nelalocul ei chiar si atunci cand o femeie incepe o cantare; dar n-am nimic impotriva daca o face cu
modestie. Daca trei femei ar fi pe o insula pustie, n-as sti de ce n-ar frange painea impreund, daca o fac
in particular. Daca un barbat si sotia lui sunt singuri, nu vad nicio obiectie ca ei sa franga painea, daca
se simt liberi si sunt pregatiti pentru aceasta. (J. N. Darby, Collected Writings, Expository)

Comentariu HJR: Ce lege este, ramane deschis. Ca mare cunoscator al Bibliei, ar fi propus probabil

macar una. Se pare ca nici el nu o cunoaste.

Nu accept ca o femeie sa iasa sa evanghelizeze. N-am vazut inca nicio femeie care sa se fi amestecat in
fnvatatura si in treburile bisericii fara sa aduca nenorocire asupra ei si asupra tuturor celorlalti. Daca se
asaza in fata unui grup ca sa-l invete, si-a parasit cu totul locul. Citim despre Trifena si Trifosa, care
lucrau in Domnul, si de asemenea despre iubita Persida — fiecare la locul ei propriu in slujire. in
Evanghelii, femeilor li se da toata cinstea; dar Domnul n-a trimis niciodata o femeie sa predice; si nici n-
a mers vreodata un bdrbat s3-L ungd pe Hristos pentru ingroparea Lui. Prorocia femeilor nu era o
predica. Exista o Tnvatatura inspirata, pe care o exprimau. Cred ca o faceau intr-un mod neobisnuit, ca
fiicele lui Filip. Femeile pot fi folosite, asa cum Maria Magdalena a fost trimisa de Hristos la ucenicii Lui.
Daca Hristos a trimis o femeie sa duca o veste, cel mai bun lucru pe care I-ar fi putut face era sa mearga
si s-o duca. Era o simpla veste; nu este un loc de invatatura; oricare ar fi vestea, este doar o veste. Sa
presupunem ca ar fi fost scrisa si ar fi fost o invatatura deosebita — atunci invatatura ar sta in veste, nu
in locul Mariei Magdalena. Scriptura spune: ,Nu-i Tngadui femeii sa Tnvete pe altii”. Ea n-ar trebui sa
invete deloc. Ea 1i poate indruma pe cei care s-au intors la Dumnezeu, fara sa se poarte ca o

invatatoare. A invata inseamna a transmite anumite Tnvataturi oamenilor care iti sunt subordonati.

Comentariu HJR: Darby observa foarte bine cum S-a purtat Isus cu femeile si faptul ca Pavel le priveste
in slujba Tmpératiei lui Dumnezeu ca pe niste colaboratoare egale cu el (Romani 16:12). Faptul ci ,a

Ill

lucra in Domnul” poate sa insemne si vestirea Cuvantului, iar Tn unele cazuri chiar trebuie sa insemne
aceasta, ar fi trebuit mentionat aici. Dar Darby asaza peste toate acest singur verset din 1 Timotei 2:12,
care interzice Tnvatarea altora si pe care el 1l interpreteaza ca fiind obligatoriu pentru toti. Faptul ca
exista doar acest singur verset cu o asemenea randuiala si ca el nu este nicidecum valabil in general, ci
priveste o anumita femeie din Efes, care invata lucruri gresite si, pe deasupra, intr-un mod autoritar si
nepotrivit — despre aceasta nu se vorbeste, iar gandul acesta nu apare, dupa cate stiu, nici in scrierile
lui. Pur si simplu nu s-a pus intrebarea daca versetul ar putea avea cu adevarat un inteles atat de

general.

Darby si contemporanii lui au fost copii ai vremii lor, asa cum suntem si noi. Era vremea lor mai buna?
Si vremea lor era marcata de spiritul vremii, care le atribuia femeilor un rol subordonat in societate, si
oricum Tn biserica — fara drept de vot, fara discursuri publice etc. Astazi este altfel, iar aceasta ne
influenteaza gandirea la fel de mult. Trebuie avut in vedere: orice spirit al vremii poate fi, din
perspectiva biblica, in parte gresit, amagitor si periculos — cel de acum 200 de ani sau cel de astazi.

Isus n-a trimis femei sa predice — in afara de marea trimitere, care este totusi valabila pentru orice
crestin? Tn rest, dupd parerea mea, nu existd aproape deloc, dacd existd, o poruncd a lui Isus de a
predica — in afara de trimiterea celor doisprezece si a celor saptezeci (Luca 9:2; 10:1-9) —, astfel Tncat

acest argument impotriva predicarii femeilor este cam tras de par.

William Kelly

Comentariu la 1 Corinteni
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Aceasta reguld are o mare importanta. Femeilor le este interzis sa vorbeasca in adunari. Cei carora le
plac discutiile ar fi putut presupune ca acolo, daca undeva, le-ar fi ingaduit. Atmosfera sfanta, in care
omul este ca un nimic, in care Dumnezeu isi face cunoscute in chip duhovnicesc prezenta si puterea, ar
fi putut fi un loc potrivit pentru femeile sfinte, care au fara indoiala daruri, chiar si pe acela al prorociei,
ca cele patru fiice ale evanghelistului Filip. (Faptele apostolilor 21:9.) Dar nu; apostolul a fost inspirat sa
interzica aceasta Tn adunari, fireste nu in mod absolut, caci orice dar trebuie exercitat, dar felul in care
se face trebuie sa fie supus indrumarii Domnului. Descoperirea dumnezeiasca din Vechiul Testament a
dat o indicatie clara despre supunerea generald a femeii; Noul Testament nu este mai putin limpede in
ce priveste adunarile. Gandul ca ele ar putea iesi in fata la vestirea Evangheliei nu-i trecea nimanui prin
minte pe atunci. Ar fi fost o incalcare a decentei feminine, care i-ar fi socat chiar si pe pagani. Aceasta a
ramas rezervata stricdrii a ceea ce era mai bun, spiritului de Tnhnoire si cailor crestinatatii moderne.
Apostolul le-a interzis sa puna chiar si o singura intrebare la aceste ocazii publice. Daca doreau sa afle
ceva, sa-si intrebe acasa propriii barbati, caci este o rusine pentru o femeie sa vorbeasca intr-o
adunare. ...

Intreaga tema se incheie cu intrebarea dacd Cuvantul lui Dumnezeu a pornit de la ei sau doar a ajuns la
ei. Corintenii au fost primii care s-au abatut de la randuiala apostolica valabila pretutindeni. A fost
inceputul revoltei in biserica. Biserica trebuie sa fie supusa. Cuvantul lui Dumnezeu porunceste, si
porunceste tuturor adunarilor in acelasi fel.

La 1 Timotei 2: Dar Pavel isi urmareste tema inca putin mai departe. El scrie: Femeia sd invete in liniste,
cu toatd supunerea. Dar femeii nu-i ingddui sd invete pe altii, nici sd stdpdneascd peste bdrbat
(versetele 11-12). Merge chiar ceva mai departe. O femeie ar putea spune: Doar nu-mi folosesc
autoritatea Tn mod abuziv; doar o exercit. Dar tocmai aceasta este gresit. li este interzis s3 exercite o
asemenea autoritate. Prin urmare, aceasta este valabil in toate privintele. Nu conteaza daca femeia
este puternicad si barbatul slab. Ar fi fost mai bine daca s-ar fi gandit la aceasta Thainte de a deveni sot si
sotie. Dar nici chiar Tn cazul acesta nu existd scuza. Femeia nu are sa exercite autoritate asupra
barbatului ei. Aceasta este valabil, fireste (mai trebuie s-o adaug?), pentru toate celelalte relatii.*

Comentariu HJR: De la varsta de 15 ani am iubit scrierile lui Kelly. Am Tnvatat mult. Totusi, mi-am cam
pierdut increderea in interpretarile lui, respectiv interesul pentru ele, dupa ce asprimea lui pe cat de
nemiloasa, pe atat de nejustificatd, si aroganta lui fata de oamenii cu alte pareri si convingeri mi-au
sarit tot mai mult in ochi si m-au deranjat. Poti oricand sa critici alte pareri, dar sa-ti pui propria parere
si pe cea a Miscarii Fratilor / a dispensationalismului (invatatura despre epocile istoriei mantuirii) / a
cesationismului (conceptia ca darurile miraculoase au incetat) mai presus de oricare alta — aceasta este
jalnic, oricat de extraordinara ar fi fost eruditia, ca la William Kelly.

Vor mai exista si alte texte ale lui Kelly despre cele doua versete, dar si el se misca in curentul principal
al Miscarii Fratilor de la inceputurile ei.

Despre textele citate aici trebuie spus ca ele arata deja, indirect, asprimea despre care am vorbit. Caci
daca atunci chiar si paganii ar fi socotit nepotrivit ca femeile sa evanghelizeze in public, aceasta s-a
putut schimba totusi 1.800 de ani mai tarziu. Pe vremea lui, intr-adevar, inca nu se schimbase, dar in

secolul al XX-lea, cu siguranta da. Asadar, cum poti ridica spiritul vremii la rang de etalon?

Presupunerea lui despre supunerea generala din Vechiul Testament este un cliseu neintemeiat. Nici nu
o intemeiaza, poate in altd parte. Faptul ca femeile au fost puse pe planul al doilea in vremea Vechiului
Testament este urmarea caderii Tn pacat, nu urmarea voii lui Dumnezeu. Acest fapt nu |-a observat
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niciunul dintre acesti frati, ceea ce nu acuz, ci cel mult deplang: ei au fost — ma repet, ca la Darby —
copii ai vremii lor. Asa cum era marcata societatea in aceasta ,chestiune a femeii”, asa a fost marcata si
exegeza lor. Sa ne plangem lui Dumnezeu de aceasta. Si aceasta desi in aceasta Miscare a Fratilor a fost
atata binecuvantare si atata binecuvantare a pornit de la ea. Eu Tnhsumi am avut mult de castigat din ea.

F. W. Grant

The Numerical Bible — 4 (versetele 34-40): Regula intr-o creatie (cazuta).

4 Trebuia s3 existe o exceptie de la aceastd libertate generald. Tn adunari, atunci cand sfintii se adunau
intr-adevar toti laolalta, femeile trebuiau sa tacd. Nu este vorba aici de capacitatea femeii de a-i
indemna sau de a-i zidi pe altii, ci de chestiunea randuielii, cu care a Tnceput apostolul si pe care o
stabileste creatia. Sfera libertatii si, s-ar putea spune, a suveranitatii femeii este acasa, adica este
privatd, nu publica. Nu trebuie sa credem ca aceasta nu oferd un camp larg pentru exercitarea darurilor
de orice fel. Dacd femeia ar cultiva mai mult ceea ce tine cu adevarat de sfera ei, cat de rodnica ar fi
atunci exercitarea darurilor cu care a inzestrat-o Dumnezeu si cate locuri i-ar sta deschise, pe care
barbatul, pentru c3 este barbat, nu le-ar putea ocupa in acelasi fel! in privinta copiilor, lucrul este deci
limpede de indata: pentru copiii mai mici, femeia este inca cea mai buna educatoare, randuitd de
natura. Dumnezeu |-a pus pe copil in bratele mamei lui, nu in ale tatalui; si aceasta nu inseamna ca
sfera femeii este doar in propria ei familie. Exista nenumarate familii Tn care ea are intrare datorita
sexului ei, In care se poate simti pe deplin acasa si in care poate gasi din belsug castig si rasplata pentru
munca ei. Prin sotii, femeile au astfel acces la un cdmp nesfarsit de lucru pentru o binecuvantare
variatd. Sotia este inima gospodariei, iar capacitatea de a ajunge in felul acesta la femeie este un
privilegiu nemasurat si o mare raspundere incredintata ei, care trece cu mult de ceea ce pot face alte
femei. O, de-ar fi recunoscut lucrul acesta mai mult! Nu trebuie sa credem ca apostolul, prin aceasta
reguld, care este evidenta, ar fi vrut s-o reduca pe femeie la un nimic sau sa-i refuze folosirea darurilor
cu care a inzestrat-o Dumnezeu. Cum am spus, daca 1i ludm pe barbatii insisi, cati dintre ei isi au sfera
potrivita Tn vreo slujba publica? Femeile nu sunt Tn acest sens mai descalificate decat marele numar al
barbatilor. Dumnezeu i-a dat fiecaruia locul lui si nu este nevoie decat de duhul dragostei ca sa gasim
intelepciunea care 1l face pe fiecare in stare sa recunoasca usile pe care Dumnezeu le va deschide
intotdeauna celor ce cauta sa-l slujeasca printre oameni.

Astfel, cuvintele apostolului, desi sunt intr-o privinta o interdictie, in alta nu fac decat sa ne deschida
adevarata sferd in care femeia poate fi binecuvantata si a fost intotdeauna binecuvantata. Dar el nu
fngaduie nicio cearta in aceasta privinta. , A pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi”, spune el, ,sau a
ajuns numai la voi? Daca cineva crede ca este proroc sau om duhovnicesc, sa recunoasca faptul ca ceea
ce va scriu sunt poruncile Domnului.” Cat de important este acest lucru aici, unde oamenii, mai ales in
vremea de azi, dupa cum se vede, inclind sa ignore ceea ce ne da el aici sau sa i se impotriveasca! De
fapt, dupa cum putem vedea usor, intregul capitol este dat in mare masura la o parte, pentru ca ar fi
vorba de daruri extraordinare care au incetat si in locul carora vine, cu totul, poate un singur
predicator, despre care se presupune ca uneste in persoana lui tot restul si la care biserica este, in cea
mai mare parte, redusa. in felul acesta se ajunge intr-adevar la o ingustime care n-a existat niciodata in
sinagoga iudaicd, dupa cum se poate vedea usor din intdmplarile din Faptele apostolilor. Acolo oamenii
erau gata sa invite diferiti vorbitori si sa le faca loc, chiar in mijlocul regulilor stricte si al rigiditatii
rabinismului. in prezent, lucrurile tind firé indoiald spre o libertate mai mare; din pacate ins3, in acelasi
timp, tind Tn aceeasi masura spre deldsare si spre nesocotirea cuvantului apostolului de aici. El este

scurt si hotarat. ,lar daca cineva este nestiutor”, spune el, ,,sa rdmana nestiutor.” Daca ceea ce am spus
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deja nu ajunge pentru luminarea lui, atunci sd mearga mai departe fara o asemenea luminare. Pe de
alta parte, astazi este cu sigurantd nevoie de un indemn in felul celui de aici: ,, Asadar, fratilor, ravniti sa
prorociti.” Din pacate, abia daca se stie ce inseamna asemenea cuvinte; si totusi raspunderea ramane
la fel de mare ca oricand, ca si lucrarea pentru care suntem toti raspunzatori, ca sa slujim. El incheie cu
cuvintele simple, atat de simple si atat de practice: ,Toate s& se facd in chip cuviincios si in randuiala.”?

Comentariu HJR: Dupa Kelly si Darby I-am citit pe F. W. Grant. The Numerical Bible a fost insotitorul
statornic si de ajutor al studiului meu biblic. O capodopera, disponibild Tn Logos. Din ea este citat si
tradus acest text.

Tntrucat Grant era probabil mai tdndr decat sunt eu acum cand a scris aceastd lucrare, imi pot permite
sa ma exprim despre ea. , Cercetati toate lucrurile” este valabil si pentru asa-numita literatura ,buna” a
Fratilor, care mie insumi mi-a dat atat de mult. La interpretarea versetelor 34 si 35 se simte cu adevarat
ca el insusi pare sa fie putin surprins de rigoarea acestor cuvinte, adicd de excluderea absoluta de la
vorbire, prorocie si rugdciune. El o numeste o ,exceptie”. Nu, o exceptie ar fi — doar ca sa explic
cuvantul — daca, sa zicem, vaduvele ar trebui sa taca sau femeile sub 20 de ani. Aceasta ar fi o exceptie.
Dar a exclude intregul sex feminin nu este o exceptie, ci o porunca inexplicabila si de neinteles in

contextul general al textului din 1 Corinteni 14.

De aceea foloseste el atat de mult text pentru a arata tot ce mai pot si trebuie sa faca femeile n rest.
Dar si el cade Tn capcana spiritului vremii lui: femeile nu lucreaza in public, intocmai ca in New Yorkul
vremii lui. Faptul cd spatiul femeii este casa corespunde gandirii spiritului vremii, atat a secolului |,
cand au fost scrise scrierile Noului Testament, cat si spiritului vremii pana in secolul al XX-lea. Dar
aceasta nu este o ordine a creatiei, ci o ordine a societatii. lar aceasta s-a schimbat foarte mult in
ultimii 50 de ani. Femeile nu mai lucreaza acum doar in casd. Au voie s-o faca si, ca mame bune, ar
trebui sa petreaca mult timp cu copiii. Dar copiii cresc, sunt mai putin acasa si apoi, la un moment dat,
deloc. Asadar, a lega tacerea femeilor de aceste ganduri despre munca din casd, oarecum ca o
justificare ca sa faci tdcerea cumva plauzibila — aceasta m-ar fi convins poate acum 10 ani, dar astazi nu

mai ma convinge. Nu se potriveste din nicio parte.

Si el se intemeiaza, ca toti sau ca cei mai multi, pe o ordine a creatiei. Dar ce este de fapt aceasta
ordine? Barbatescul si femeiescul, cu insusirile si punctele lor tari specifice, completandu-se unul pe
altul de la egal la egal, fara o supunere ierarhica unilaterala, pe care Dumnezeu n-a vrut-o niciodata, ci
care a venit abia odata cu caderea in pacat. De aceea intrebarea mea: are barbatul nevoie de ajutorul
femeii pentru viata lui, doar nu in adunarea de inchinare? De ce nu are nevoie si acolo de o completare
prin femeile care se roaga si prorocesc? Destul de unilaterala si patriarhala este intelegerea unei ordini
a creatiei care le inchide femeilor gura acolo unde Isus este in mijloc. Si Isus nu le-a poruncit niciodata
femeilor sd taca — si aceasta trebuie mentionat in acest context, chiar daca pe vremea vietii Lui pe
pamant nu exista inca o intrunire ca adunare in acest fel.

F. B. Hole

Versetele 34 si 35 se ocupa de tacerea femeilor in adunare. Porunca este foarte limpede, iar cuvantul
folosit pentru ,,a vorbi” este cel obisnuit si nu inseamna cumva ,,a palavragi”, cum au sustinut unii.
Aceasta prescriptie merge fara indoiala impotriva spiritului vremii. Dar daca acesta este un motiv sa nu
se tina seama de Scripturd, in curdnd nu va mai ramane mare lucru in Scriptura de care sd se mai tina
seama.
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Duhul lui Dumnezeu a stiut dinainte cum vor fi nesocotite si atacate aceste porunci. Aceasta inclinatie
se arata deja la unii din Corint. Versetele 36 si 37 lasa sa se inteleagd aceasta. Cuvantul lui Dumnezeu
pornise de la Domnul Tnsusi si de la apostolii Lui, nu de la corinteni. El a ajuns la ei. Ei insisi isi puteau
inchipui ca sunt oameni duhovnicesti. Daca erau cu adevarat duhovnicesti, atunci aveau sa dovedeasca
aceasta prin faptul cd recunosteau ca principiile de randuiala stabilite de Pavel nu erau tocmai ideile lui
proprii, ci porunci ale Domnului pe care el le transmitea. Piatra de incercare pentru discernamantul

duhovnicesc este astadzi aceeasi.
Sa ludm bine seama cd Cuvantul lui Dumnezeu nu porneste de la biserica. El vine la biserici.?

Comentariu HJR: Daca Pavel numeste aceasta o poruncd a Domnului, de ce n-o gasim in niciun alt loc?
La Domnul Tnsusi? Sau la apostoli? Ei bine, duhul simplu spune: ne ajunge un verset ca sd-1 urmam.
Suna foarte evlavios. Am invatat la Frati si am practicat de atunci pana astazi sa compar Scriptura cu
Scriptura. Dar in acest caz al tacerii nu este posibil. Nu existd niciun text de comparatie care sa
confirme acest text.

Este un pesimism stereotip sa crezi ca cine le da femeilor posibilitatea de a vorbi va trece curand, ca
urmare, peste si mai mult din Cuvantul lui Dumnezeu sau il va tagadui. Aceasta este pur si simplu o
absurditate.

W. W. Fereday

Din Bible Treasury (Comoara Bibliei), volumul 20, p. 378, raspuns la o intrebare.

Cat despre vorbirea femeilor in adunare, Scriptura este limpede — nu trebuie sa fie. 1 Corinteni 14:34-
35 nu poate fi inteles gresit de cei care vor doar s3 facd voia Domnului. intregul capitol le d§ sfintilor
cea mai mare libertate cand se aduna; singura regula este ca totul sa se faca spre zidire, ceea ce, nu e
nevoie s-0 spun, cere mana calauzitoare a Duhului Sfant, fara de care nimic nu poate fi spre folos sau
spre slava Domnului. Apoi vine exceptia: ,Femeile voastre sa taca in adunari; caci nu le este ingaduit sa

=

vorbeasca” etc.

n esentd, acelasi lucru std in 1 Timotei 2. Tn versetul 8 se spune c3 ,,barbatii (cici acolo ar trebui s& stea
articolul hotarat) sa se roage in orice loc, ridicand maini curate, fara manie si fara indoieli.” Apoi vine
cuvantul catre femei: ,Tot asa si femeile sa se impodobeasca in imbracaminte cuviincioasa” etc., urmat
de ,Femeile sa Tnvete in toata linistea si in toata supunerea. Dar nu Tngadui unei femei sa invete pe
altii, nici sd-si insuseascd autoritatea bdrbatului, ci sa stea in liniste”. Nu ma indoiesc ca aceste cuvinte
se refera la adunare, ca 1 Corinteni 14, caci marele scop al Epistolei intai catre Timotei este sa arate
cum trebuie sa se poarte cineva in casa lui Dumnezeu, care este biserica Dumnezeului celui viu, stalpul
si temelia adevarului (caci asa ar trebui sa sune versetul; el nu este doar o indrumare personala pentru
Timotei, cum ar lasa sa se inteleagd Authorized Version (King James Bible)).

Sunt aduse doua motive pentru care femeile n-ar trebui sa conduca:
(1) locul pe care i I-a dat Dumnezeu la prima ei creare;
(2) rolul ei la caderea in pacat.

(1) Dumnezeu l-a creat intai pe Adam, apoi pe Eva si, cum se spune in 1 Corinteni 11:3, ,,capul femeii
este barbatul”, niciodata invers. Fiindca Dumnezeu i-a dat al doilea loc, i se cuvine sa nu-l caute
niciodata pe primul.
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(2) ,Adam n-a fost amagit, ci femeia, fiind amagita, a ajuns in calcarea poruncii”. Satana a adus pacatul
prin vasul cel mai slab (caderea lui Adam nu este prin aceasta mai buna sau mai scuzabild, mai degraba
mai rea: fiindca n-a fost amagit, a pacatuit cu ochii deschisi): de aceea Dumnezeu o exclude de la

conducere.

Un alt motiv pentru supunerea sau tacerea ei pare sa fie numit in 1 Corinteni 14:36. , A pornit Cuvantul
lui Dumnezeu de la voi sau a ajuns numai la voi?” Cantdriti acum bine acest cuvant si vedeti ce
cuprinde. Cuvantul lui Dumnezeu vine la biserica (femeia), nu porneste din ea, cum vrea sa ne invete
Biserica romano-catolica; femeia crestina trebuie sa invete marele principiu si sa traiasca dupa el, sa
invete de la barbat si sa nu-si aroge rolul de invatatoare a barbatului.

Bate la ochi ca Sfanta Scriptura nu interzice nicaieri ca o femeie sa predice; dar aceasta se explica usor.
O femeie din Orient (si nu trebuie sa uitdm ca Biblia a fost pusa mai intai in mainile unor oameni din
Orient) avea un loc prea retras ca sa fi putut visa vreodata la asa ceva. Dar in adunarea lui Dumnezeu,
unde toti cei prezenti sunt madulare ale unui singur trup si sfinti ai lui Dumnezeu, si-ar fi putut lua o
anumita masura de libertate; de aici indrumarile pe care le-am cercetat aici.

Dar acesta nu este prea mult punctul care preocupa acum unele suflete; ajung acum la el. Este Tngaduit
ca surorile sa participe la o intdlnire de rugaciune sau la un studiu biblic? Recunosc fara ocolisuri ca
asemenea intruniri nu sunt adunari ale bisericii ca atare, afara de cazul cand sunt convocate ih mod
deosebit, la un moment dat, de la masa Domnului; dar au voie surorile sa participe la ele? Sunt
convins: la o Intrunire ale carei usi stau deschise pentru oricine, participarea lor nu este in reguld. Nu
cunosc niciun loc din Scriptura care sa ingaduie ca o femeie sa apara in public. Desi asemenea intruniri
nu sunt, in sens strict, adunari ale bisericii, sunt de parere ca principiile sunt valabile; si intr-o vreme ca
cea de azi, in care femeile din lume si, intr-o anumita masura, si din biserica se schimba cu totul in
purtarea lor (chiar si in Tmbracamintea lor), tocmai cei care, prin harul lui Dumnezeu, sustin randuiala
lui Dumnezeu n adunare, in multe cazuri cu un pret deloc mic pentru ei insisi, ar trebui sa ramana
neclintiti intr-o chestiune ca aceasta. Cu siguranta, surorile crestine vor sa faca voia Domnului si nu sa

urmeze spiritul vremii, desi cel mai usor este sa te lasi molipsit de el.

indrumérile din 1 Corinteni 11 sunt, dup4 p&rerea mea, de alt caracter. Acolo femeilor le este ingiduit,
fara discutie, sa se roage si sa proroceasca, cu conditia sd o faca cu capul acoperit, ,din pricina
ingerilor”. Ei bine, aceasta nu se intampla evident in adunarea publica, caci aceeasi epistola o interzice,
cum am vazut, In mod expres (si niciun cititor plin de evlavie al Scripturii nu crede ca Scriptura se
contrazice singurd); trebuie asadar si fie in adundri de naturd privata. In vremurile de inceput, mai
mult chiar decat astazi, credinciosii se intdlneau adesea fara formalitati in case particulare si in alte
locuri, ca sa se roage si sa se zideasca. La asemenea intruniri, care nu sunt adunari ale bisericii in sens
propriu si nu au caracter public, se referd, dupd parerea mea, indemnurile din 1 Corinteni 11. impotriva

acestui lucru s-au opus, pot sa remarc, unii in ultima vreme.

Am incredere ca am scris limpede si am redat gdndul Domnului, asa cum a fost descoperit. Cred
aceasta, dar dacd exista greseli in vreun fel, voi fi recunoscator sa fiu indreptat, de oricine ar alege
Domnul pentru aceasta. W. W. F.

Comentariu HJR: Tn acest rdspuns la o intrebare despre ticere este amestecat iarasi intregul arsenal de
argumente, cum se intdmpla des si astazi.

Pe de o parte, 1 Corinteni 14 este amestecat fara nicio ezitare cu 1 Timotei 2. Si acest din urma loc s-ar
referi la adunare. Probabil cd mai degraba nu este cazul, caci ,,in orice loc” inseamna locurile in care
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barbatii se intalnesc si se cearta in loc sa se roage. Adunarea poate face parte dintre ele. Dar apoi se
spune: ,Tot asa si femeile” — ceea ce inseamna ca si ele trebuie sa se roage in orice loc, doar ca trebuie
sa aiba grija sa nu se Tmbrace pompos, ca sa atraga astfel atentia. Apoi este vorba de invatare, in cazul
acesta acasa, nu n adunare. Si o femeie care n-a invatat nu trebuie, fireste, nici sa-i invete pe altii,
pentru ca fara sa fi invatat nici nu poate. Si nu trebuie sa-si insuseasca autoritate. Despre autoritatea
,barbatului” nu sta nimic Tn text. Este avut in vedere un mod abuziv, daunator si constrangator de a-i

fnvata pe altii — si, ca tema a intregii epistole, raspandirea de invataturi false.

Desi conducerea si invatarea altora sau vorbirea in adunare nu au in mod direct nimic de-a face unele
cu altele, el intemeiaza faptul cd femeile n-ar trebui sa conduca pe acela ca nu Eva, ci Adam a fost creat
intai. Dar o ordine in timp nu este niciodata un motiv sa nu conduci. Darul este intotdeauna hotarator.
Daca un barbat conduce prost, atunci ar trebui cu siguranta s-o faca o femeie care se pricepe bine.
Barbatul ar fi capul, nu invers, si de aceea conducatorul. Din pacate, aceasta este o explicatie a
cuvantului ,.cap” care nu poate fi intemeiatd astfel. Cap thseamnd mai degraba origine si izvor. n
Efeseni 5, capul este cel care poarta de grija si Mantuitorul, nu autoritatea sau conducatorul. Faptul ca
un sot merge naintea sotiei lui, ca el este ocrotitorul ei si cel care 1i poarta de grija, este un lucru bun.
Dar, dupa tip, caracter si daruri, rolurile pot fi altfel. Supunerea unilaterala ca ordine a creatiei este inca
0 poveste pe care o cred multi, chiar si atunci cand nu traiesc dupa ea, cand femeile poarta pantalonii
in casa si doar in afara se pastreaza imaginea evlavioasa.

Faptul ca femeia a fost amagita ar trebui sa fie apoi motivul pentru care nicio femeie din lume nu are
voie s& conduca. Asa este explicat textul din Timotei. li lipseste orice logica. Intreaga epistold vorbeste
si despre barbati care sunt amagiti de Tnvataturi false. Este femeia mai usor de amagit si de aceea nu
are voie sa conduca? Fireste, existd femei care se lasa usor amagite, dar acestea nu se remarca prin
faptul ca sunt sau vor sa fie conducatoare. A preluat Eva conducerea in Eden? Se poate numi asa? Este
un act de conducere sa dai mai departe un rod? Si sd deduci din acest pretins act de conducere o
interdictie de a conduce si de a-i invata pe altii? Si anume pentru fiecare femeie din lume! Nu, aceasta
argumentare ar avea nevoie macar de o paralela biblica, pe care o astept pana astazi.

Hamilton Smith

(Versetele 34, 35.) Libertatea tuturor de a proroci unul cate unul in adunare nu este valabila pentru
femei. Ele trebuie sa taca in adunari. Daca sunt sau nu in stare de aceasta nu este pus in discutie.
Tacerea femeilor in public corespunde atat ordinii creatiei, cat si Legii. Sfera libertatii femeii este in

casa. A vorbi in public inseamna a se acoperi de rusine.

Comentariu HJR: Am invatat mult de la Smith si i-am indragit stilul. Dar aici reuseste sa adune pe scurt
tot ce am discutat si am pus sub semnul intrebarii mai sus, de mai multe ori.

William MacDonald

14:33 , Caci Dumnezeu nu este un Dumnezeu al dezordinii, ci al pacii.” Cu alte cuvinte, daca o intrunire
este o harababura fara nicio randuiala, atunci puteti fi siguri ca nu Duhul lui Dumnezeu lucreaza aici!

14:34 Este bine cunoscut ca Tmpartirea in versete si chiar punctuatia Noului Testament au fost
introduse abia la multe secole dupa momentul scrierii textelor originale. Ultima parte a versetului 33
are mai mult sens daca este privitda ca o precizare a versetului 34, in loc sa fie socotita un adevar
general despre Dumnezeul atotprezent (unele texte originale grecesti si mai multe editii germane ale
Bibliei folosesc aceasta punctuatie). De aceea, in traducerea noastra se spune: ,Ca in toate bisericile
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sfintilor, femeile voastre sa taca in biserici, caci nu le este ingaduit sa vorbeasca, ci sa se supuna, cum
zice si Legea.” Indrumirile pe care Pavel le d& corintenilor nu sunt valabile numai pentru ei. Aceleasi
fnvataturi au fost date ,tuturor bisericilor sfintilor”. Noul Testament marturiseste in numeroase locuri
ca femeile pot face, ce-i drept, multe slujiri pretioase, dar nu trebuie sa ocupe o pozitie de conducere
in biserica locala ca intreg. Lor le-au fost date sarcinile nespus de importante din familie si din
educarea copiilor. Dar nu le este ingaduit sa vorbeasca in public Tn biserica. Pozitia lor se caracterizeaza
prin supunerea fata de barbat.

Credem cd expresia adaugata (,cum zice si Legea”) se refera la supunerea femeii fata de barbat.
Aceastd supunere este invatata in mod expres in Lege, prin care aici sunt avute in vedere probabil, in
esentd, cele cinci cirti ale lui Moise. Tn Geneza 3:16, de exemplu, se spune: ,Dorinta ta se va tine dup3

17

barbatul tau, iar el va stapani peste tine

Se sustine adesea cd Pavel interzice In acest verset ca femeile sd palavrdgeasca intre ele in timpul
serviciului divin si sa-si povesteasca ultimele barfe. Dar o asemenea interpretare nu poate fi sustinuta.
Cuvantul tradus aici prin ,,a vorbi” (laleo) nu inseamna in greaca koine ,a palavragi”. Acelasi cuvant este
folosit despre Dumnezeu in versetul 21 al aceluiasi capitol si Tn Evrei 1:1. El inseamna: ,,a vorbi cu
autoritate.” (HJR: ??)

14:35 Femeilor nu le este Tngaduit nici sa puna intrebari in public in biserica. ,lar daca vor sa invete
ceva, sa-i intrebe acasa pe propriii lor barbati.” Unele femei voiau poate sa ocoleasca interdictia de
dinainte punand intrebari. Este posibil sa-i inveti pe altii prin asemenea intrebari simple. De aceea,
acest verset inchide si aceasta portita.

Daca se intreaba acum cum trebuie aplicat aceasta unei femei necasatorite sau unei vaduve, raspunsul
este ca Scriptura nu ia in considerare fiecare caz in parte, ci stabileste doar principii generale. Daca o

N

femeie nu are sot, isi poate intreba tatal, fratele sau pe unul dintre prezbiterii bisericii. S-ar putea

traduce si asa: ,,Sa-i intrebe acasa pe barbatii lor.” Regula de baza pe care trebuie s-o tinem minte este:

,Este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca in biserica.”

14:36 Evident, apostolul Pavel a recunoscut ca finvatatura lui de aici va stdrni o Tmpotrivire
considerabila. Si cat de mult avea dreptate! Ca sa intdmpine asemenea contraargumente, el intreaba
ironic in versetul 36: ,Sau a pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la voi?” Cu alte
cuvinte: voiau corintenii sa sustind ca inteleg mai mult din aceasta chestiune decat apostolul? Apoi i-a
intrebat daca ei, ca biserica, au scris ,Cuvantul lui Dumnezeu” sau daca sunt singurii care |-au primit.
Prin atitudinea lor se puneau pe ei insisi ca autoritate Tn aceasta chestiune. Dar faptul ramane ca nicio
biserica nu a scris singura Cuvantul lui Dumnezeu si nicio biserica nu are un drept exclusiv asupra lui.

14:37 in legiturd cu toate indrumarile de dinainte, apostolul subliniaza aici ci ele nu se intemeiaza pe
propriile lui idei sau interpretari, ci sunt ,0 porunca a Domnului”. Si oricine este ,proroc” al Domnului
sau cu adevarat ,om duhovnicesc” va recunoaste aceasta. Acest verset este un rdspuns suficient
pentru cei care cred ca unele dintre Tnvataturile lui Pavel (mai ales indrumarile lui privitoare la femei)
reflecta propriile lui prejudecati. Aceste indrumari nu sunt parerile personale ale lui Pavel, ci ,,porunca

Domnului”.*

Andreas Steinmeister

Citat din: ,Das Schweigen der Frauen. Eine Studie (iber 1. Korinther 14,34” (Tacerea femeilor. Un studiu

despre 1 Corinteni 14:34; in limba germana), www.soundwords.de
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6.1n 1 Corinteni 14:26 sunt interpelati , fratii”, iar in versetul 34 se spune: ,Femeile s3 tacd” (1
Corinteni 14:34). Daca ,frati” ar insemna aici ,frati si surori”, atunci aceasta ar fi o contradictie cu
versetul 34. Cum ar putea Pavel sa-i incurajeze pe ,frati” si pe ,surori” la lucrurile din versetul 26
si, In acelasi timp, sa spuna in versetul 34 ca femeile sa taca in adunari si sa porunceasca in 1
Timotei 2:12 ca femeile sad nu-i invete pe altii?

,,Caci este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca in adunare.” Aici sta acelasi cuvant ca in 1 Corinteni
11:6, unde se spune ca este rusinos ca o femeie sa aiba parul tdiat sau tuns. Pentru multe femei, acest
din urma lucru nu mai este de zeci de ani o rusine, pentru ca au fost invatate ca aici ar fi vorba de un
obicei cultural de atunci. Cui i se mai pare atunci ciudat ca intre timp nu mai este nici o rusine ca
femeile sa vorbeasca in adunari? Pentru unele femei nu mai este nici macar o tema faptul ca nu se
acopera la rugaciune si la prorocie, in particular si la intrunire, ,,din pricina ingerilor” (nu din pricina
vreunei culturi sau a unor frati si surori oarecare). Daca ai terminat de mult cu asta, fireste ca nu te miri
cand in 1 Corinteni 14:34 cuvantul ,sa taca” nu mai are nicio Tnsemnatate si, prin urmare, nici putere
duhovniceasca.

Comentariu HJR: Andreas a plecat acasa la Domnul mult prea devreme si pe neasteptate. De aceea, din

pdacate, nu I-am mai putut contrazice — cu aceeasi vehementa pentru care era cunoscut.

Peter Streitenberger

Textul grecesc majoritar

14:34 Al yuvailkeg OpUQV €v
Talg €kkAnolalg
olydtwoav: ou yap
ETUTETPATTAL AUTOTG
AaAglv, AAN
umotaocosoBal, kabwg kol
0 VOMOG AEyeL

14:35 EL 6€ Tl pabelv
B£\ouoly, v olkw Toug
i6iloug avdpag
EMEPWTATWOAV: ALOXPOV
Yap €0Twv yuvally év
€KKAnola AaAelv.

14:36™H ad’ LGV 6 Adyog
o0 B0l €§iAOev; H eig
UMAG LOVOUG KATHVTNOEVY;

Traducerea germana

Femeile voastre sa
taca in adundri. Caci
nu le este ingaduit sa
vorbeasca, ci trebuie
sa se supuna, cum
zice si Legea.

lar daca vor sa
invete, sa-si intrebe
acasa propriii
barbati. Caci este
rusinos pentru femei
sa vorbeasca in
adunare.

Sau de la voi a pornit
Cuvantul lui
Dumnezeu? Sau a
ajuns numai la voi?

Comentariu

Cu AaAéw (,,a vorbi”) este folosit un alt cuvant decat pentru
,»,a spune”, asa ca nu este vorba daca femeile au voie sa spuna
,buna ziua” sau ,,amin”; este vorbirea in sensul de contributii
la Tntruniri, respectiv, cum arata Pavel limpede in 1 Timotei,
de directive ca invatatura, rugaciunea, interpretarea,
propunerea de cantari, prorocia (respectiv, dupa versetul 35,
punerea de intrebari), intrucat toate acestea le sunt deja
atribuite fratilor. Infinitivul UmotdoosoBau (,trebuie sa se

2

supuna”) este folosit ca imperativ.

Indicatia de loc év olkw (,in casd, acasd”) este asezatd la
stanga (in fatd) si formeaza contrastul cu ,,in adunare” de mai
sus. Pavel intemeiaza faptul ca femeile nu trebuie sa
vorbeasca, ci sa tacd, pe acela cd este rusinos, adica
nepotrivit, intrucat ordinea creatiei |-a randuit pe barbat

drept cap, de la care porneste autoritatea (cf. 1 Corinteni 11).

Pavel a poruncit tacerea femeilor in toate adunarile, asa ca
acum pune intrebarile retorice daca numai corintenii au

transmis sau au primit Cuvantul lui Dumnezeu, ceea ce nu
este cazul. Cuvantul lui Dumnezeu a ajuns si la toti ceilalti,

asa ca nicio adunare nu poate avea alte conceptii decat alta.

Link c3tre intreaga epistola: (1) Der erste Korintherbrief Text und Ubersetzung mit Kommentar | Peter
Streitenberger - Academia.edu

Comentariu HJR: Peter sustine in acest context cunoscuta nvatatura a Fratilor, fara s-o puna sub

semnul intrebarii, desi ar exista multe motive pentru aceasta. Numai cunoasterea buna sau foarte
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buna a limbii grecesti vechi nu face, din pacate, inca dintr-un om un bun interpret al Bibliei.

Cine lucreaza deja cu textele/manuscrisele grecesti n-ar trebui sa le ascunda cititorilor sai ca aceste
doua versete, in manuscrisele occidentale, nu vin dupa versetul 33, ci la sfarsitul capitolului. Aceasta
trezeste banuiala unei adaugiri ulterioare, nepauline.

Arno Hohage (Fratii liberi)

Ambii autori care urmeaza sunt citati pe alocuri din cartea:

Frau sein, Mann sein in der Gemeinde, Brennpunkt Frauenfrage, 2012
c. De ce sa taca?

Mai intai este valabild asadar ordinea creatiei: femeile sa taca in biserici (1 Corinteni 14:34). Aceasta nu
este valabil numai pentru sotii, ci pentru toate femeile. Caci nu se spune ,femeile voastre”. Adjectivul
posesiv ,voastre”, care apare in unele manuscrise, nu poate fi socotit originar, ci ca o adaugire pe care
a urmat-o Textus Receptus (cf. Metzger, p. 500). Ordinea creatiei, care este presupusa aici, trece
dincolo de familie si arata, in principiu, spre deosebirile dintre barbat si femeie.

Pe langa aceasta, mai exista inca doua motive pentru porunca tacerii femeii. Ele sunt formulate cu
insistenta:

1., Nu-i este ingaduit sa vorbeasca” (1 Corinteni 14:34). Diateza pasiva nu-l numeste pe autor, dar
nicio autoritate mai fnalta, mai ales nu Domnul, nu i-a dat dreptul de a vorbi. Ar fi nevoie de o
fngaduinta expresa!

=n

2. Este ,rusinos pentru o femeie sa vorbeasca in biserica”. Este un cuvant foarte aspru. El
desemneaza lipsa de onoare, rusinea, ceea ce este condamnabil ... Vorbirea femeii starneste
dezgust. Aceasta judecata pare aspra si nepotrivita, asa cd o ignora pur si simplu. Dar avem voie sa
ignoram Cuvantul lui Dumnezeu?

Daca numesti capitolul 11 din Epistola intai catre Corinteni o contradictie cu capitolul 14, il acuzi pe
apostolul Pavel de o gandire inconsecventd. Pare absurd sa-i atribui unui rabin Tnvatat ca s-ar
contrazice de-a dreptul in doar cateva pagini, cu totul independent de faptul ca pornim de la premisa
ca avem de-a face cu Cuvantul lui Dumnezeu. Autoritatea scriitorului, care este Thsarcinat de Domnul
(14:37), este valabila in aceeasi masura pentru ambele capitole. Asadar, amandoua dau si un sens fara
contradictie. De fapt, comentariile mai vechi (de exemplu Zahn, Hodge) au aratat deja solutia, si anume
ca in capitolul 11 este vorba de femeia Tn viata privata, iar in capitolul 14 de femeia in biserica. Din
motive de oportunitate, aceasta conceptie a fost abandonata astazi, iar acum stai in fata unei dileme
care trebuie rezolvata exegetic. Rezultatul este insa adesea nepotrivit.

Desi Pavel ajunge sa vorbeasca despre intrunirea bisericii abia Tn 1 Corinteni 11:17, uneori se face ca si
cum si prima parte a capitolului ar tine de aceasta. Daca deja in versetul 16 apare cuvantul ,biserica”,
atunci numai ca sa arate ca ,cineva” care tine de biserica nu trebuie sa fie un om certaret si de aceea
trebuie sa se supuna obiceiurilor din biserica.

Comentariu HJR: Din randurile Fratilor liberi nu era de asteptat ca surorile sa aiba voie dintr-odata sa
participe. Ei sustin porunca tacerii absolute cu aceeasi insistenta ca Fratii exclusivisti.

Hohage intemeiaza aceasta porunca pe ordinea creatiei, fara sa fie limpede in ce consta ea, in afara de
deosebirea dintre sexe. Dar aceasta presupusa ordine a creatiei este valabila n intreaga creatie. De ce
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nu existd o randuiald asemandtoare pentru alte ocazii de sub soare, la care sunt adunati barbati si
femei? O deosebire dintre sexe nu este, in sine, inca o justificare. S-ar putea argumenta si — si asa este,
dupa parerea mea, si biblic — ca deosebirea dintre sexe constituie bogatia pe care Dumnezeu vrea s-0
daruiasca bisericii Lui.

Pentru Hohage este nevoie de o Tngaduinta expresa pentru participarea femeilor. Dupa parerea mea,
nu este nevoie. Pe fundalul intregului Nou Testament, este atat de firesc ca femeile sa participe, incat
nu este nevoie de nicio Tngaduinta expresa.

n sfarsit: este rusinos! S ne inchipuim o sord, intr-o atitudine vizibil smeritd, care ii multumeste lui
Dumnezeu cu glas tare, in cuvinte simple, pentru mantuire. A numi aceasta o rusine trebuie totusi sa
starneascd cele mai mari rezerve. Daca ar exista intr-adevar o porunca a tacerii si, odata cu ea, o
interdictie de a se ruga in adunare, atunci ar fi un pas gresit sa nu tii seama o data de aceasta porunca

— dar niciodata o rusine.

Ulrich Pletsch (Fratii liberi)

Despre asa-numita tensiune dintre 1 Corinteni 11:5 si 14:34-35
Ce se poate deduce din aceste afirmatii ale lui Pavel?

1. El vede evident o opozitie intre vorbire si supunere; adica el vede porunca supunerii incalcata prin

vorbirea femeii in biserica.
2. Evident, unei femei nu-i este ingaduit sa puna intrebari sau sa vorbeasca in biserica.

3. Pavel face aici in mod clar mai multe afirmatii cu privire la intrebarea daca o femeie trebuie sa
vorbeascad sau sa taca in biserica.

4. Pavel nu lasa aici nicio indoiala ca afirmatiile lui se refera la serviciile divine din biserica.

5. Pavel formuleaza aici trei porunci si o interdictie cu privire la tacerea, respectiv vorbirea femeii in
biserica.

6. Numai aspectele formale (porunca, interdictie, alegerea cuvintelor) arata limpede cd Pavel
formuleaza aici o afirmatie doctrinara clara. Dar mai ales afirmatiile de continut subliniaza ca aici

este vorba in mod clar de afirmatii doctrinare care privesc intrebarea dacd o femeie are voie sa
vorbeasca 1n biserica sau daca trebuie sa taca.

Observatii, concluzii si alte intrebari Observatii 1. Afirmatii doctrinare cu privire la intrebarea daca o
femeie are voie sa vorbeasca in biserica sau trebuie sa tacd gasim exclusiv in 1 Corinteni 14, nu insa in
1 Corinteni 11.

2. Pavel mentioneaza in 1 Corinteni 11 ca femeile se roaga sau prorocesc. Daca fac aceasta in biserica
sau nu, nu mentioneazd in 1 Corinteni 11. (Tocmai aceasta este cauza si miezul tensiunii dintre cele
dous3 texte!) 3. Tn 1 Corinteni 14, Pavel interzice vorbirea si porunceste ticerea femeii in biserica. In
1 Corinteni 11 nu se gaseste nicio afirmatie care sa slabeasca sau chiar sa anuleze aceste interdictii,
respectiv porunca.

Concluzii

1.7n 1 Corinteni 11, lui Pavel nu-i este deloc vorba de intrebarea daci femeile se roagd sau nu in

biserica. Ti este vorba de intrebarea la ce trebuie s fie atente femeile cand se roaga sau prorocesc.

Tradus din limba germana - octombrie 2026 15 hans-joerg-ronsdorf.de



Daca aceasta se intampla sau nu in biserica nu este aici tema lui.

2. Afirmatii doctrinare cu privire la intrebarea noastra, privind participarea femeilor la intrunirile
noastre de bisericd, se gasesc exclusiv in 1 Corinteni 14.

3.Tn ce priveste intrebarea noastrd legati de participarea femeilor la intrunirile noastre de bisericd, 1
Corinteni 14 este, in mod clar, locul biblic mai limpede. De aceea, 1 Corinteni 11 trebuie explicat
pornind de la 1 Corinteni 14, si nu invers!

4. Cerinta ca orice preferinta pentru 1 Corinteni 14 sa explice cum se raporteaza ea la 1 Corinteni 11
este indreptatitd, dar Tn acest moment nu joaca deloc vreun rol. Ca sa cantaresti locurile biblice in
privinta afirmatiilor lor despre intrebarea de mai sus, nu trebuie sa explici cum ar putea fi inteles 1
Corinteni 11 pornind de la 1 Corinteni 14. Aici trebuie constatat mai intai ca 1 Corinteni 14 face in
mod clar afirmatiile mai limpezi si mai greu de cantarit cu privire la intrebarea noastra. Ce concluzii
rezulta de aici pentru practica si la ce constructii auxiliare trebuie eventual sa se recurga nu este
relevant in acest loc. Tn acest loc se hotiriste dacd afirmatiile celor doud locuri biblice sunt
cantarite si evaluate pe baza unei comparatii a textelor sau pe baza unei intelegeri prealabile.

Alte Tntrebari

1. Cum trebuie inteleasa porunca tacerii, respectiv interdictia de a vorbi din 1 Corinteni 14:34-35, in
contextul intregului capitol?

Aici trebuie stabilit dinainte ca abordarea ,tacerii conditionate” rezulta din incercarea de a explica 1
Corinteni 14 pornind de la 1 Corinteni 11. Dar intrucat 1 Corinteni 14 face afirmatiile mai limpezi si mai
greu de cantarit cu privire la intrebare, aceasta abordare este produsul unei intelegeri prealabile,
respectiv o constructie auxiliara care este pusa mai presus de afirmatiile propriu-zise ale textului.

2. Cuprinde porunca tacerii, respectiv interdictia de a vorbi din 1 Corinteni 14, rugaciunea sau
prorocia din 1 Corinteni 117

Daca 1 Corinteni 14 este locul mai greu de cantarit — si este, in mod clar (!) —, atunci porunca tacerii,
respectiv interdictia de a vorbi, trebuie sa includa rugaciunea sau prorocia din 1 Corinteni 11, atunci
cand este vorba de intrunirea ca biserica.

Intrebarea aici nu este dacd porunca ticerii, respectiv interdictia de a vorbi din 1 Corinteni 14 trebuie
inteleasa restrans, in lumina lui 1 Corinteni 11! 1 Corinteni 14 nu este interpretat in lumina lui 1
Corinteni 11, ciinvers: 1 Corinteni 11 trebuie interpretat in lumina lui 1 Corinteni 14.

[...] 4. Cine sustine ca porunca tacerii si interdictia de a vorbi nu trebuie intelese in mod absolut trebuie
sa arate limpede, cu ajutorul textelor biblice si fara sa recurga la constructii auxiliare,

e ca 1 Corinteni 11 vorbeste despre contextul intrunirii bisericii la fel de clar si de limpede ca 1
Corinteni 14,

e ca 1 Corinteni 11, la fel ca 1 Corinteni 14, face afirmatii doctrinare cu privire la intrebarea daca
femeia trebuie sa taca sau are voie sa vorbeasca Tn biserica,

e casi cum relativizeaza 1 Corinteni 11 indrumarile extraordinar de limpezi din 1 Corinteni 14,

e (a exista o legdtura clard intre 1 Corinteni 14:34-35 si 1 Corinteni 14:29, adica porunca tacerii si
interdictia de a vorbi se refera la judecarea vorbirii profetice,
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e cain cazul tacerii femeii este vorba, la fel ca in versetele 28 si 30, de o ,tacere conditionatd”,

e ca judecarea vorbirii profetice trebuie inteleasa in sensul unei discutii sau al unui comentariu
public

si ca intreaga biserica prezenta participa la judecarea vorbirii profetice,

e ca si intrebarile femeilor care vor sa invete ceva se refera la judecarea vorbirii profetice si cum o

simpla intrebare de intelegere poate fi socotita o judecare a vorbirii profetice.

5. Afirmatia din 1 Corinteni 11:5 nu este nici relativizata, nici schimbata in sensul ei daca este
interpretatd tn lumina lui 1 Corinteni 14. Ca femeile se roaga si prorocesc nu este deloc o intrebare.
Daca din interpretarea lui 1 Corinteni 14 rezultd acum ca femeia nu se roaga si nu proroceste la
intrunirea bisericii, aceasta nu contrazice in niciun fel afirmatia din 1 Corinteni 11. Afirmatia din 1

Corinteni 11 ramane neschimbata.

6. Daca insa 1 Corinteni 14 este interpretat in lumina lui 1 Corinteni 11, atunci afirmatiile din 1
Corinteni 14:34-35 trebuie relativizate in sensul lor.

C. Rezumat final

1. Daca pornesti — ca sa excluzi pe cat posibil influenta diferitelor intelegeri prealabile — de la o
comparatie a afirmatiilor celor doua locuri biblice, ajungi inevitabil la rezultatul ca 1 Corinteni
14:34-35 este locul din text care face in mod explicit afirmatii doctrinare pe tema vorbirii, respectiv
a tacerii femeii in biserica.

2. Pe baza comparatiei textelor este limpede ca 1 Corinteni 11 trebuie interpretat in lumina lui 1
Corinteni 14. Adica lamurirea intrebarii privitoare la slujirea femeii Tn biserica Tncepe cu o
interpretare a lui 1 Corinteni 14.

3. Interpretarea lui 1 Corinteni 14 duce la porunca clard ca femeia sa taca in biserica si sa nu
vorbeasca. Porunca tacerii si interdictia de a vorbi cuprind toate exprimarile verbale ale unei
singure persoane in fata intregii biserici.

Ulrich Pletsch, nascut in 1956, casatorit, o fiica si doi nepoti, este directorul unei scoli primare crestine
si unul dintre prezbiterii unei biserici a Fratilor.

Comentariu HJR: Eseul lui Pletsch este cea mai puternica argumentare in limba germana pentru o
porunca a tacerii absolute pe care o cunosc. Cu inflacarare si cu multe argumente este sustinuta
porunca tacerii. Tensiunea dintre cele doua texte — eu as numi-o o contradictie — este rezolvata astfel:
textul de mai tarziu din epistola primeste dreptul de a hotari interpretarea. Justificarea: o claritate mai
mare. Dacd am avea doar aceste doua texte, atunci s-ar putea urma aceasta argumentare. Dar exista o
greseald capitala: claritatea mai mare a versetelor 34 si 35 apare numai daca lasi complet deoparte
restul capitolului 14 — si, de asemenea, toate celelalte texte ale Noului Testament care — aceasta este

presupunerea mea — trebuie sa presupuna in mod tacit participarea cu glas tare a surorilor.

Parintii Bisericii

Charles J. Ellicott

C. J. Ellicott atrage atentia asupra acestui text:
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Versetul 34. ai yuvaikeg k.t.A.] Femeile sa tacd in biserici, adica in adundrile mai mari si publice ale
bisericii, despre care este vorba numai in acest capitol: cf. versetele 4, 5, 12, 16, 19, 23, 26 si vezi
notele la capitolul 11:5. Este probabil cd apostolul s-a gandit aici mai ales la slujba publica de invatator:
cf. 1 Timotei 2:12, 816aokelv &€ yuvalki oUk EmitpEnw. Aceasta regula a fost pdstrata cu grija in Biserica
primara: vezi Const. Apost. lll. 6 si Conc. Carthag. IV. 99. La iudei era o rusine pentru sinagoga daca o
femeie citea Legea in public; vezi Lightfoot, Hor. in h. |., Schoettg. Hor. p. 658.

Constitutiile apostolice (Cartea a lll-a)

Ca femeile nu trebuie sa-i invete pe altii, pentru ca este necuviincios; si care femei L-au urmat pe
Domnul nostru.

VI. Nu le Tngaduim femeilor noastre sa invete pe altii in biserica (1 Corinteni 14:34), ci doar sa se roage
si sd-i asculte pe cei care invata; cici insusi Invatitorul si Domnul nostru Isus, cand ne-a trimis pe noi,
cei doisprezece, ca sa facem ucenici dintre oameni si dintre neamuri, n-a trimis nicaieri femei sa
predice, desi nu-l lipseau asemenea femei. Caci erau cu noi mama Domnului nostru si surorile Lui, de
asemenea Maria Magdalena si Maria, mama lui lacov, si Marta si Maria, surorile lui Lazar, Salomeea si
cateva altele. Cici dacd ar fi fost nevoie ca femeile si-i invete pe altii, El Tnsusi le-ar fi poruncit mai
fnainte sa Tnvete poporul impreuna cu noi. Caci daca barbatul este capul femeii (1 Corinteni 11:3), nu
este rezonabil ca restul trupului sa stapaneasca peste cap.

Strack si Billerbeck

14:34 A: Femeile sa taca in adunari.

Vechea sinagoga nu le-a interzis femeilor in principiu vorbirea in public in adunarile de inchinare, dar in
fapt le-a interzis-o. La serviciile divine trebuie sa participe, ca sa asculte si ca sa Tnvete poruncile din
expunerea targumului.’

14:34 B: Sa se supund, cum zice si Legea.

Probabil ca apostolul a avut in vedere, la aceste cuvinte, Geneza 3:16. Dar nu trebuie fortat termenul
vouog. Si obiceiul traditional era socotit Tora; cf. de exemplu RH 19a: Cuvintele traditiei sunt ca niste
cuvinte ale Torei.

14:35 A: Daca vor sa invete ceva, sa-si intrebe acasa propriii barbati.

Cu privire la intrebarea daca femeile trebuie invatate in Tora nu a existat unanimitate. Convingerea
generald era probabil ca tatdl nu avea cel putin nicio obligatie sa-si lase fiicele sa fie invatate in

Scriptura.

14:35 B: Este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca intr-o adunare. Cf. cuvantul lui Semuel (T 254):
Glasul la femeie este un lucru rusinos (necuviincios) NNV NWKXA 21p; vezi Berakh 24a la Matei 5:28, p.
299.°

Interpretari si explicatii din lumea protestanta

Katharine C. Bushnell

Katharine C. Bushnell: Wach auf, Eva! (Trezeste-te, Eva!; prima publicare 1908, in limba germana 2020)
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Recunoasteti adevdrul biblic despre intentia originard si neschimbatd a Ilui Dumnezeu de depling
egalitate a femeii

Extras pe sectiuni

Pe langa aceasta, el foloseste formularea ,,nu le este Tngaduit”, ceea ce inseamna in mod clar ca altii,
fnaintea lui Pavel, au interzis acest lucru, dar nicio urma a unei asemenea interdictii nu poate fi gasita
nicdieri in Biblie, In afara de tocmai aceste cuvinte ale lui Pavel. Astfel se pune intrebarea importanta:
unde si de catre cine nu era Tngaduit? Geneza 3:16 este singura trimitere la , Lege” indicata in notele de
subsol, si ea nu este potrivita din doua motive. (1) Daca sotii le poruncesc sotiilor lor sa vorbeasca in
public, atunci ele trebuie sa vorbeascd, daca Geneza 3:16 inseamna: ,Dorinta ta se va tine dupa
barbatul tau, iar el va stapani peste tine”. (2) Dar putini dintre membrii bisericii din Corint, daca
vreunul, ar fi cunoscut aceasta citire a Genezei 3:16, intrucat foloseau versiunea Septuagintei. Pavel
citeaza aproape exclusiv aceasta traducere in aceasta epistola; in cele saptesprezece trimiteri ale lui la
Vechiul Testament citeaza limpede textul ebraic doar o data. De aceea corintenii ar fi citit versetul asa:
,Tu te Intorci spre barbatul tau, iar el va stapani peste tine”.

Apoi intrebati-va: daca aceasta singura afirmatie a lui Pavel trebuie ridicata la rang de , Lege” biblica
pentru a le reduce pe femei la tacere, ce se va intdmpla atunci cu cele o suta si una de alte ,legi” din
Vechiul Testament care le poruncesc femeilor sa-si deschida gura, ca de exemplu ,Asa sa zica cei

|”

rascumparati de Domnul”, , Laudati pe Dumnezeu in Locasul Lui cel Sfant!” (repetat de aproximativ o
suta de ori numai n Psalmi), ,,Strigati de bucurie catre Domnul, toti locuitorii pamantului! Bucurati-va
si strigati de veselie!”, ,Vestiti printre popoare ispravile Lui”, ,Tot ce are suflare sa laude pe Domnul!”,
,Vorbiti despre toate minunile Lui!”? Caci barbatilor le este pur si simplu imposibil sa sustina cu succes
afirmatia ca toate aceste indemnuri si chemari din Vechiul Testament erau destinate numai lor. Timp
de milenii nu s-a inteles si nu s-a invatat asa. Aceastd ravna exagerata a anumitor invatatori religiosi
pentru o asemenea interpretare a unei singure propozitii din Scriptura, care pune sub semnul intrebarii
o sutd sau doua sute de alte afirmatii biblice (fara nicio Tncercare de a pune de acord acea propozitie cu
celelalte), ar trebui s3 ne avertizeze sa nu le preluam interpretarea prea in graba. De ce, de exemplu,
asemenea sustinatori ai unei aplicari literale si universale a unei singure propozitii de aici n-au fost la
fel de mult sustinatori ai unei aplicari literale si universale a autoritatii lui Pavel acolo unde spune ca
este bine ca femeile necdsatorite sa ramana necdsatorite (1 Corinteni 7:8, 34-35)? Dar nu! Acestia sunt
de obicei aceiasi oameni care sustin ca casatoria si indatoririle casnice sunt singura chemare a femeilor.
De ce nu spun ei ca propozitia ,,Tot pamantul sa taca inaintea Lui!” (Habacuc 2:20) ar trebui sa inchida
nu doar gura femeilor, ci a intregii biserici?

Pavel se refera aici, prin cuvintele ,,Nu este Tngaduit”, la o regula din afara Scripturii, nu din Scriptura.
Intrebarea este: unde trebuie si gisim aceastd reguld a ticerii? Marele lexicograf german Schleusner
explica in lexiconul sau greco-latin: expresia ,cum zice si Legea” se refera la traditia orala a iudeilor. lata
cuvintele lui: ,Legile orale ale iudeilor sau traditiile iudaice ... in Vechiul Testament nu existd nicio

=n

porunca in aceasta privintd”, si il citeaza pe Vitringa, in sensul ca ,traditiile iudaice interziceau ca

v

s

femeile sa vorbeasca in sinagoga”. Dar ganditi-va putin! Este totusi putin probabil ca apostolul Pavel sa
citeze traditiile iudeilor si sa le numeascad ,lLegea”, care reprezinta o autoritate supremad fintr-o
chestiune controversatd din biserica. El si-a folosit o mare parte din energie ca sa lupte tocmai
impotriva acelor ,traditii” sau datini ale iudeilor, la fel ca Domnul lui, Isus Hristos. Pavel indemna ,,sa nu
se tind de basme iudaice si de porunci date de oameni care se abat de la adevar!” (Tit 1:14). Nu,
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apostolul Pavel citeazad aici ce Tnvata iudaizatorii (cei care impuneau crestinilor Legea iudaica) din
biserica din Corint, care spun ca femeile ,trebuie sa tacd”, pentru ca asa invata legea iudaica.

Faptul ca Talmudul, spre deosebire de Vechiul Testament, le-a redus pe femei la tacere este in afara de
orice Indoiala. ,Din respect fatd de comunitate, o femeie n-ar trebui sa citeasca ea insasi din Lege.”
»Este o rusine pentru o femeie sa-si faca auzit glasul printre barbati.” ,,Glasul unei femei este goliciune
murdarad.” Acestea sunt cateva dintre multele lui zicale. Cat despre punerea de intrebari: o evreica
instarita a Indraznit odata sa-l intrebe pe marele R. Eliezer: ,De ce ar trebui ca pacatul vitelului de aur,
desi a fost doar unul, s3 fie pedepsit cu o moarte intreitd?” Imi pot inchipui c& intrebarea i depasea
comoara de cunostinte, cdci el a raspuns: ,0 femeie n-ar trebui sa fie inteleapta decat la furca ei de
tors.” Un oarecare Hyrcanus i-a atras atentia lui R. Eleazer, deoparte, cd doamna mustrata astfel ar
putea, drept razbunare, sa-si retina zeciuiala, iar aceasta se ridica la sume considerabile. Dar R. Eleazer
a raspuns: ,Mai bine sa fie arse cuvintele Legii decat sa fie incredintate unei femei.” Aceasta propozitie

a fost preluata ca un fel de sentinta de lege pentru generatiile viitoare dintre iudei.

Repet: ma simt constransa sa cred ca apostolul, in versetele 34 si 35 din 1 Corinteni 14, nu si-a
exprimat propriile pareri cand a scris: ,Femeile [sd] tacd in biserici, caci nu le este Tngaduit sa
vorbeasca, ci sa se supuna, cum zice si Legea. lar daca vor sa invete ceva, sa-i intrebe acasa pe propriii
lor barbati; caci este rusinos pentru o femeie sa vorbeasca Tn biserica.” Cred ca acesta este limbaijul
iudaizatorilor din Corint, care i-a fost raportat lui Pavel si pe care Pavel il citeazd ca sa raspunda cu
cuvintele: , A pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la voi?” si cu tot ce urmeaza la

sfarsitul capitolului.

Cazul nostru trece toate aceste teste. S3 urmam aceasta indicatie si sa aplicam cele trei puncte ale
regulilor profesorului Ramsay: (1) ,De fiecare data cand Pavel face aluzie la cunostintele lor.” — Pavel
face aluzie la cunostintele lor in versetul 37; iar in versetul 38 declara: ,lar daca cineva nu recunoaste
aceasta, nici el nu este recunoscut de Dumnezeu.” (2) ,Cand o afirmatie sta in contrast clar cu
contextul imediat.” — Versetele 34, 35 stau in contrast clar cu versetul 31 si cu versetul 39, caci ar fi
imposibil de sustinut ca termenul ,frati” este folosit aici de Pavel nhumai pentru sexul barbatesc. (3)

|”

,Cand o afirmatie sta in contrast clar cu parerile cunoscute ale lui Pavel.” — Daca apostolul le
porunceste femeilor ,sd tacd”, aceasta ar sta in contrast direct cu ceea ce trebuie sa deducem din

expunerile lui din capitolul 11 despre acoperirea capului femeilor.

Raspunsul lui Pavel la toate aceste carteli ale iudaizatorilor si la eforturile lor de a-si intari argumentele
citand traditia orala a iudeilor este: , A pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la
voi?” Apoi, in versetele 37-40, isi exprima propria parere, care este parerea Duhului Sfant, despre
aceasta tema.

Apoi apostolul declara: , Dacd cineva crede ca este proroc sau om duhovnicesc, sa recunoasca faptul ca
ceea ce va scriu este o porunca a Domnului.” El pune aici ,porunca Domnului” in contrast cu ,poruncile
oamenilor”, pe care le invata legea iudeilor transmisa oral. Cu alte cuvinte, Pavel sustine cd un adevarat
proroc sau o persoana duhovniceascd ar observa ca randuiala lui In aceastd chestiune corespundea
Scripturii, In timp ce randuiala rabinilor iudei nu corespundea.

Matthew Henry
Versetele 34-35
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Aici apostolul le porunceste 1. femeilor sa taca in adunarile publice, si anume intr-atat incat nu au voie
sa pund intrebari Tn bisericd pentru propria lor Tnvatatura, ci trebuie sa-si intrebe acasa barbatii. Ele
trebuie sa invete Tn toata linistea si supunerea; dar, spune apostolul, nu le ingadui sa-i invete pe altii, 1
Timotei 2:11-12. Exista intr-adevar o aluzie (capitolul 11:5) ca si cum femeile s-ar fi rugat si ar fi
prorocit uneori in adunarile lor, lucru pe care apostolul nu-l condamna pur si simplu in acel pasaj, ci
felul in care o faceau, si anume ca se rugau sau proroceau cu capul descoperit, ceea ce in acea vreme si
in acea tara stergea deosebirea dintre sexe si le punea pe femei pe aceeasi treapta cu barbatii. Dar aici
pare sd le interzica orice aparitie publicd. Nu le este ingaduit sd vorbeasca in biserica (versetul 34), nici
rugandu-se, nici prorocind. Contextul pare sa-l includa in mod clar pe acesta din urma, si anume in
sensul restrans in care este inteles in acest capitol, adicd pentru predica sau pentru interpretarea
Scripturii prin inspiratie. Si intr-adevar, ca o femeie sa proroceasca in acest sens ar insemna sa-i invete
pe altii, ceea ce nu se potriveste prea bine cu starea ei de supunere. Cine 1i invata pe altii are in aceasta
privinta o superioritate fata de ei, care nu-i este Ingaduita femeii fatd de barbat; si nici nu are voie, de
aceea, sa invete intr-o biserica: nu le ingadui sa-i invete pe altii. Dar rugaciunea si rostirea unor cantari
inspirate nu sunt Tnvatatura. Si Tntrucat in acea epoca a bisericii existau femei care aveau daruri
duhovnicesti de acest fel (vezi Faptele apostolilor 21:9) si puteau fi in adunare sub acest impuls,
trebuie ele sa-l inabuse cu totul? Sau de ce ar avea ele acest dar, dacad nu poate fi exercitat niciodata in
public? Din aceste motive, unii cred ca aceste interdictii generale trebuie intelese doar pentru cazurile
obisnuite, dar ca la ocazii neobisnuite, cand femeile sunt sub o inraurire dumnezeiasca si aceasta este
cunoscut, li se poate acorda libertatea de a vorbi. In mod obisnuit, ele n-ar trebui si-i invete pe altii si
nici sa dezbata si sa puna intrebari in biserica, ci sa invete acolo tacand si, daca apareau greutati, sa-si
intrebe acasa propriii barbati. Observati: asa cum este datoria femeii sa invete in supunere, tot asa este
datoria barbatului sa-si pastreze superioritatea, fiind in stare s-o invete; daca este datoria ei sa-si
intrebe acasa barbatul, atunci este grija si datoria lui sa se straduiasca cel putin sa poata raspunde la
intrebarile ei; daca este o rusine pentru ea sa vorbeasca in biserica, unde ar trebui sa taca, atunci este
o rusine pentru el sa taca atunci cand ar trebui sa vorbeasca si sa nu poata da niciun raspuns cand ea il
intreaba acasa. 2. Avem aici motivul acestei porunci: este legea si porunca lui Dumnezeu ca ele sa fie
ascultatoare (versetul 34); ele sunt supuse barbatului si este o rusine pentru ele sa faca orice lucru care
arata ca o pretentie de a schimba locurile, ceea ce parea sa insemne vorbirea in public, cel putin in
acea epoca si in acel popor, cum cu atat mai mult Tnvatarea altora in public: asa incat apostolul
conchide ca este o rusine pentru femei sa vorbeasca in biserica, in adunare. Rusinea este reflectia
nepldacutd a mintii asupra faptului ca a facut ceva necuviincios. Si ce este mai necuviincios decat ca o
femeie sa-si paraseasca rangul, sa renunte la supunerea sexului ei sau sa faca ceva care, dupa parerea
generala, arata si pare astfel? Observati: duhul si purtarea noastra ar trebui sa fie potrivite cu starea
noastra. Deosebirile firesti pe care le-a facut Dumnezeu ar trebui sa le respectam. Cei pe care El i-a pus
sub altii n-ar trebui sa se puna pe aceeasi treapta si nici sa-si aroge o superioritate. Femeia a fost pusa
sub barbat, si ea ar trebui sa-si pastreze locul si sa fie multumita cu el. Din acest motiv, femeile trebuie
sa taca in biserici si nu au voie sa se ridice la rangul de Tnvatatori; caci aceasta ar fi o pretentie de
superioritate asupra barbatului.’

Comentariu HJR: Este ciudat, si nu gasesc aceasta in Scripturd, ca a-i invata pe altii ar presupune
superioritate. Acesta este inca un exemplu de cate argumente sunt aduse ca sa se explice acest text. A-
i Tnvata pe altii este o slujire cu darul potrivit, pe care Dumnezeu i |-a dat cuiva spre folosul altora, nu ca
scop in sine.
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Warren W. Wiersbe

n al doilea rand, femeile n-ar trebui s& vorbeascd in adunare (1 Corinteni 14:34-35). Pavel le ingdduise
deja femeilor sa se roage si sa proroceasca (1 Corinteni 11:5), asa incat aceasta indrumare trebuie sa se
refere la contextul imediat al evaluarii mesajelor profetice. Se pare ca raspunderea principala pentru
curatia Tnvataturii in Biserica primara statea pe umerii barbatilor, mai ales ai prezbiterilor (1 Timotei
2:11-12).

Contextul acestei interdictii arata ca unele dintre femei creau probleme Tn adunare punand intrebari si
poate chiar starnind certuri. Pavel le-a amintit femeilor casatorite sa se supuna sotilor lor si sa
primeasca acasa raspuns la intrebarile lor. (Presupunem ca femeile necasatorite se puteau sfatui cu
prezbiterii sau cu alti barbati din propriile lor familii.) Din pacate, astdzi, in prea multe case crestine,
femeia este cea care trebuie sa raspunda la intrebarile barbatului, pentru ca ea este mai bine invatata

in Cuvantul lui Dumnezeu.

La ce ,Lege” se referea Pavel in 1 Corinteni 14:34? Probabil la Geneza 3:16. (Cuvantul ,Lege” era un
sinonim pentru scrierile Vechiului Testament, mai ales pentru primele cinci carti.) In 1 Corinteni 11,

Pavel discutase relatia dintre barbati si femei in biserica, asa incat nu era nevoie sa intre n detalii.

Frédéric Godet

Apostolul priveste vorbirea in public ca pe un act de exercitare a autoritatii asupra adunarii care asculta
(cf. 1 Timotei 2:12). Si intrucat atitudinea de autoritate asupra barbatului sta in opozitie cu atitudinea
de ascultare [...], el trage concluzia ca vorbirea Tn public a femeii este in contradictie cu pozitia data
prin voia lui Dumnezeu, asa cum se exprima ea in Lege. ... Tacerea femeilor la serviciul divin este doar o
forma de exprimare a conditiei generale a supunerii, care le este impusa in raport cu barbatul. ... Pavel
vede Tn vorbirea in public a femeii o fapta impotriva atitudinii care i-a fost atribuita prin natura si prin
porunca Creatorului (cf. 11:1-16). ... Femeile n-ar trebui sd facd nimic care sa slabeasca legatura de
dependenta care o uneste pe fiecare dintre ele cu propriul ei sot.

(Traducere in limba germana: Thomas Jettel.)

Adolf Schlatter

14:34-35: Femeile sd tacd in adundrile bisericii. Cdci nu le este ingdduit sd vorbeascd, ci sd se supund,
cum zice si Legea. lar dacd vor sd invete ceva, sd-si intrebe acasd propriii bdrbati; cdci este rusinos
pentru o femeie sd vorbeascd in adunare. In marea si increzitoarea libertate care era pe atunci semnul
distinctiv al adunarilor crestinatatii, prin care toate puterile existente in biserica erau folosite pentru
ele, s-a ivit si Intrebarea daca aceasta libertate este valabila pentru femeie in acelasi fel ca pentru
barbat. Si in acest punct, ca in multe altele, biserica a trebuit mai intai sa-si caute drumul si sa
recunoasca singura ce trebuia sd devina obicei la ea. Deja din ceea ce a spus Pavel in capitolul 11
despre purtarea femeii la rugdciune stim ca el se opune egalitatii celor doua sexe. Granita pe care a
asezat-o natura intre ele trebuie sa ramana neatinsa in crestinatate. Aceasta se realizeaza prin faptul ca
femeii nu i se ingdduie si ia cuvantul in adundri. Tn capitolul 11, Pavel nu spusese incd aceasta, pentru
ca acolo nu vorbea despre dreptul care le revine femeilor Tn adunari, ci despre felul in care se poarta
ele Tnaintea lui Dumnezeu la rugaciune sau la prorocie. Prorocia nu era legata in mod necesar de
adunare, iar felul in care se poartd femeia la rugdciune este cu totul un lucru aparte, cu care nu
coincide intrebarea daca si ea trebuie sa vorbeasca. Pavel n-a spus ca nicio femeie nu poate primi o
chemare profetica. Dacd ea are de spus un cuvant dumnezeiesc, din insarcinarea deosebita a lui
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Dumnezeu, atunci poate face aceasta si in alt fel decat printr-un cuvant public. Dar dupa ce Pavel a
spus Tn capitolul 11 ca si in cele mai inalte capacitati duhovnicesti ale ei, cand se roaga sau proroceste,
femeia trebuie sa se poarte ca femeie, asa incat sa nu se poatd face niciodatd egald cu barbatul si sa
nu-si poata lepada sau uita vreodata legatura cu el, intelegem usor si de ce el socotea rusinos pentru o
femeie ca ea sa doreasca sa vorbeasca in adunari inaintea barbatilor si in locul lor. Si astfel ea face ca si
cum n-ar fi femeie, ci barbat. Dorintei ei de cunoastere, Pavel 1i da cu bucurie orice ajutor; dar pentru
ca ea sa ajunga la o cunoastere limpede si adanca a Cuvantului dumnezeiesc, nu singurul mijloc este ca
ea sa puna intrebdri sau sa tina cuvantari in public, in adunari. Mai degraba sa discute cu barbatul ei
lucrul despre care doreste lamurire. El este cel mai apropiat care trebuie s-o ajute Tn toate preocuparile
vietii ei lduntrice, si in dorinta ei de a-L cunoaste pe Dumnezeu.

14:36: Sau a pornit Cuvdntul lui Dumnezeu de la voi, sau a ajuns numai la voi? Si in chestiunea femeilor
era important ca nu o singura biserica sa faca de capul ei ce i se parea drept, ci fiecare sa pastreze
unitatea cu celelalte biserici si sa ajute la formarea unui obicei general al crestinatatii, valabil
pretutindeni. Corintenii ar fi putut refuza, cu oarecare aparenta de dreptate, sa tind seama de altii daca
ar fi fost prima biserica de la care toate celelalte au primit Evanghelia sau daca ar fi fost singura
biserica. Dar acum, intrucat nu sunt nici prima, nici singura biserica, ceea ce respecta celelalte biserici

ca drept si cuviincios este valabil si pentru ei.?

William Barclay

Dupa toate probabilitatile, Pavel avea in minte mai ales starea morala laxa a Corintului si sentimentul
ca nu trebuia facut absolut nimic care sa poata aduce tanara biserica chiar si Tn cea mai mica banuiala
de imoralitate. Ar fi cu siguranta foarte gresit sa scoatem aceste cuvinte din context si sa facem din ele
o regula generala pentru biserica.

Pavel continua sa vorbeasca cu o anumita asprime. El este cu totul sigur cd un om, chiar daca are
daruri duhovnicesti, nu are dreptul sa se razvrateascd impotriva autoritatii. El este constient ca sfaturile
pe care le-a dat si regulile pe care le-a stabilit vin de la Isus Hristos si de la Duhul Lui, iar daca un om
refuza sa le inteleaga, trebuie sa rdmana in nestiinta lui voita.

Leon Morris

Morris, L., 1 Corinthians: an introduction and commentary, VI, Tyndale New Testament
Commentaries

34-35. Dacd ,ca in toate bisericile sfintilor” (cf. 4:17) tine de acest verset, Pavel 1i indeamna pe
corinteni sa se conformeze practicii crestine recunoscute. Daca femeile ar fi preluat rolul de invatatori,
crestinismul ar fi fost discreditat in ochii celor mai multi oameni. La greci, femeilor le era chiar interzis
sa spuna ceva in public. Plutarh spune ca femeia virtuoasa ,ar trebui sa fie modesta si sa se fereasca sa
spuna ceva inaintea celor din afara” (Sfaturi pentru miri, 31); pe langa aceasta, , 0 femeie ar trebui sa
vorbeasca fie cu barbatul ei, fie prin barbatul ei” (ibidem, 32). Pavel le Indeamna sa respecte
obiceiurile. Dar face si mai mult. El trimite la Lege ca sa le aminteasca faptul ca trebuie sa se supuna
(nu adauga: ,barbatilor lor”; este o stare generala despre care vorbeste, cf. Efeseni 5:21). Cei mai multi
cred ca se gandeste la Geneza 3:16 (desi s-ar putea gandi si la Geneza 1:26 si urm. si la 2:21 si urm.).
Ticerea femeilor in biserici este oarecum o problema. intrucat Pavel a aprobat rugiciunea sau prorocia
lor (11:5), regula impotriva vorbirii lor nu este absoluta (cf. Faptele apostolilor 2:18-19; 21:9). Moffatt
sustine parerea ca Pavel ,n-a interzis niciodata unei femei evlavioase sa exercite, chiar si la serviciul
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divin public, darul profetic pe care il aveau atatea femei in Biserica primara”. El intelege aceasta
interdictie ca referindu-se la ,femeile care participa la discutarea sau la interpretarea a ceea ce a spus
un proroc sau un Tnvatator in timpul serviciului divin” (Grudem, p. 249-251, este in esenta de acord, la
fel ca Thrall si altii). Héring gaseste ,,0 deosebire clard intre o femeie care predica ... si o femeie care
este prezenta la serviciul divin doar ca membra obisnuita a bisericii”. G. Delling vede aici ,impiedicarea
vorbirii dupa bunul plac” (TDNT, viii, p. 43). Calvin I-a inteles pe Pavel in sensul ca o femeie poate vorbi
in public, dar nu are voie sa vorbeasca intr-un serviciu divin obisnuit. Trebuie sa ne gandim ca femeile
din secolul | erau needucate. ludeii socoteau pacat sa inveti o femeie, iar in alte parti situatia nu era
mult mai buna. Femeile din Corint trebuiau sa taca in biserica, fie si numai pentru ca ar fi avut putin
sau nimic folositor de spus. Nu se observa atat de des cat ar trebui ca crestinismul a pornit de la
inceput de la premisa ca femeile invata la fel de liber ca barbatii (cf. Luca 10:39-42). Lui Pavel ii este
vorba aici de felul in care trebuie sa invete femeile. Nu argumenteaza in favoarea acestui lucru; il ia ca
pe un lucru de la sine inteles. Spune pur si simplu ca ele trebuie sa le puna intrebarile barbatilor lor
acasa si sa nu tulbure adunarea. Aceasta ar incdlca decenta; ar fi rusinos (acelasi cuvant ca in 11:6),

ceea ce Bultmann intelege ca ,,ceea ce este rusinos dupa judecata oamenilor” (TDNT, i, p. 190).

36. Aceasta pare sa arate ca aceasta practica a avut loc intr-adevar in Corint. Nu o data a avut Pavel
prilejul sa se planga de mandria corintenilor. Evident, ei se simteau liberi sa apuce pe cdi noi,
justificate doar de propria lor intelegere a lucrurilor crestine. In fata unei asemenea atitudini, Pavel
intreaba ironic daca Cuvantul lui Dumnezeu fisi are originea pamanteasca la corinteni sau daca doar
a ajuns la ei. Ei nu trebuie sa creada ca numai ei stiu ce este crestinesc. Trebuie sa tind seama de

obiceiurile si de gandirea ,tuturor bisericilor sfintilor” (versetul 33).°

Ben Witherington Il

Conflict and Community in Corinth: A Socio-Rhetorical Commentary on 1 and 2 Corinthians

in timpul cantaririi prorociilor, unele femei, probabil femei cisitorite, care poate erau ele insele
prorocite si aveau astfel dreptul sd cantdreasca ce se spunea, puneau intrebari, poate intrebari
nepotrivite, si serviciul divin era tulburat. Pavel indeamna in versetele 34-35 sa nu se transforme
serviciul divin crestin intr-o sesiune de intrebari si raspunsuri. Avand in vedere discutia de mai sus
despre prorocia pagana, este foarte probabil ca aceste femei sa fi pornit de la premisa ca prorocii sau
prorocitele crestine functionau asemanator oracolului de la Delfi, care prorocea numai la intrebari,
inclusiv la intrebari despre chestiuni pur personale. Pavel argumenteaza ca prorocia crestina este altfel:
prorocii si prorocitele vorbesc ca raspuns la insuflarea Duhului Sfant, fara ca un om sa
starneasca/provoace lucrurile. Pavel restrange apoi asemenea intrebari la un alt loc, si anume acasa.
Este posibil sd sugereze ca sotul sau barbatul care urma sa fie intrebat era fie proroc, fie cel putin in
stare sa raspunda la asemenea intrebari la un moment mai potrivit.

Keener are poate dreptate cand spune ca aici este vorba de o problema pedagogica. Cei care puneau
intrebari nu erau inca destul de instruiti Tn scoala lui Hristos ca sa stie ce este potrivit si ce nu in
serviciul divin crestin. Pavel le confirmd dreptul de a invita, dar aratd spre un alt context. In orice caz,
Pavel corecteaza abuzul unui privilegiu si nu retrage dreptul unei femei de a vorbi in adunare, pe care I-
a acordat deja in capitolul 11.

Craig L. Blomberg
The NIV Application Commentary: From Biblical Text ... to Contemporary Life
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Cain 11:2-16, femeile pe care Pavel le reduce la tacere nu pot fi decat sotii. Aceasta ar explica de ce ele
nu au voie sa puna la indoiala in public prorociile din biserica, ci trebuie sa-i consulte acasa pe , propriii
lor barbati” (versetul 35, cu siguranta o aluzie la soti, ca in NIV). Altfel si-ar putea provoca sotii in
biserica intr-un fel care ar contrazice supunerea lor fata de ei, randuitd de Dumnezeu (versetul 34).
,Legea” nu se poate referi la un anumit loc din Vechiul Testament care le prescrie femeilor sa taca in
serviciul divin public, intrucat nu exista un asemenea loc. Probabil ca nu se refera nici la Geneza 3:16,
intrucat Pavel nu aduce in niciun alt loc urmarile caderii in pacat ca justificare pentru o purtare crestina
de dorit. Mai degraba face probabil aluzie la ordinea si scopul creatiei din Geneza 2, asa cum a facut in
11:8-9 cu privire la respectul femeilor fata de capul lor.

Roy E. Ciampa si Brian S. Rosner (in: G. K. Beale / D. A. Carson [ed.])

Commentary on the New Testament use of the Old Testament
Comentariu despre folosirea Vechiului Testament in Noul Testament

14:33-35 Pavel spune ca femeile (sau sotiile) trebuie sa taca in timpul adunarii bisericii; nu le este
Tngaduit sa vorbeasca si trebuie sd se supund, ,asa cum zice Legea” (despre problemele textuale vezi
Niccum 1997; Thiselton 2000: 1148-50). Pavel nu poate sa spuna ca femeile nu au voie sa vorbeasca
deloc, intrucat Tn capitolul 11 discuta dreptul lor de a se ruga si de a proroci la serviciul divin (pentru
dovezi ca felul tacerii depinde probabil de context, vezi Grudem 1982: 242-44). Probabil vrea sa spuna
fie cd femeile nu trebuie sd participe la judecarea/evaluarea mesajelor profetice ale altora (asa
Grudem 1982; Carson 1987: 129 [cf. 14:29]; sau poate mai ales mesajele rostite de propriii lor soti? (cf.
14:35)), fie ca trebuie sa se fereasca de palavrageala care tulburad sau de conversatiile nepotrivite (asa
Paige 2002), poate mai ales cu alti barbati (cf. 14:35: ,Sa-si intrebe propriii soti [tous idious andras]”).

Trimiterea lui Pavel la Tnvatatura ,Legii” are probabil in vedere relatdrile creatiei din Geneza, cu
implicatiile lor pentru randuiala si cuviinta in relatiile dintre barbat si femeie (cf. Thiselton 2000: 1153-
54; Bruce 1980: 136; Carson 1987: 129; Keener 1992: 86-87; vezi si comentariul la 1 Corinteni 11:2-16
de mai sus). Unii cred ca Pavel face aluzie la Geneza 3:16 si la afirmatia de acolo catre femeie, ca
barbatul ei va stapani peste ea (cf. 4Q416 2 IV, 1-8). Tn acest text este vorba insd de o st3panire care
rezulta din blestemul caderii in pacat (vezi insd Grudem [1982: 253-54], care crede ca sursa este
Geneza 3:16 in legatura cu Geneza 2:18-23). Multi inteleg acest text in sensul ca le interzice femeilor
(atunci si astdzi) sa dobandeasca , 0 autoritate de Tnvatdturd asupra barbatilor, recunoscuta de
biserica” (de exemplu Carson 1987: 130). Altii cred ca Pavel vrea sa spuna prin aceasta ca Scriptura
fnvatd cat de important este sa se pastreze respectul si randuiala Tn cadrul serviciului divin (aici mai
ales respectul femeilor fata de barbatii lor), dar ca acest principiu ar putea fi aplicat cu totul altfel in

culturile in care asteptarile sociale fata de soti si sotii se deosebesc vizibil de cele din lumea lui Pavel.*

Anthony C. Thiselton

The First Epistle to the Corinthians: A Commentary on the Greek Text

33b-34 O judecatad asupra traducerii devine extrem de dificild, pentru ca este legata inseparabil de
presupunerea lui Pavel ca cititorii din Corint vor interpreta si vor intelege cuvinte ca owydtwoav (sa
taca; sa fie linistite; sa inceteze sa vorbeasca; sa nu intrerupa) si AaA€lv (a vorbi, a vorbi in felul tocmai
descris, a vorbi in felul in care o fac ele) in acord cu contextul situatiei, cunoscut atat autorului, cat si
destinatarilor. Aici, o redare ,,abstracta”, numai pe baza alegerii lexicale a cuvintelor, ar putea de fapt sa
contravina intelegerii din context.
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Multi argumenteaza ca versetele 34-35 reprezinta un slogan corintean sau o bucata de teologie
corinteana pe care Pavel o citeaza ca s-o respinga apoi. O asemenea parere nu este trasa de par, caci

Pavel pare sa faca exact acest lucru in 6:12; 7:1; 10:23 si poate si in alte locuri (de exemplu in 8:1-6).
Citeaza Pavel o parere corinteana pe care o respinge?

D. W. Odell-Scott este pus poate cel mai mult in legatura cu aceasta parere, atat intr-un articol din
1983, cat si intr-un alt raspuns dat lui Jerome Murphy-O’Connor in 1987. Totusi, Manus, Flanagan si
Snyder, ca si Allison, ofera si ei variante ale acestei pareri (vezi mai jos). Odell-Scott vede in particula-
cheie f (,sau”) de la inceputul versetului 36 o replica retoricd zdrobitoare la dominatia patriarhala
conservatoare exprimata de un grup din Corint in cuvintele versetelor 34-35: ,Sau a pornit Cuvantul lui
Dumnezeu de la voi?” (versetul 36). Dupa Odell-Scott, aceasta poate fi inteleasa ca o respingere
puternica a versetelor 34-35, astfel incat textul sustine cu tarie dreptul femeilor de a vorbi in adunarea
publica.

(d) Tmpreuna cu Witherington, suntem de pdrere ci vorbirea despre care este vorba desemneazd
activitatea de a cerceta sau de a cantdri cuvintele prorocilor, mai ales prin punerea in public a unor
intrebari insistente despre teologia sau chiar despre stilul de viata al prorocului. Aceasta ar fi deosebit
de delicat si de problematic daca sotiile si-ar supune sotii unui interogatoriu incrucisat cu privire la
vorbirea si purtarea care sustineau sau subminau autenticitatea pretentiei de a vesti un mesaj profetic,
si ar explica usor de ce Pavel rezerva intrebdrile de un anumit fel pentru acasa. in acest caz, femeile (i)
ar actiona in public ca judecatoare ale barbatilor lor; (ii) ar risca sa transforme serviciul divin intr-o
lunga sesiune de discutii, poate cu interese private; (iii) ar lupta impotriva eticii vorbirii controlate si
retinute, In cadrul cdreia biserica trebuia sa asculte in liniste de Dumnezeu, in loc sa se adreseze cu zel
unii altora; si (iv) ar tulbura sentimentul de respect fata de randuiala lucrarii lui Dumnezeu in creatie si
in lume, in fata confuziei care a precedat activitatea creatoare a Duhului lui Dumnezeu.

Paul Ellis
The Silent Queen (Regina tacuta; Kindle, pozitiile 1319-1323).

10. Ar trebui femeile sa taca Tn biserica?

Tmi inchipui o bisericd in care femeile sunt ticute. Nu cantd, nu citesc din Biblie si nu participd la
rugaciunea publica. Nu-si saluta prietenii si nici nu se intorc spre vecinul lor ca sa spuna ,buna”. Cand
pastorul intreaba: ,,Pot primi un «amin»?”, nu i-l dau. In schimb, rdman mute. Nu cunosc nicio biserica
de felul acesta, si totusi acesta pare sa fie idealul apostolului Pavel, care a spus: ,Femeile sa taca in
biserici.”

Grecilor le placea ca femeile lor sa taca, la fel si rabinilor si inteleptilor iudei.

Dar ce este cu Pavel? N-a spus apostolul: ,Toti puteti proroci” si ,,As dori ca toti sa vorbiti in alte limbi”?
N-a spus el corintenilor: ,,Cand va adunati, fiecare dintre voi poate aduce o cantare, un cuvant, o
vorbire in alta limba, o talmacire”? Cum poate fiecare dintre voi sa aduca o cantare si un cuvant, daca
jumatate dintre voi trebuie sa taca? Cum pot toti sa proroceascd, daca femeile trebuie sa taca?

n aceastd chestiune, Sfanta Scriptura este limpede ca cristalul:

Locuri biblice care arata ca femeile pot vorbi in biserica:
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Faptele apostolilor 1:14; 2:4, 17-18; 4:31; 21:9; Romani 12:6; 16:1, 3, 6, 12; 1 Corinteni 12:7, 11, 27,
14:5, 26-27, 29, 31, 39; 2 Corinteni 5:17; Evrei 5:12; 1 Petru 2:9; 4:10-11

Locuri biblice care sugereaza ca nu pot: 1 Corinteni 14:34

Noul Testament este plin de Tncurajari pentru femei sa ia cuvantul si sa participe pe deplin la viata
comuna a bisericii, si nimeni n-a batut aceasta toba mai tare decat Pavel. Atunci de ce isi schimba el
dintr-odata tonul si le spune femeilor din Corint sa taca? Nu face asa ceva. Cititi-i cuvintele Tn context si
veti constata ca nu spune nimic de felul acesta.

Lamurirea contextului

Acesta este unul dintre acele locuri din Scripturd la care contextul Idmureste totul. In biserica din Corint
existau doua feluri de femei: unele erau grecoaice, altele erau evreice. Datorita lui Aristotel si altora,
femeilor grecoaice le era interzis prin legea civila sa vorbeasca in adunarile publice, si tocmai la aceasta
lege se referea Pavel. Autoritatile grecesti, nu el, spuneau ca femeile trebuie sa taca. Dar in biserica din
Corint existau si femei evreice, asa ca este posibil ca Pavel sa fi facut aluzie la o lege iudaica. Se putea
referi la Tnvataturi rabinice care au fost mai tarziu codificate in Talmud: Pavel: Este o rusine pentru
femei sa vorbeasca in adunare. Talmudul: Este o rusine pentru o femeie sa-si faca auzit glasul printre
barbati. Dupé rabini, femeia ideald era ticuta si discretd. in sinagogd stitea linistits, in timp ce barbatii
se ocupau de vorbit. Cine a spus ca femeile trebuie sa taca? ludeii si grecii au spus-o. Dar Pavel n-a
spus niciodata asa ceva.

Pavel n-a spus niciodata ca femeile trebuie sa taca in biserici; corintenii au spus-o. Pasajul de mai sus
este un citat. Ar trebui sa stea intre ghilimele, caci Pavel il citeaza. El repeta ce au spus ei — ca femeilor
n-ar trebui sa le fie ingaduit sa vorbeasca, asa cum prescriu legile grecesti si iudaice —, inainte de a-si
da raspunsul: ,Ce? A pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la voi?” Cu alte
cuvinte: , Esti nebun? Crezi ca vorbesti din inima Tatdlui cand le poruncesti femeilor sa taca? Crezi ca ai
auzit de la Dumnezeu?” Propunerea nebuneasca ca jumatate din biserica sa taca |-a maniat pe Pavel.
Aproape c3-l poti auzi strigdndu-si rdspunsul. in orice caz, |-ai putea auzi, daci Bibliile englezesti I-ar
reda corect. Observati cum apare raspunsul lui Pavel in diferite Biblii:

NIV: Sau a pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi?
AKJV: Poftim? A pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la tine?

Pavel izbucneste cu un ,,Ce?!”, dar unele Biblii lasa deoparte acest cuvant important. Trebuie sa simtim
caldura indignarii lui Pavel. Nu-i vine sa creada ce aude. Corintenii si-au pierdut mintile cu totii, daca

cred ca femeile trebuie sa taca.

Indignarea lui Pavel este exprimata perfect in traducerea ,The Source New Testament” (Ann Nyland):
Prostie curata! Oare de la voi vine Cuvantul lui Dumnezeu? Absurditate curata! Sunteti voi singurii la

care a ajuns?

Thomas Schirrmacher

Si versetele din 1 Corinteni 14:34-35, intelese in mod traditional ca porunca a tacerii pentru femei in
adundrile bisericii'!, au fost intelese ca citat sau ca prezentare a pozitiei corintenilor, pentru c§, pe de o
parte, nu par sa se potriveasca cu afirmatia de putin mai inainte, , toti puteti proroci unul dupd altul” (1
Corinteni 14:31), iar in alt loc femeilor le este ingaduit sa proroceasca si sa se roage (1 Corinteni 11:13;
cf. 11:5), iar pe de alta parte, versetul urmator ar putea fi inteles atunci ca o respingere si un indemn
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adresat barbatilor: ,,Sau a pornit oare Cuvéntul lui Dumnezeu de la voi sau a ajuns numai la voi?” (1
Corinteni 14:36) Textul complet ar trebui atunci tradus astfel:

,Cdci Dumnezeu nu este [un Dumnezeu] al dezordinii, ci [un Dumnezeu] al pdcii, cum [este] in toate
bisericile sfintilor [randuit].

Femeile voastre sa tacd in biserici, cdci nu le este [de catre voi] ingdduit sd vorbeascd, ci sd se supund,
cum zice si Legea. lar dacd vor sd invete ceva, sd-si intrebe acasd propriii bdrbati, cdci este rusinos
pentru o femeie sd vorbeascd in bisericd.

Sau a pornit oare Cuvéntul lui Dumnezeu de la voi [barbati sau corinteni] sau a ajuns numai la voi?” (1
Corinteni 14:33-36)

[Am legat 1 Corinteni 14:33b, ,ca in toate bisericile sfintilor”, de 1 Corinteni 14:33a. impreuna cu
Daniel C. Arichea si cu altii, pornesc de la premisa ca 1 Corinteni 14:33b trebuie sa tina Tn orice caz de
propozitia precedenta si nu de 14:34a, caci altfel expresiile «in toate bisericile» si «in biserica» (14:33b;
14:34a) ar apdrea de doud ori in aceeasi propozitie.'” El aratd cd multe traduceri ale Bibliei au vazut
lucrurile asa, intre care si King James Version (KJV) englezeasca, pe care nimeni n-o poate «banui» de
influenta spiritului modern al vremii.]

Sa prezentdm pe scurt cativa sustinatori ai teoriei citatului'®. Pentru Neal M. Flanagan si Edwina Hunter
Snyder joaca un rol esential faptul cd Pavel scrie in acest verset la forma masculind. Dacd Pavel s-ar fi
adresat intr-adevdr femeilor in 1 Corinteni 14:36, n-ar fi trebuit atunci sé li se adreseze la forma
femining?*

Daniel C. Arichea si Chris Ukachukwu Manus au aratat ca particula «e» (f}) din 1 Corinteni 14:36

introduce o contrazicere puternica a celor de dinainte (de exemplu 1 Corinteni 11:22).%

Robert W. Allison s-a ocupat, pe langa aceasta, de intrebarea trimiterii la Lege din 1 Corinteni 14:34. El
ajunge la concluzia ca legea Vechiului Testament nu contine nicio porunca de a tacea pentru femei, dar
c& concluzia din 1 Corinteni 14:34 corespunde intru totul exegezei rabinice a Genezei 3:16'°, pe care
am cunoscut-o deja la Tnceput pe baza Talmudului si care s-a reflectat si in 1 Corinteni 11:2-16, dar
contrazice tnvatatura pe care Isus si Pavel au scos-o din Vechiul Testament.

Joyce Harper si John A. Anderson pornesc de la premisa cd trimiterea la Lege corespunde interdictiei
totale de a vorbi a femeii din Talmud si ca aici nu Pavel se intemeiaza pe Lege, ci invdtdtorii iudei se
intemeiazd pe nedrept pe interpretarea lor a Legii*’. Ei citeazd Talmudul cu cuvintele:

»Este o rusine pentru o femeie sd-si facd auzit glasul printre barbati.”*®

S. Aalen a vrut sa intemeieze aceeasi conceptie aratand cd formularea «nu este Tngdaduit» este o

formula rabinica'®, prin care rabinii ingdduiau sau interziceau anumite lucruri.

Gilbert Bilezikian numeste, intre altele, urmdtoarele argumente pentru faptul ca in 1 Corinteni 14:34-
35 este vorba de un citat al corintenilor’®: 1) schimbarea bruscd a temei’'; 2) contradictia care ar
apdrea altfel cu 1 Corinteni 11:2-16°%; 3) contextul textului, dupd care toti trebuie sd participe la
serviciul divin (1 Corinteni 14:31) si toti sd rdvneascd dupd daruri (1 Corinteni 14:39)>; 4) faptul cd
Pavel nu se intemeiazd niciodatd pe Lege’* — o afirmatie care cu sigurantd nu poate rdméne asa si nu
poate fi pusd de acord cu argumentul urmdtor; 5) faptul cd nu existd afirmatii ale Vechiului
Testament despre tdcerea femeii’>; 6) faptul cd «e» grecesc din 1 Corinteni 14:36 introduce o
contrazicere puternicd’® si cd pentru aceasta existd multe exemple in 1 Corinteni (1 Corinteni 6:1-2;
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6:9; 6:16; 6:19; 9:6; 9:8; 10:22; 11:13; 14:36)*’; 7) trecerea bruscd de la femininul din 1 Corinteni
14:35 la persoana a doua masculin din 1 Corinteni 14:36°° si, in sférsit, 8) existenta multor citate
asemdndtoare in 1 Corinteni (dupd el: 1 Corinteni 1:12; 3:4; 6:12=10:23; 6:13; 6:18; 7:1; 8:1; 8:4;
8:8)”.

C. H. Talbert rezuma asem&nator motivele pentru teoria citatului*® in 1 Corinteni 14:

,Doud argumente fac probabild aceastd intelegere. In primul rand, termenul tradus prin «numai»
(monous) din versetul 36 sta la masculin plural. Aceasta cere o parafraza ca «numai voi, barbatilor».
Daca 14:34-35 este porunca lui Pavel, adresarea la masculin este nelalocul ei. Dar daca 14:34-35 este
argumentul unui grup de barbati din comunitatea corinteana, adresarea la masculin are sens. In al
doilea rand, 14:34-35 sta intr-o contradictie atat de puternica cu pozitia lui Pavel din Galateni 3:27-28 si
1 Corinteni 11:2-16, incat orice Tncercare de a le pune de acord trebuie sa duca la distorsiuni si duce de
cele mai multe ori la teoria interpolarii, ca sa se scape de contradictie. Dar dacd intelegem 14:34-35 ca

afirmatie a corintenilor si 14:36 ca rispunsul indignat al lui Pavel, obtinem o coerent3 de inteles ...”*

Alti autori, din cauza acestor dificultati, au socotit fara multa vorba 1 Corinteni 14:34-36 sau parti din
el ca nepauline, ca o adiugire ulterioard®’. Presupunerea unei interpolari are, spre deosebire de
situatia din cazul lui 1 Corinteni 11:2-16, un punct de sprijin istoric real,*® chiar daca acesta, dupa
parerea mea, nu ajunge ca justificare a tezei interpolarii, motiv pentru care, de exemplu, Jerome
Murphy-O’Connor respinge intr-un studiu toate interpoldrile propuse in 1 Corinteni (si anume in 1
Corinteni 2:6-16; 4:6; 6:14; 11:3-16; 15:31-32; 15:44-48), dar in 1 Corinteni 14:34-35, din pacate, totusi
o admite.

Interpolarea din 1 Corinteni 14:34-35 este Intemeiata, de fapt, pe faptul ca in unele manuscrise mai
vechi ale Noului Testament, mai ales in «D» (Codex Bezae [este avut in vedere Codex Claromontanus])
si, in general, in intreaga traditie occidentalda a manuscriselor, porunca tacerii din versetele 34-35
este asezatd dupa versetul 40°*. Gordon D. Fee arat3 c3 nicdieri altundeva in Noul Testament — cu
exceptia textelor mult mai lungi din loan 8 si Marcu 16 — un asemenea pasaj nu se gdseste pur si
simplu Tn mai multe locuri, ceea ce s-ar putea explica numai daca textul ar fi stat la inceput pe
margine®.

Totusi, unele dintre motivele aduse «impotriva» lui 1 Corinteni 14:34-36 nu trebuie neaparat, dupa
parerea mea, sa vorbeasca pentru caracterul nepaulin in sensul unei adaugiri ulterioare, ci pot fi
explicate si prin caracterul «nepaulin» in sensul ca Pavel i citeaza pe corinteni sau le prezinta
conceptia. Nu intamplator Jerome Murphy-O’Connor asaza citatul si glosa ca doua solutii una langa
alta, fnainte de a se hotérf apoi pentru glos&®.

Chiar daca 1 Corinteni 14:34-35 este inteles ca porunca clara si nu ca prezentare a parerii
corintenilor, ,tacerea” s-ar referi, ca in intregul capitol, la vorbirea in alte limbi si la prorocie,

respectiv la judecarea prorociei, nu insa la vorbire in general®’. Cand Pavel le cere prorocilor si taci
(1 Corinteni 14:30), nimeni nu intelege aceasta ca pe o interdictie generald de a vorbi, ci ca

incheierea prorociei lui.

Terran Williams

Cum vede Dumnezeu femeile: Sférsitul patriarhatului (Wie Gott Frauen sieht: Das Ende des
Patriarchats; p. 124). Versiunea Kindle a editiei in limba engleza. Editia germana ,Wie Gott Frauen

sieht” a apdrut in 2026 ca volum brosat si ca eBook Kindle.
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Un loc neclar din Scriptura

in timp ce biserica trebuie si-si pund mereu sub semnul intrebdrii interpretarile Sfintei Scripturi si sa
ajunga la o claritate si o convingere tot mai mari, este important sa recunoastem ca acest pasaj ridica
incd mai multe Intrebari decat raspunsuri. Chiar si parerile cele mai convingatoare sunt nesigure. De
aceea este nevoie de smerenie. Daca, de teama sa nu nesocotim Cuvantul lui Dumnezeu, alegem
interpretarea cea mai conservatoare (parerea 1), atunci tacerea totala a femeilor ar trebui sa Tnsemne
si ca ele nu au voie sa cante, Intrucat cantarea este mentionata de Pavel ca un fel de vorbire. A te aseza
pe pozitia conservatorismului, dar apoi sa le interzici femeilor doar cantarirea prorociilor sau
predicarea, mi se pare destul de arbitrar si de inconsecvent. Apropo de consecventd: daca urmam
abordarea conservatoare, ar trebui sa fim cu adevarat consecventi si sa le cerem tuturor femeilor sa-si
pregiteascd acoperamantul capului pentru urméatoarea adunare a bisericii! Intrucat cercetdtori pretuiti
ajung, in studierea acestui pasaj, la atatea pozitii diferite, putem cadea cu siguranta cu totii de acord ca
acest pasaj este neclar. Prin urmare, el n-ar trebui — dupa orice metoda buna de interpretare — sa fie
temelia unei concluzii doctrinare sau a unei porunci universale in practica fiecarei biserici din lume.

Nici 1 Corinteni 11, nici 1 Corinteni 14 nu exclud posibilitatea ca femeile sa preia un rol de conducere in
biserica si in societate, sa le stea aldturi barbatilor lor ca partenere sau sa tina o predica pentru barbati.
Si aceasta desi aceleasi versete au fost aduse de complementaristi in apararea pozitiei lor.

Cynthia Long Westfall

Paul and Gender: Reclaiming the Apostle’s Vision for Men and Women in Christ (p. 239). Baker
Publishing Group. Versiunea Kindle.

7.3.4 Femeile din secolul | si stilul lor de conversatie

De ce le-a facut Pavel raspunzatoare tocmai pe femei pentru incalcarea principiului? De ce nu i-a
interpelat si pe barbati, care, dupa cum se stie, vorbesc si ei in timp ce vorbesc altii? Raspunsul sta in
purtarea tipica a femeilor intr-o cultura separata in multe privinte dupa sexe, atunci cand se adunau nu
doar acasa, ci si in alte contexte. Ganditi-va ca crestinii se intdlneau in biserici mici, intime, Tn case,
organizate in jurul meselor comune, in care femeile, indiferent de darurile lor duhovnicesti, erau
ocupate cu pregatirea mancarii, cu servirea si cu stransul. Numai aceasta creeaza deja un mediu in care
femeile tind Th mod firesc sa fie galagioase si sa vorbeasca intre ele, ca sa-si usureze munca si sa se
bucure n timp ce lucreaza. Dar si dincolo de aceasta, femeile puteau fi deranjante cand se adunau in
public. loan Gura de Aur li s-a adresat femeilor si a vorbit exact despre aceasta problema:

Odinioara, dupa o asemenea invatatura, femeile taceau; acum insa este printre ele mare zgomot,
multe strigate si vorbarie, si nicdieri atat de mult ca Tn locul acesta [catedrala]. Aici le vezi pe toate
vorbind mai mult decat in piata sau la baie. Caci, ca si cum ar veni aici sa se odihneasca, toate sunt
ocupate sa discute lucruri fard folos. Astfel, totul este o harababura si nu par sa inteleaga ca nu pot
fnvata nimic folositor dacd nu sunt linistite. Caci daca cuvantul nostru [predica] trebuie sa lupte
fmpotriva vorbariei si nimeni nu ia seama la ce se spune, ce folos le poate aduce?

Kenneth Bailey descrie experiente asemanatoare pe care le-a facut in cei patruzeci de ani petrecuti in
Egipt, in Liban, la lerusalim si in Cipru, atat in ce priveste purtarea femeilor la serviciul divin public, cat
si in ce priveste experientele lui personale cand Tnvata femei in grupuri mici. El descrie mai multi factori

[...].
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7.3.5 Functia versetelor din 1 Corinteni 14:36-40 ca incheiere a capitolelor 1 Corinteni 12-14 Pavel
trece brusc la un ton mai polemic, cu intrebari retorice ascutite, despre care multi presupun ca sunt
adresate femeilor si ca servesc ca incheiere a versetelor din 1 Corinteni 14:34-35. Trebuie Tnsa avute in
vedere doua lucruri: versetele 36-40 formeaza o unitate, iar aceasta unitate Tncheie in mod clar
capitolul 14 cu un rezumat care se refera la vorbirea in alte limbi, la prorocie si la purtarea cuviincioasa
si Tn randuiald (versetele 37, 39-40). Tema anterioara a darurilor Duhului si a dragostei formeaza
contextul tuturor discutiilor din capitolul 14, asa incat acest pasaj serveste si ca incheiere a capitolelor
1 Corinteni 12-14.

Pavel a confruntat si a corectat aspru in capitolul 14 o serie de grupuri, iar in versetul 36 li se adreseaza
tuturor cu pluralul masculin ,voi” (Op®v, VuC). Intrebdrile lui retorice ascutite din versetul 36 nu se
indreapta asadar numai spre femei, ci el vorbeste tuturor corintenilor pe care tocmai i-a corectat. El se
asteapta ca sd existe obiectii la tot ce a spus despre vorbirea in alte limbi, despre prorocie si despre

faptul ca nu trebuie sa vorbeasca toti deodata.
7.3.6 Rezumat

indrumarea Iui Pavel citre femei s& nu vorbeascd in timpul serviciului divin (1 Corinteni 14:34-35) este
adesea privita ca o provocare serioasa pentru toti cei care sustin slujirea si conducerea femeilor. Totusi,
putini cercetdtori sustin conceptia ca ticerea femeilor trebuie inteleasd in mod absolut. Intrebarea
este urmatoarea: in ce context trebuie inteles felul tacerii sau ce a vrut sa spuna Pavel cand a spus ca
femeile nu trebuie sa vorbeasca?

Mai degraba, contextul situatiei de inchinare din bisericile din case, contextul din cadrul epistolei si
contextul culturii femeilor sunt cele mai importante pentru stabilirea intelesului textului. Contextele
arata ca Pavel se astepta ca femeile sa participe la rugdaciune si la exercitarea legitima a darurilor
Duhului. Apoi insa vorbeste despre probleme specifice care duc la dezordine si confuzie Tn timpul
serviciului divin. Ca si in indrumarile date celor care vorbesc in alte limbi si prorocilor, Pavel le indruma
pe femei sa nu vorbeasca Tn timpul serviciului divin in acelasi timp cu altii, ci sa fie linistite si stapane
pe sine, ceea ce este regula de purtare in toate traditiile eticii vorbirii. Pavel le cere barbatilor sa-si
invete sotiile acasa, ca ele sa nu depinda de a primi raspuns la Intrebari prin conversatii intre ele sau
prin soptit cu barbatii lor Tn timpul serviciului divin.

Philip B. Payne
Pe 17 octombrie 2022, pe Twitter

Astazi as vrea sa vorbesc despre cateva dovezi suplimentare din manuscrise ca 1 Corinteni 14:34-35
este o addugire de dupa Pavel si sa explic CUM a fost addugatd, dupa parerea mea, la text. O
particularitate a acestor versete este ca ele apar in manuscrisele timpurii in doua locuri diferite. 1/12

in cele mai multe manuscrise, acest pasaj urmeazd dupa versetul 33, probabil ca si in Biblia
dumneavoastra. Dar in FIECARE manuscris pastrat al bisericilor occidentale, pasajul 34-35 urmeaza
dup3 versetul 40. Tn afara de dou3 manuscrise neoccidentale, acest pasaj std dupa 33. 2/12

Acesta este un motiv important pentru care Gordon Fee, poate cel mai cunoscut cercetator al textului
din mediul evanghelic, este de parere ca versetele 34-35 sunt o addugire nepaulind. Cum a putut
biserica occidentala sa aseze in unanimitate, timp de 300 de ani, versetele 34-35 dupa versetul 40, in

timp ce restul bisericii le aseza dupa versetul 33? 3/12
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Trei posibilitati:
1. Pasajul urma initial dupa versetul 33, dar a fost mutat dupa versetul 40.
2. Pasajul urma initial dupa versetul 40, dar a fost mutat dupa versetul 33.

3. Cineva l-a scris pe margine, iar copistii de mai tarziu l-au introdus n text acolo unde I-au socotit
potrivit, fie dupa versetul 33, fie dupa versetul 40. 4/12

n niciun manuscris al vreuneia dintre epistolele lui Pavel nu existd vreun caz in care un pasaj atat de
lung sa fi fost mutat fara motiv vizibil intr-un loc atat de indepartat. Aceasta face ca posibilitatile 1 si 2

sa fie fara precedent si, prin urmare, foarte putin probabile. 5/12

Totusi, copistii introduceau uneori in textul principal cuvinte pe care le gdseau pe margine. Ca sa poata
reconstitui corect originalul, cercetatorii trebuie sa trieze aceste dovezi si sa compare manuscrise
foarte timpurii. (De aceea manuscrisele timpurii sunt atat de importante!) 6/12

Exista o singura explicatie pentru faptul ca versetele 34-35 apar in doua locuri diferite care se
potriveste cu obiceiurile cunoscute ale copistilor: Tntr-o faza timpurie a transmiterii textului, cineva
(probabil sub influenta vocabularului din 1 Timotei 2) a addugat acest text pe margine ca nota
explicativa. 7/12

Poate a vrut sa lamureasca ceea ce socotea a fi sensul evident si adevarat al lui Pavel — ca cititorii sa nu
presupund, pe baza restului epistolei, ca femeile pot vorbi in biserica. 8/12

Copistii de mai tarziu, care au copiat acest manuscris, au presupus ca aceste propozitii fusesera omise
initial din greseala si ca manuscrisul fusese corectat prin scrierea propozitiilor pe margine: singurul loc
n care puteau fi addugate dupa ce pagina era terminata. 9/12

Un copist care a observat poruncile de a tacea din versetele 28 si 30 a introdus glosa in primul loc Tn
care noua porunca de a tacea isi gasea locul (dupa versetul 33). Acest manuscris a fost copiat de copisti
neoccidentali. 10/12

Un alt copist a fost de parere ca ea se potriveste mai bine dupa versetul 40, la o intrerupere logica a
textului. Acest manuscris a fost copiat de copisti occidentali. Acestea sunt singurele doua puncte de
inserare care au sens n acest pasaj. 11/12

Observatie importanta: intrucat aici este vorba de un caz unic, care nu se gaseste in niciun alt
manuscris al epistolelor lui Pavel, el nu submineaza autenticitatea celorlalte texte. 12/12

Firul gandirii si structura argumentatiei lui Pavel din 1 Corinteni 14 ne dau indicii (in legatura cu
dovezile din manuscrise si cu alte dovezi interne) ca 1 Corinteni 14:34-35 nu provine de la Pavel.
Acelasi lucru este valabil si pentru doua formulari atipice din versetul 34: ,cum zice si Legea” si ,in
biserici”. 1/13

Cand cititi textul, poate observati ca versetele 34-35 par sa vina de nicaieri si ca textul curge intuitiv
mai bine fara aceste versete. Dar problemele structurale pe care le aduc versetele 34-35 merg chiar

mai adanc decét atat. 2/13

1 Corinteni 14:1-25 este un argument neintrerupt pentru faptul ca prorocia zideste mai mult decat
vorbirea Tn alte limbi, afara de cazul cand vorbirea in alte limbi este talmacita. 26-40 este o unitate
structurald coerentd, care se cladeste pe 1-25, insirand o serie de indrumari privitoare la vorbirea in
alte limbi/prorocie, de dragul zidirii. 3/13
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Principiul care leaga aceste indrumari este nevoia de randuiald, nu de confuzie, in intrunirile de
inchinare. Structura literara a versetelor 26-40 este chiastica. Un chiasm este o forma literara simetrica.
4/13

Intr-o structurd chiasticd, prima afirmatie este paraleld cu ultima, a doua afirmatie paraleld cu
penultima etc. Important este ca punctul culminant se afla in mijlocul unui asemenea pasaj. 5/13

n 1 Corinteni 14:26-40, punctul culminant sund asa: ,Dumnezeu nu este un Dumnezeu al dezordinii, ci
al pacii, ca in toate bisericile sfintilor.” Tema acestui punct culminant este strans legata de Tnceputul si

de sfarsitul structurii literare. Simetria textului este intrerupta de 34-35. 6/13

Introducerea tacerii nelimitate pentru femei in 34-35 este irelevanta pentru structura literara, intrucat
aduce un element nou dupa punctul culminant, in loc sa recapituleze tema anterioara a prorociei, asa
cum fac versetele 37-39a. 7/13

34-35 nu sunt un punct culminant si nu mentioneaza teme legate de introducerea sau de incheierea
pasajului si nici nu au un text corespunzator in structura chiasticd a pasajului. Ele nu sunt doar
nelalocul lor in firul logic al gandirii lui Pavel, ci rup si structura, altfel consecventa. 8/13

Pe langa aceasta, gramatica versetului 34 nu suna paulin in doua puncte esentiale:

e ,Nu au voie sa vorbeasca, ci trebuie sa se supuna, cum zice Legea” nu suna deloc a Pavel. Singurele
dati cand Pavel foloseste ,,cum zice Legea”, el citeaza legea respectiva. 9/13

e Dar nu numai ca Pavel nu citeaza aici in mod expres Vechiul Testament, ci nici nu existad vreo lege a
Vechiului Testament care sa porunceasca tacerea sau supunerea femeilor. Acest pasaj s-ar putea
referi la legea orala iudaica, ce le prescrie femeilor tacere/supunere, sau la legile grecesti, care le
prescriau femeilor sa taca in adundrile publice. 10/13

Dar Pavel nu se referd niciodata la legea orala iudaica sau la legea greco-romana ca la ,Legea” si cu
siguranta nu face din asemenea prescriptii reguli pentru serviciul divin crestin. El nu se intemeiaza nici
macar pe dreptul Vechiului Testament ca sa stabileasca reguli pentru serviciul divin crestin. 11/13

2) n sfarsit, n nicio altd poruncd din Epistola intdi sau a doua citre Corinteni nu este interpelatd o
categorie de oameni ,in biserici”. Aceasta formulare se potriveste mai degraba cu o vreme de mai

tarziu, cAnd epistola a fost raspandita la toate bisericile, si nu doar la destinatarii ei initiali. 12/13

Maine voi discuta punctele tari si slabe ale unei lecturi egalitare obisnuite a lui 1 Corinteni 14:34-35 —si
anume c3 Pavel citeaza pe altcineva ca sa-l respinga in 36-38. 13/13

1l citeazd Pavel in 1 Corinteni 14:34-35 pe altcineva ca si-l poatd respinge in 14:36-38? Aceasta este o
lectura egalitara obisnuita, sustinuta de multi oameni pe care 1i respect. Aceasta interpretare are o

serie de puncte tari, dar cred ca dovezile vorbesc impotriva ei. 1/7
Puncte tari:

e rezolva contradictia dintre 14:34-35 si restul Epistolei intai catre Corinteni (mai ales capitolul 11 si
restul capitolului 14)

e explica de ce trimiterea la , Lege” pare in mod vadit nepaulina
e Textul din 14:36-38 se potriveste bine pentru respingerea unei prorocii false. 2/7

Puncte slabe:
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e alte citate corintene pe care le respinge Pavel nu sunt nici pe departe atat de lungi
e nimic din 36-38 nu cere ca el sa respinga 34-35

e nu explica de ce fiecare manuscris al textului occidental asaza 34-35 dupa 40

e fintrerupe totusi curgerea/structura argumentatiei lui Pavel 3/7

O varianta a acestei interpretdri spune ca Pavel insusi (sau, mai bine zis, ajutorul lui) a scris 34-35 pe
margine, langa 36-38, ca sa arate ca propriile lui cuvinte resping zicala ca femeile trebuie sa taca. Mai
tarziu, copistii au fost de parere ca acest lucru tine de textul principal. 4/7

Astfel primesc un raspuns suficient cateva obiectii, mai ales in privinta curgerii, respectiv a structurii, si
a faptului ca versetele apar in manuscrise in doua locuri. Cred ca dovezile arata ca 34-35 este o
interpolare scrisd pe margine de un copist timpuriu. 5/7

Dar dintre toate interpretarile care socotesc 34-35 parte a epistolei originale a lui Pavel catre corinteni,
cea mai credibild este ca Pavel a scris pe margine o prorocie falsa a corintenilor, ca sa arate cd 36-38 o
respinge. 6/7

n orice caz, aceste lecturi sunt cu mult mai credibile decat ideea c3 Pavel s-ar contrazice radical in
aceeasi epistola, pe un spatiu foarte strans, sau ca putem face destula gimnastica interpretativa ca sa

dam un sens lui 1 Corinteni 11 si sa credem in acelasi timp ca 14:34-35 este o porunca a lui Pavel. 7/7

Gordon D. Fee

c. Despre tacerea femeilor (14:34-35)

Tn acest comentariu, tratarea acestor versete este asezatd in mod intentionat dupa versetul 40, din
motive pe care le voi explica aici. Cele mai multe manuscrise (inclusiv P46 A B K W 0243 33 81 1739
Maj) includ aceste versete aici; ele se gasesc dupa versetul 40 in D F G 88* a b d f g Ambrosiaster
Sedulius-Scotus, adica in intreaga traditie occidentala (adica la vest de Grecia). Dacd aceste propozitii
provin Tntr-adevar de la Pavel, in aceasta epistold, atunci avem de-a face cu singura mutare de o
asemenea amploare din traditia de copiere de aproximativ o mie doua sute de ani a intregului Nou
Testament; pur si simplu nu exista nicaieri altundeva in aceasta istorie a transmiterii nimic nici macar
aproximativ comparabil, nici in greaca, nici in alte versiuni. De fapt, singura alta ,mutare” de acest fel
din Tntregul Nou Testament este inversarea primelor doua fericiri din Matei 5:4-5 in cateva manuscrise
timpurii. Acest fapt in sine ar trebui sa-l faca pe orice cercetator al Noului Testament sa aiba indoieli
serioase cu privire la autenticitatea textului, cu atadt mai mult daca se adauga si exprimarea izbitor de
nepaulind care apare in acest pasaj. Pe langa discutia de mai jos, vezi mai ales prezentarea temeinica si
echilibrata a acestei chestiuni la P. B. Payne, Man and Woman, One in Christ: An Exegetical and
Theological Study of Paul's Letters (Grand Rapids, 2009), 217-67, care, dupa cum a observat E. J. Epp,
,este formulata meticulos, argumentata convingator si are o Tnsemnatate durabila”. Cei care sustin o
alta parere trebuie acum sa raspunda in acelasi fel si sa renunte la atitudinea lor adesea defensiva si
dispretuitoare.

Astfel, exegeza textului Tnsusi, Tn acord cu intrebarile de critica textuald, duce la concluzia ca el nu este
autentic, mai ales ca atat de mult din el contrazice ceea ce Pavel a sustinut in contextul mai larg! Daca
este asa, atunci el nu este, cu sigurantd, obligatoriu pentru crestinii de mai tarziu. Daca nu, indoielile
considerabile cu privire la autenticitatea lui ar trebui sa serveasca drept avertisment sa nu fie folosit ca

interdictie vesnica intr-o cultura in care o asemenea vorbire a femeilor in adunare n-ar fi o rusine, cu
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atat mai mult in lumina afirmatiei obiective de mai inainte despre ,orice femeie care se roaga sau
proroceste” (11:5) — ceea ce nu poate insemna decat ,cu glas tare” si in contextul poporului lui

Dumnezeu adunat.

Ce pare discutabil din punct de vedere hermeneutic, si totusi este subtextul nerostit al atat de multor

scrieri, este negarea implicita a faptului ca intreaga sectiune din jur, despre prorocie si vorbirea in alte

limbi, s-ar aplica bisericii contemporane (de obicei occidentale), din motive hermeneutice prioritare, in

timp ce acest singur pasaj, probabil neautentic, este ales ca un cuvant pentru toate timpurile si pentru

toate situatiile. Rugdciunea sau prorocia spontana cu glas tare sunt de fapt cu totul interzise in cele mai
<

multe biserici din cultura occidentala ,politicoasa”. Toti, oameni cazuti cum suntem, suntem inclinati sa

facem cu usurinta astfel de lucruri. *®

Philip J. Abbott
Lucrare de master (Master of Arts) a lui Philip J. Abbott, Pepperdine University, mai 2015

Integral aici: Bringing Order to 1 Cor 14:34-35 | Philip Abbott - Academia.edu
ADUCEREA ORDINII TN 1 CORINTENI 14:34-35
CONCLUZIE

Desi multi sustin ca 1 Corinteni 14:34-35 ar fi o interpolare nepaulind in textul epistolelor lui Pavel
catre corinteni, aceasta teorie este putin probabild; versetele nu arata o atitudine sovinista, strdind de
Pavel, cum afirma unii cercetatori. Dimpotriva, Tn aceste versete Pavel le cere femeilor din Corint sa se
supuna principiului ordinii care sta la baza Torei. Acest argument este sprijinit de instructiunea lui Pavel
ca femeile sa nu-si acuze sotii in fata bisericii; o astfel de purtare submineaza atmosfera de ordine care
trebuie sa domneasca la serviciul divin.

Totusi, pasajul a fost inteles gresit timp de secole, pentru ca presupune cunoasterea situatiei specifice
la care se referea Pavel. In aceste versete Pavel nu didea instructiuni pentru practica bisericeasc din
toata lumea si din toate timpurile, ci incerca sa rezolve o anumita problema care tulbura inchinarea
ordonata a unui mic grup de crestini din Corint. Este nsa regretabil ca multi nu inteleg ce a observat
Ben Witherington: ,Ce spune cineva ca sd corecteze o greseala nu poate fi considerat o declaratie
completd sau definitiva a parerii lui despre o anumita tema.”

n ciuda a ceea ce unii considera o ostilitate evidentd fatd de femei in aceste versete, este semnificativ
ca Parintii Apostolici (chiar si sovinisti ca Clement Romanul) nu au citat pasajul ca sa le reduca pe femei
la tacere (si nici nu l-au citat deloc). Acest fapt i-a facut pe unii sa traga concluzia gresita ca pasajul a
fost o inserare ulterioara in text; ei sustin ca lipsa trimiterilor la aceste versete la crestinii timpurii este
o dovada ca versetele au fost introduse ulterior. Clement Alexandrinul cunostea insd pasajul si il
intelegea ca instructiune privind ordinea la serviciul divin pentru ambele sexe. Parintii Apostolici
gandeau probabil la fel. in plus, este extrem de putin probabil ca o inserare care a ajuns in text abia
dupa vremea Parintilor Apostolici sa apara in fiecare manuscris pastrat al Epistolei intai catre Corinteni.

Prima invocare cunoscuta a textului din 1 Corinteni 14:34-35 pentru a le reduce pe femei la tacere in
biserica provine de la parintele latin al Bisericii Tertulian (160-220 d.Hr.). Este semnificativ ca el si
parintii occidentali de mai tarziu ai Bisericii, care citeaza acest pasaj ca sa le reduca pe femei la tacere,

folosesc tipul de text occidental, in care pasajul a fost mutat. Aceasta cu greu poate fi o intamplare.
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Mutarea textului a avut loc probabil in secolul al doilea, cand manuscrisele erau manipulate fara frau,
iar Biserica Tncerca sa se afirme in lumea romana. Crestinii occidentali Tncercau sa puna de acord
ekklesia crestina cu ekklesia greco-romana; voiau ca Biserica sa imite statul in practicile si in viata lui
sociala. Mai mult, crestinii au fost influentati de abordarea critica a textelor de catre filozofi romani
precum Galenus. Aceasta i-a facut pe multi s interpreteze si sa modifice textele ca sa-si sprijine
agenda bisericeascad; incercau sa modifice scrierile astfel incat sa corespunda ideilor lor, in loc sa se

adapteze invataturilor textelor.

Mutarea textului din 1 Corinteni 14:34-35 a avut loc probabil in a doua jumatate a secolului al doilea
d.Hr., cand crestinii occidentali incercau sa-I convinga pe episcopul Eleuter al Romei (care era un crestin

oriental) sa condamne montanismul.

La inceput, Eleuter a tolerat miscarea montanista si a publicat o epistold cu binecuvantarea sa pentru
aceasta sectd. Din cauza pretentiilor neortodoxe ale montanistilor la autoritate si a purtarii lor
nepotrivite, episcopul a fost insa in cele din urma convins de crestini din Apus sa-si retraga
binecuvantarea si sa condamne secta. Este probabil ca, in mijlocul acestei controverse despre miscarea
montanista, copistii textului occidental sa fi modificat textul occidental ca sa castige un sprijin apostolic
pentru condamnarea prorociei feminine, care juca un mare rol in montanism, din cauza prorocitelor lui
cunoscute. Ca sa-si atinga scopul, copistii occidentali au mutat probabil textul din 1 Corinteni 14:34-35
cu cateva versete mai Tncolo, ca sa-l scoata din contextul serviciului divin ordonat. Aceasta mutare
subtila a versetelor i-a facut pe cititori si pe cititoare sa accepte mai usor pasajul ca un decret universal

potrivit caruia femeile trebuie sa taca n biserica.

Aici este nevoie de o l[amurire: nu este asa ca pasajul trebuie mutat ca sa fie inteles ca ostil femeilor.
Dar mutarea scoate textul din contextul unui serviciu divin ordonat si subliniaza tonul aparent ostil
femeilor al textului. Mesajul potential antifeminin al pasajului mutat i-ar fi putut ajuta pe crestinii
occidentali in lupta impotriva montanismului.

Controversa montanista si ,baza in mare parte corupta” a transmiterii textului in Roma secolului al
doilea formeaza fundalul textului occidental. Aceasta forma de text foarte schimbatoare este
cunoscuta pentru parafrazele ei, pentru numeroasele abateri de la lectiunile originale si pentru
remodelarile ei textuale. Deosebit de izbitoare in textul occidental sunt modificarile ostile femeilor,
care lasa sa se vada o agenda limpede ostild femeilor. Este evident ca autorii textului occidental voiau
sa manipuleze Noul Testament ca sa-si promoveze viziunea sovinista despre Biserica. Din pacate, au
reusit In mare masurd, chiar si la cei ca Origen, care a respins multe dintre lectiunile lor, dar s-a lasat

convins de retorica lor ostila femeilor.

Pe scurt, se poate spune ca controversa montanista si dezvoltarea textului occidental, cu lectiunile lui
ostile femeilor, au avut loc amandoua in secolul al doilea; acesti factori simultani trebuie sa se fi
influentat reciproc. Pare foarte probabil ca lectiunile ostile femeilor din textele occidentale sa fi fost o
reactie la o miscare (montanismul) care ameninta ideologia crestina a Apusului. Ca sa-si apere pozitia,
acesti crestini occidentali au gasit foarte avantajos, mai ales in fata pretentiilor de autoritate divergente
ale montanistilor, sa se asigure ca textele apostolice autoritare le sprijineau filozofiile. Din nefericire,
atat apelul paulin la ordine, deloc provocator, din 1 Corinteni 14:34-35, cat si femeile crestine au cazut
victime uneltirilor lor redactionale; odata ce pasajul a fost mutat, el a devenit o piedica si o porunca a
tacerii pentru femeile crestine si pentru darurile lor duhovnicesti.

O incercare de a face ordine
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Despre 1 Corinteni 14:34-35 s-a scris o cantitate uimitoare de literatura. Mai ales pentru ca Tn acest
pasaj este vorba de intrebari legate de sex, multi au un mare interes pentru mesajul lui si pentru
situatia textuald din jurul lui. Intrebarea despre rolul femeii in crestinismul de azi este in joc pentru
multi dintre cei care Tncearca sa inteleaga caracterul potential ostil femeilor al indemnului din epistola
lui Pavel cdtre corinteni.

n ciuda volumului si a variettii literaturii care se ocupd de 1 Corinteni 14:34-35, este uimitor cat de
putind atentie au primit manuscrisele care contin aceasta mutare. Rareori interpretii cerceteaza natura
sau originea textelor in care 1 Corinteni 14:34-35 este mutat. in schimb, multi mentioneaza doar ci
pasajul este mutat in unele manuscrise si afirma ca 14:34-35 este probabil o interpolare.

Titlul acestei lucrari este ,,Aducerea ordinii Tn 1 Corinteni 14:34-35". Scopul ei este sa scoata la lumina
mediul social care a dus la scrierea textului din 1 Corinteni 14:34-35, contextul lui literar, mutarea lui in
textele occidentale si folosirea lui ulterioara ca porunca a tacerii pentru femei. Starea actuala
dezordonatad a cercetarii despre 1 Corinteni 14:34-35 se datoreaza in mare parte neglijarii acestor
factori.

n timp ce studiul de fat3 a incercat sa descopere mesajul si istoria textului din 1 Corinteni 14:34-35, el
a ridicat si cateva teme si intrebari noi, care ar putea duce la noi directii de cercetare. in primul rand:
ce alte practici bisericesti, in afara de asuprirea femeilor, au mai fost influentate de texte manipulate?
Mutarea textului din 1 Corinteni 14:34-35 nu este, cu siguranta, singura interventie redactionala prin
care urma sa fie justificata o anumita practica bisericeasca. Critica textuala serveste de obicei la
lamurirea textelor originale ale Noului Testament. Dar ce poate spune ea despre scopurile sociale care
au modelat crestinismul modern? In al doilea rand: acest studiu se aldturd miscarii deja raspandite care
incearca sa descopere vocile reduse la tacere ale femeilor din crestinismul antic. Cine erau acesti
credinciosi timpurii si ce aveau de spus? 1n al treilea rand, acest studiu vrea si-l indemne pe cititor sa-si
cerceteze propria practicdi hermeneutici. Tn ce md&surd denaturdm si noi Scriptura, ca parintii
occidentali in lupta impotriva montanismului? Desi manipularea fizica a textelor sfinte este putin
probabila in lumea noastra moderna, aproape fiecare crestin se face intr-o anumita masura vinovat de
a scoate Scriptura din context si de a o folosi pentru a-si legitima scopurile personale. In cele din urm4,
ca cititori ai Noului Testament, trebuie sa ne evaluam propriile interpretari, scotandu-ne ochelarii de
cal ai agendei personale si [asand Scriptura sa vorbeasca ea insasi.

Don Carson

Prin acest link poate fi descarcat intregul text; aici sunt citate numai fragmente:

6. "Silent in the Churches": On the Role of Women in 1 Corinthians 14:33b-36 | Bible.org

Interpretarea textului din 1 Corinteni 14:33b-36 nu este nicidecum simpla. Miezul dificultatii este ca
Pavel, in 1 Corinteni 11:2-16, este pe deplin dispus sa le lase pe femei sa se roage si sa proroceasca,
chiar daca cu anumite restrictii; dar aici o prima citire a textului pare sa faca absoluta tacerea pe care o
porunceste. Solutiile propuse sunt, ca demonii din anumite cazuri de demonizare, , Legiune”. Nu pot
face mai mult decat sa insir cateva dintre ele si sa numesc una sau doua dintre rezervele mele, inainte
de a ma indrepta spre interpretarea pe care o gasesc cea mai sigura din punct de vedere contextual si
exegetic.

HJR: Tn textul care urmeaza, Carson trateaza intrebdri de criticd textuald si alte intrebéri, pe care nu le
redau aici din cauza lungimii. Citez doar explicatia lui de la sfarsit.
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IV. O interpretare (a lui Carson) determinata de context

O alta interpretare a fost prezentata de diferiti autori si raspunde obiectiilor care i se aduc. Ea a fost
aparata pe larg in altd parte; aici o pot doar schita. Pavel tocmai a indemnat biserica din Corint sa
cantdreasca cu atentie prorociile care i se prezinta. Femeile pot, fireste, sa participe la astfel de
prorocii; aceasta a fost stabilit in capitolul 11. Ce vrea Pavel sa spuna aici este Tnsa ca ele nu au voie sa
participe la evaluarea orala a unor astfel de prorocii. Lucrul acesta nu este fngaduit in niciuna dintre
biserici. Tn acest context ele nu au voie sd vorbeascd — ,cum zice si Legea”. Se pare ci in acord cu
conceptia care face din acest apel la , Lege” o trasatura a pozitiei corintenilor, Evans considera ca ar
suna ,ciudat de netipic” pentru Pavel sa intelegem aceasta ca apelul lui la Lege. Aceasta este o
apreciere destul de ciudata, deoarece Pavel a facut deja o data apel, Tn acest capitol, la ,Lege” (cf.
14:21), prin care intelege Scripturile Vechiului Testament. Prin aceasta propozitie Pavel nu se refera
probabil la Geneza 3:16, cum cred multi, ci la ordinea creatiei din Geneza 2:20b-24, caci la aceste
versete se referd Pavel Tn mod explicit in alte doua ocazii cand discuta rolul femeii (1 Corinteni 11:8-9; 1
Timotei 2:13). Pasajul din Geneza 2 nu porunceste, fireste, tacerea, dar arata ca, deoarece barbatul a
fost creat primul si femeia a fost creata pentru barbat, a fost stabilit un fel de model pentru rolurile pe
care le au cei doi. Pavel deduce din aceasta ordine a creatiei ca femeia trebuie sa fie supusa barbatului
— sau cel putin c3 sotia trebuie s3 fie supusd sotului ei. In contextul evaludrii prorociilor din Corint, o
astfel de supunere nu putea fi mentinutad daca sotiile participau la ea: primul sot care rostea o prorocie
ar fi declansat problema.

in sens mai larg, se poate sustine parerea ci Pavel respingea ideea ca o femeie s3 exercite asupra
barbatilor o slujba de Tnvatatura recunoscuta de Biserica (1 Timotei 2:11 si urm.), iar cantarirea atenta
a prorociilor tine de aceasta functie de invatatura. Aceasta nu inseamna ca femeile nu ar trebui sa
invete: ele trebuie sa-si intrebe sotii despre diferite aspecte ale acestor prorocii cand ajung acasa. De
ce ar trece corintenii nu numai peste practica tuturor bisericilor (versetul 33b), ci si peste Sfanta
Scriptura Tnsasi (versetul 34)? Sunt ei atat de entuziasmati de descoperirile pe care le-au primit, incat
indraznesc sa le puna in opozitie cu traditia autentica din Sfanta Scriptura si cu traditia apostolica? Si
daca ei cred ca doar interpreteaza aceastd traditie sub inspiratiile Duhului, nu sunt ei nelinistiti cand
vad ca toate bisericile au transpus aceleasi texte si aceeasi Evanghelie intr-o practica bisericeasca cu
totul diferita de a lor? Sunteti voi singurii la care a ajuns Cuvantul lui Dumnezeu (cf. versetul 36b)?

Cateva observatii finale despre aceastd interpretare s-ar putea dovedi de folos. in primul rand, aceast
interpretare se potriveste cu desfasurarea capitolului 14. Desi accentul din a doua parte a capitolului
este Tnca pe vorbirea in alte limbi si pe prorocie, el este legat si mai strans de ordinea pe care biserica
trebuie sa o pastreze cand foloseste aceste daruri ale harului. Versetele 33b-36 se potrivesc bine in
aceasta descriere. Versetele imediat anterioare se ocupa de evaluarea prorocilor; aceste versete
(versetele 33b-36) rafineaza si mai mult aceasta discutie. Tema generala din 1 Corinteni 12-14 nu a fost
parasitda, cum arata versetele de incheiere ale capitolului 14. Nu existd nicio alta interpretare a acestor

versete disputate care sa se potriveasca atat de bine in firul argumentatiei.

n al doilea rand, aceastd interpretare are sens nu numai in ce priveste desfisurarea textului, ci si in ce
priveste structura lui. Capitolul 14 este dominat de o discutie despre insemnatatea vorbirii in alte limbi
si a prorociei. Cea mai mare parte a capitolului nu ne priveste aici. Versetele 26 si urmatoarele se
ocupa insa limpede de indrumari practice pentru randuirea acestor doua daruri in adunare. Versetul 26
este destul de general. Versetele 27-28 se ocupa de restrictii practice pentru cei care vorbesc in alte
limbi. Tn versetul 29 Pavel se indreaptd spre prorocie si scrie: ,,Doi sau trei proroci si vorbeasc3, iar
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ceilalti sa cantareasca cu atentie ce se spune.” Cele doua parti ale acestui verset sunt tratate apoi
separat: prima parte (,,Doi sau trei proroci sa vorbeasca”) este tratata in versetele 30-33a, unde este
vorba de restrictiile pentru rostirea prorociilor; a doua parte (,iar ceilalti sa cantareasca cu atentie ce
se spune”) este tratata in versetele 33b-36, unde este vorba de restrictiile pentru evaluarea prorociilor.

in al treilea rand, principala obiectie adusd mpotriva ei este ci pare inconsecvent ca Pavel s3 le
ingaduie femeilor sa proroceasca si apoi sa le interzica sa evalueze prorociile. Aceasta obiectie are Tnsa
putind greutate daca ne gandim ca o asemenea prorocie nu are acelasi statut de autoritate ca marii
proroci scriitori ai Vechiului Testament (indiferent dacad aceasta autoritate a fost recunoscuta imediat
sau nu). in altd parte am ardtat pe larg ci ,prorocia” este in Noul Testament o categorie extraordinar
de larga, care merge de la lucrarea prorocilor pagani (Tit 1:12) pana la prorocia canonica a Vechiului
Testament. in viata obisnuitd a Bisericii, ea era recunoscuta ca vorbire inspiratd de Duhul, care ins3 nu
oferea o garantie a autoritatii dumnezeiesti in toate amanuntele si de aceea nu numai ca avea nevoie
de evaluare (1 Corinteni 14:29), ci avea in mod necesar si o autoritate mai mica decat adevarul
transmis, sustinut de apostolul Pavel (14:37-38). intr-o anumitd privinta, este deci cu totul potrivit ca
Pavel sa puna invatatura mai presus de prorocie, mai ales daca invatatura este privita ca parte a
mostenirii apostolice nenegociabile, care serveste in parte ca una dintre pietrele de incercare ce fi
ingaduie bisericii sa cantareasca prorociile date Bisericii, si mai ales daca prorociile insele, spre
deosebire de comoara apostolica, sunt supuse unei evaluadri bisericesti. Aceasta nu inseamn3, fireste,
ca afirmatiile unui anumit invatator nu trebuie verificate; nu spun ca prorocia trebuie evaluata, dar
fnvatatura nu. Noul Testament contine prea multe locuri care incurajeazd Biserica sa-si asume
raspunderea de a-i evalua pe invatatori si invatatura (1 Timotei 1:3; 6:3-5; Tit 1:9-14; Evrei 13:9; 2 Petru
2:1 etc.). Dar inseamna ca prorocia nu poate sciapa de o asemenea evaluare si presupune ca exista un
corp de invatatura apostolicd, un anumit continut, care nu este negociabil si care poate servi drept
criteriu atat pentru invatatura de mai departe, cat si pentru prorocie.

n al patrulea rand: acesta nu este tot ce are de spus Biblia despre relatiile dintre barbati si femei in
Hristos. De exemplu, n-am spus nimic despre porunca data barbatilor de a-si iubi sotiile asa cum
Hristos a iubit Biserica — un standard extraordinar de inalt, marcat de o daruire de sine fara rezerve.
Nici n-am insirat multele lucruri pe care Pavel le asteapta de la femeile crestine. Mai ales, n-am acordat
spatiu faptului ca intr-o ekklesia greceasca, adica o adunare publica, femeilor nu le era deloc ingaduit
s3 vorbeascd. Dimpotriva, in ekklesia crestind femeile, purtate de Duhul, erau incurajate si o facd. in
acest sens, Pavel nu era prins n obiceiurile sociale ale Corintului: dupa propria lui parere, Evanghelia
le-a eliberat cu adevarat pe femei de anumite Tngradiri culturale. Dar aceasta nu inseamna ca prin
aceasta sunt desfiintate toate deosebirile de roluri. As fi gata sa argumentez, pe o baza mai larga a
Noului Testament, ca rolurile diferite care raman sunt pentru Pavel parte a vietii in aceasta ordine
creatd, in tensiunea dintre ,deja” si ,incd nu” — in vremea dintre darul Duhului eshatologic si
desavarsirea tuturor lucrurilor, cand nici nu se vor insura, nici nu se vor marita.

Siin al cincilea rand, daca aceasta interpretare este corecta si existd unele deosebiri de rol intre barbati
si femei care trebuie respectate, este important sa recunoastem ca aceasta invatatura este spre binele
nostru, nu spre robia noastra. Aceasta este o tema pe care as dezvolta-o bucuros mai pe larg, dar nu o

voi face aici.
Copyright 1997 Council on Biblical Manhood and Womanhood (CBMW). Toate drepturile rezervate.

Comentariu HJR: Cand am descoperit, cu peste 10 ani in urma, cartile lui Carson, a fost ca gasirea unei
comori. Ascutimea gandirii lui, unitd cu credinciosia fata de Cuvantul lui Dumnezeu, si adancimea
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gandirii lui m& impresioneazd si acum. Tmi place sa-I compar cu William Kelly, pe care l-am pomenit la
inceput. De fapt, din ce motiv o fi, el impartaseste si sldbiciunile lui Kelly.

Carson reuseste ca, in interpretarea celor doua versete in contextul lor, sa renunte cu totul la un fundal
cultural la care s-ar putea referi Pavel. El ofera intr-adevar o interpretare coerenta, care insa nu face
ticerea absoluta, ci (ca, de exemplu, Witherington) o limiteaza la evaluarea prorociilor. Argumentul
principal este ordinea creatiei. Legea s-ar referi la faptul ca barbatul a fost creat primul, iar femeia ca
ajutor pentru el. Aceasta ar fi creat o ordine structurald, ierarhica, si o impartire a rolurilor in care
femeia este supusa barbatului. Acesta este motivul pentru care ea nu trebuie sa-l invete pe barbat.
Evaluarea unei prorocii are loc pe baza si prin mijlocirea invataturii apostolice cunoscute. (Aici se ridica
o intrebare: Carson admite ca o femeie are voie sa proroceasca. Are atunci voie sa-si evalueze propria
prorocie? In acest caz, ea n-ar ,,invita” un barbat, ci o femeie.)

Desi interpretarea pare foarte coerenta, va supun atentiei urmatoarele, respectiv am urmatoarele
obiectii:

Versetul 34 poate fi inteles ca o porunca a tacerii absolute, chiar daca aceasta contrazice 1 Corinteni
11:5 si intregul capitol 14 si astfel nu are sens.

Interpretarea lui Carson se sprijina pe o presupozitie fara de care el n-ar ajunge la ea: ar exista o
supunere a femeii fata de barbat data la creatie, deci voitd de Dumnezeu. Daca n-ar fi asa, el n-ar
putea interpreta aceste doua versete asa cum o face.

Aici se despart drumurile. Din Geneza 2 nu se poate desprinde, nici direct, nici indirect, o asemenea

deosebire de pozitie intre barbat si femeie. Mai degraba opusul!

Nici din 1 Corinteni 11 nu se poate deduce aceasta; si aici, opusul. Afirmatia centrald a acestui capitol
este (1 Corinteni 11:11-12):

11 Totusi, in Domnul, femeia nu este fara barbat, nici barbatul fara femeie. 12 Caci, dupa cum femeia
este din barbat, tot asa si barbatul este prin femeie, si toate sunt de la Dumnezeu.

Faptul ca barbatul este cap nu aratd autoritatea lui, ci realitatea din acest verset: femeia este luata din
barbat, respectiv a luat fiinta din el; ea i este aldturata ca ajutor, nu supusa ca o subalterna, ci egal3, la
acelasi nivel.

Din 1 Timotei 2 s-ar putea deduce inegalitatea. Daca cele doua versete din 1 Corinteni 14 sunt numite
de Carson ,,nicidecum simple”, aceasta este cu atat mai valabil pentru acest text.

11 Femeia sa nvete in liniste, cu toata supunerea. 12 Dar nu-i ingadui femeii nici sa invete pe altii, nici
sa stapaneasca peste barbat, ci sa stea in liniste, 13 caci Adam a fost intocmit intai, apoi Eva; 14 si nu

Adam a fost inselat, ci femeia a fost Tnselata si a cazut in calcarea poruncii.

Evident, cum arata Epistola intai catre Timotei, existau probleme masive in biserica din Efes. Printre
altele, acolo exista, se pare, o anumita femeie care facea exact opusul a ceea ce se cere aici. Ea nu

fnvata mai Intai, ci 1i invata pe altii intr-un mod arogant, probabil si o Tnvatatura falsa.

Astfel, ea nu era un ajutor pentru sotul ei si pentru niciun alt barbat pe care il invata. , A stapani” nu
inseamn4 aici autoritate de invatitor si nici o autoritate sinitoasa sau voitd de Dumnezeu. Inseamna
mai degraba a-si insusi autoritatea, asa cum se gaseste intre timp si in traducerile englezesti ale Bibliei.

Tradus din limba germana - octombrie 2026 40 hans-joerg-ronsdorf.de



Faptul ca Adam a fost creat primul nu produce autoritate. Si animalele au fost create Thaintea lui. Ca
exemplu pentru aceasta femeie din Efes, Pavel o aduce pe Eva, care a fost inselata. Prin aceasta el
descrie ce s-a intdmplat cu aceasta femeie si ce se poate intampla, in cele din urma, cu orice femeie si
cu orice barbat. Toti pot fi amagiti.

Adam a primit porunca atunci cand Eva nu exista inca. Ar fi trebuit sa o invete mai bine, iar ea ar fi

trebuit poate sa se lase invatatda mai bine.

A deduce de aici o interdictie generala pentru femei de a-i invata pe altii nu este, ca sa spunem cu

bldndete, plauzibil si contrazice alte texte care presupun ca femeile i invatau pe altii (Priscila si altele).

in sfarsit: rimane deschis cum explicd Carson cuvantul ,rusinos”. Ar fi deci rusinos ca o femeie sa
evalueze prorocia unui barbat? Si dacad evalueaza prorocia unei femei? Rusinos Thaintea lui Dumnezeu

sau pentru contextul cultural?

Eckhard J. Schnabel

Schnabel, E. J., Der erste Brief des Paulus an die Korinther

Historisch-Theologische Auslegung Neues Testament, SCM R. Brockhaus/Brunnen Verlag,
Witten/GieRen, editia a 4-a, 2018

34 Instructiunea: Femeile sa taca in adunarile bisericii este inteleasa de unii in sensul ca femeile n-au
voie deloc sa participe prin cuvantari la serviciile divine publice. Altii socotesc afirmatia atat de
problematica, incat nu-l cred pe Pavel in stare de o asemenea instructiune, cu rezultatul ca versetele
34-35 sunt eliminate ca glosa nepaulina.

Prima pozitie a fost sustinuta din Biserica primara pana la reformatori, Luther, Spener, Zinzendorf si
altii admitand exceptii, de exemplu in situatii in care nu sunt barbati de fata. Unele grupuri si
confesiuni crestine sustin aceasta pozitie pana astazi si le exclud pe femei, de exemplu, de la citirea
Scripturii sau de la participarea la Cina Domnului. Unii interpreti (si unele interprete) care socotesc
versetele 34-35 autentice vad in aceste afirmatii o dovada a atitudinii misogine a lui Pavel si a
sovinismului masculin al Bibliei Tn general.

Multi interpreti elimina asa-numitul pasaj mulier taceat ca glosa sau interpolare nepaulina — fie
versetele 34-35, fie versetele 33b—35, fie versetele 33b—36. Pentru aceastd operatiune de critica a
surselor sunt invocate motive de critica textuald si de critica literarda. Pentru discutia despre
constatarile din manuscrise, vezi mai sus, la observatiile de critica textuala: daca se aplica criteriile
obisnuite, nu poate exista nicio indoiala ca aceste versete faceau parte din textul original al epistolei.
Motivele de critica literara privesc 1. argumentul ca versetele 34-35 ar intrerupe sirul gandirii; 2.
trimiterea la context, in care este vorba de glosolalie si prorocie si de contributia lor la zidirea bisericii,
in timp ce n versetele 34—-35 nu ar fi vorba de nimic din toate acestea; 3. formulari pretins nepauline;
4. contradictia dintre versetele 34-35 si 11:5, care este considerata argumentul hotarator, este
numita ,evidenta” si este legata adesea de judecata ca ea ,nu poate fi rezolvata in niciun caz”.
Revelatoare este afirmatia ca afirmatia din versetele 34—35, chiar daca ar proveni de la Pavel, n-ar avea
ylegitimitate teologica”, pentru ca i lipseste o justificare inteligibila, de care ar fi nevoie pentru o
instructiune parenetica concreta. Acestor obiectii li se raspunde pe parcursul exegezei.

Este intotdeauna un act de disperare sa elimini ca glosa un text care face parte in mod evident din
textul original al unui document dat. Nici pozitiile teologice, nici political correctness nu sunt criterii
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care sa poata raspunde cu suficienta siguranta la intrebarile de autenticitate literara. Exegetii nu
produc ei Tnsisi textul pe care il au de interpretat, ci il gasesc si trebuie sa-lI explice cat pot de bine.
Cautarea unor solutii, pe care speri sa le gasesti prin comparatii cu afirmatii asemanatoare ale
autorului si prin analize atente ale contextului, este de la sine inteleasa pentru istorici. La textele
dificile trebuie uneori sa te multumesti cu explicatii care sunt plauzibile, dar poate nu intru totul
satisfacatoare. Eliminarea unui text dificil este o ultima ratio, care, dupd judecata multor exegeti (si
nu numai conservatori), este inutild in cazul versetelor 34—35.

Unele propuneri care incearca sa explice versetele 34-35 ca text paulin nu sunt plauzibile.

1. Afirmatiile din 11:5 si din 14:34-35 reflectd etape diferite ale corespondentei cu corintenii;
porunca tacerii tine de o epistolad ulterioara, in care Pavel, pe baza unor informatii mai noi, s-a
vazut silit sd ia masuri mai aspre ca sa tempereze entuziasmul din Corint. in afard de ipoteza
problematica a Tmpartirii epistolei, aceasta explicatie esueaza din cauza trimiterii la celelalte
biserici din 11:16 si din 14:33b.

2. Textul versetelor 34—35 a fost scris de Pavel, dar nu ca parerea lui, ci ca citat din scrisoarea
corintenilor, In care niste sovinisti barbati voiau sa le interzica femeilor sa vorbeasca; in versetul 36
el respinge aceastd pozitie. In litera textului nu existd niciun indiciu care sd-i comunice cititorului
cd in versetele 34-35 ar fi vorba de un citat, iar in versetul 36 de comentariul lui Pavel.

3.7n 11:5 Pavel face o concesie in privinta participarii femeilor, dar fira plicere si in legdtura cu
intrebarea acoperirii capului, respectiv a pieptanaturii; in 14:34-35 auzim pdrerea lui adevarata.
Faptul ca 11:5 ar fi o concesie nu poate fi insa verificat nici din litera textului, nici din context.

4.1n 11:5 este vorba de devotiuni private in casd, in 14:34-35 de serviciul divin public. In capitolul 11
este Tnsa vorba de la un capat la altul de adunarile bisericii, care pe atunci se adunau in case; adica
o deosebire intre adunarile din casa si adunarile bisericii nu a existat.

5.1n 11:5 este vorba de femei singure, care au voie s proroceascd in public, in timp ce in 14:34-35
este vorba de femei casatorite. Ambele sunt presupuneri care nu reies cu necesitate din text si care

nu sunt plauzibile mai ales in privinta versetului 11:5.

6. La reformatori si la pietisti se gaseste adesea explicatia ca in 11:5 ar fi vorba de femei cu o slujba in
biserica, care au voie sa se roage si sa proroceasca in public, iar n 14:34-35 de femei fara slujba n
biserica. O astfel de deosebire nu se poate vedea in text si nici nu este plauzibila pentru bisericile
crestine din secolul I.

7. Pavel urmeaza traditia rabinicd, potrivit careia femeile nu indeplineau functii oficiale la serviciul
divin si nici nu aveau voie s3 pund intrebari in casa de invitaturd. in afard de problema datérii
textelor rabinice relevante, nici aceasta explicatie nu este intemeiata: Pavel nu face nicdieri in 1
Corinteni deosebire intre functii oficiale si neoficiale.

8.1n 14:34-35 Pavel opreste vorbitul sau intrebatul deranjant, care intrerupe, al femeilor, nu
rugaciunea si prorocia femeilor lucrate de Duhul. Aceasta explicatie presupune ca, incepand cu
versetul 33b, este tratata o altd problema de ordine la serviciul divin, ceea ce textul nu arata. De
asemenea, nu este clar de ce Pavel vorbeste numai despre femei care intrerup, pentru ca ne
putem inchipui foarte bine si bdrbati care intrerup.
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9. Mai plauzibila este propunerea ca Pavel vorbeste despre roluri diferite ale femeilor Tn biserica, care
reflecta doua experiente sociale: in 11:5 este vorba de rugaciunea si prorocia din cadrul serviciului
divin, Tn 14:34-35 de deliberarile si discutiile de Tnvatatura ale barbatilor. Aceasta explicatie a lui E.
si W. Stegemann recunoaste corect ca joaca un rol conventiile culturale, in care conteaza
notiunile de onoare ale barbatilor si rusinea femeii; neconvingatoare este deosebirea dintre
,celebrari ale serviciului divin” si ,,deliberari”; in plus, aceste ,deliberari”, descrise ca ,discutii de
fnvatatura”, raman la fel de palide ca motivul rusinii. Cheia pentru intelegerea versetelor 34-35 in
contextul capitolului 11 este trimiterea 1. la autoritate: in versetul 34 Pavel vorbeste despre
supunere, in 11:2-12 despre barbat ca ,,cap” al femeii; 2. la relatia femeilor cu barbatii pe care ii
pot intreba ,acasd” (versetul 35); 3. la rusine (aioxpdg, versetul 35). In versetele 34-35 este
vorba, evident, de situatii in care joaca un rol intrebari culturale, in care relatia unei femei cu
barbatul raspunzator de ea — sotul, tatal sau un tutore — si deosebirea dintre purtarea in public si
purtarea ,acasa”
prorocesti (versetele 29-33), iar in contextul urmator, Tn versetul 37, sunt pomeniti de asemenea

erau hotiratoare. in contextul imediat anterior este vorba de evaluarea vorbirii

prorocii. De aceea explicatia urmdtoare este cea mai plauzibild. In biserica din Corint, femeile
participau la procesul prin care prorociile erau cercetate si evaluate (versetul 29). Este posibil ca
ele insele sda fi avut harisma vorbirii prorocesti, dar acest lucru nu este necesar pentru
reconstituire. Tn cursul acestor evaluiri au existat cazuri in care femeile isi spuneau pérerea despre
prorocii care fusesera rostite de sotii, tatii sau tutorii lor. O interogare critica a lui pater familias ar
fi fost simtita ca un afront (aioxpdg) fata de autoritatea sotului sau a tatalui si ca o subminare a
ordinii casei, si prin aceasta si a bisericii. Pavel le indruma pe femei sa puna acasa intrebarile pe
care le au cu privire la prorociile sotilor, tatilor sau tutorilor lor, pentru a pastra buna-cuviinta
atat pentru casa, cat si pentru biserica.

O obiectie indragita Tmpotriva acestei interpretari este observatia cd toate acestea nu stau scrise chiar
asa in text. Aceasta este adevarat, dar presupunerile de la care se pleaca au puncte de sprijin clare in
text (femei, barbat, casa, rusine) si sunt plauzibile din punct de vedere istoric si cultural. Singura
obiectie a lui W. Schrage, anume ca ar fi ,,greu de justificat de ce tocmai versetul 29b ar fi vizat si de ce
competenta de a proroci n-ar cuprinde si competenta de a evalua eventual prorocia”, nu este
intemeiatd; ea nu tine seama de criteriile pentru purtarea in public a femeilor, care erau de importanta
hotaratoare in societatea contemporang.®

Femeile sa se supuna (&AAQ UTotacoéoBwoav). Conjunctia adversativa AAAa arata limpede cd tdcerea
femeilor are de-a face cu supunerea femeilor fata de sotii lor, deci nu este gdndita , categoric” sau
»general”.

Expresia: cum zice si Legea (kaBwg kal 6 vouog Aéyel) este raportata de multi la Geneza 3:16 (,,dorinta
ta va fi dupa barbatul tdu, iar el va stapani peste tine”), ceea ce insa este dificil, pentru ca acolo nu este
vorba nici de tacerea femeii, nici de supunerea femeii. A fost propus ca text de referinta si Numeri
12:1-15: Maria (Miriam), sora lui Moise si a lui Aaron, care avea darul prorociei, a fost pedepsita de
Dumnezeu cand a pus la indoiala autoritatea lui Moise, in timp ce Aaron, care |-a pus si el la indoiala pe
Moise, nu a fost pedepsit. Exegeza rabinica invoca, pentru faptul cd femeile nu vorbeau in adunarile
publice de inchinare, Deuteronomul 22:16 (,si tatal fetei sa spuna batranilor”); in Sifre Deut 22:16
§235 (117b) se spune: ,De aici reiese ca femeia nu are dreptul sa vorbeasca in locul barbatului (sau: in
locul unde sta barbatul)”. Mai plauzibila este explicatia ca Pavel trimite, in general, la ordinea creatiei
(Geneza 2).
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Nu este vorba de vorbire (AaA£lv) in general, ci de acea vorbire care aduce ,rusine” (aioxpov éotw),
adic3 cea necuviincioas3, rusinoasd, scandaloasa. in 11:5 Pavel vorbea despre femei care se roagi cu
capul descoperit si prin aceasta isi necinstesc ,,capul”, adicd aduc rusine barbatului (sotului) lor. Acelasi
context cultural este prezent aici: femeia nu trebuie, in spatiul public al adunarii bisericii, sa lezeze
onoarea barbatului (sotului) si sa-i aduca astfel rusine.

Dacd o femeie se roagd sau proroceste la serviciul divin, nu-i aduce rusine sotului ei. Dar dacd
verificd, prin intrebdri critice, autenticitatea vorbirii lui prorocesti, atunci ii aduce cu sigurantd rusine
— un interogatoriu incrucisat este intotdeauna o chestiune penibild si umilitoare, mai ales cénd are
un deznoddamdnt negativ, si de aceea femeile (sotiile) nu trebuie sd participe la acest proces.

Comentariu HJR: Rareori poti adduga ceva la lucrarile lui Schnabel pe care el sa nu-I fi numit deja sau sa
nu-l fi gadndit temeinic. Comentariile lui sunt un mare castig. Pentru toti specialistii numiti aici exista
ponderi diferite ale argumentelor si, prin urmare, si concluzii diferite. Explicatia lui este plauzibila, dar,
cum recunoaste el insusi, nu reiese chiar atat de direct din text. Este poate cea mai buna dintre toate
incercarile de explicatie. Posibilitatea ca acest text sa fie un citat — ca alte cateva locuri din aceasta
epistola — o respinge fara o justificare plauzibilda. Contradictia dintre aceste versete si contextul lor si
indoielile cu privire la autenticitatea lor sunt tratate, dup3d mine, prea pe scurt. In orice caz, i este
limpede ca nu poate fi vorba de o porunca a tacerii totale, oricum ai intoarce lucrurile.

Rezumat si concluzii personale

Exista patru pozitii principale (cu variante) in interpretarea acestor doua versete:

e Tacerea absolutd a femeilor la serviciul divin

e Tacere conditionata sau legata de situatie, respectiv participare potrivita (asa cum se cere la fel si
de la barbati) — cu o restrictie la unii: nu au voie sa-i invete pe altii si de aceea nici sa evalueze
prorociile

e Este vorba de un citat pe care Pavel il aduce ca sa-I combata.

e Este vorba de o inserare ulterioara, care nu este cu adevarat paulina.

Niciuna dintre aceste variante nu este sigurd 100 % sau fira probleme! in privinta continutului nu pot
ad&uga nimic contributiilor de mai sus. Inclin spre un citat sau spre o glos3, adicd o inserare nepaulini.

Motivul meu principal:

Versetul 34 este, dupa parerea mea, o porunca a tacerii absolute. Femeile n-aveau voie nici macar sa
puna Tntrebari (versetul 35). Daca n-aveau voie nici macar sa puna intrebari, aceasta inseamna pentru
mine: tacere absoluta.

Dar aceasta nu este posibil in contextul capitolului 14 si al intregii epistole. Mai ales 1 Corinteni 11:5
este o afirmatie de principiu. Ea descrie practica generald, inauntrul si in afara adunarii. Fundalul il
formeaza darurile Duhului, pe care le primesc atat barbatii, cat si femeile, si preotia universala (pe care
Epistola catre Corinteni nu o trateaza, ce-i drept, in mod explicit). Nu este posibil nici in intregul Noul
Testament. Impotriva acestui lucru vorbeste felul in care Isus S-a purtat cu femeile. impotriva vorbeste
si faptul ca Pavel avea femei drept colaboratoare si felul in care descrie slujirile lor.

Legea pomenita nu poate fi gasita — legaturile cu Geneza 2 sau 3 sunt foarte vagi si sunt ele insele deja
o interpretare in directie patriarhald. in felul acesta relatia dintre sexe nu este stabilitd simetric, ci
asimetric-ierarhic, si prin aceasta sunt intemeiate supunerea si tdacerea. Dacd interpretezi relatia
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primilor oameni ca egalitate, justificarile se prabusesc. Supunerea in Noul Testament este intotdeauna
reciprocd si nu se intemeiazd niciodatd, in Tmpéaratia lui Dumnezeu si in biserica Lui, pe deosebiri
ierarhice. In Hristos acestea sunt desfiintate — nu in lume si in relatiile ei, dar in biseric, care reprezint3
deja noua creatie. Asadar, cine greseste la Geneza 2 si 3 nu va putea interpreta bine textele lui Pavel.

e Daca este o inserare, atunci mi se pare ca samanta cea rea, respectiv neghina, care a fost semanata
printre samanta cea buna si creste pana la sfarsit. Influenta de-a lungul istoriei a acestor doua
versete este, dupa parerea mea, o catastrofa. Femeile care tac sunt exact ce vrea sarpele cel vechi
— la fel ca milioanele de ore de studiu si de certuri pentru a afla ce ar putea Thsemna aceste
cuvinte. Poate oare Dumnezeu sa ingaduie asa ceva? El ingaduie mult mai multe lucruri pe care nu
le intelegem!

e (a citat are intr-adevar sens, pentru ca nu sunt cuvintele si gandurile lui Pavel. Dar si atunci, dupa
parerea mea, acest citat nu se potriveste bine in acest loc.

e Daci sunt cuvintele lui Pavel, el nu poate si fi avut in vedere o ticere absolutd. In acest caz, as
considera interdictia de a evalua prorociile (sotului) drept cea mai buna explicatie in contextul
imediat.

LTimpul s-a scurs, si toti stau tulburati:

cortina-i trasd, dar intrebarile nu-s lamurite.” (Liber dupad Bertolt Brecht, ,Der gute Mensch von
Sezuan”; gasit la Erwin Schmidt, pe aceeasi tema.)

incd o data despre Miscarea Fratilor

Cine a citit fragmentele in parte va constata ca tocmai Miscarea Fratilor este cea care a sustinut, a pus
n practica si a aparat o porunca a tacerii absolute. Eu Tnsumi am crescut Tnh aceasta miscare, in ramura
asa-numitilor ,,exclusivisti”. Abia la 40 de ani, dupa o mutare, am trecut la o biserica crestina moderata
(Kempten). Pana atunci am sustinut si eu aceastd versiune a Fratilor. Recunosc inhsa ca mi s-a parut
intotdeauna suspectd, de cand ma stiu. Nu pentru ca as fi feminist. Inima mea n-a putut niciodata sa-i
spuna un ,da” deplin. Si fata de crestinii din afara ,Fratilor” n-am putut niciodata sa o intemeiez cu
adevarat convingator. Daca citesti alti exegeti, pe care ii stiu credinciosi Bibliei si iubitori ai Cuvantului
lui Dumnezeu, constati: ei nu sustin aceasta conceptie. De ce nu? Altfel spus: ce gasesc fratii din
Miscarea Fratilor atat de deosebit, atdt de vrednic de aparat la aceasta porunca a tacerii? Cred ca
trebuie cercetat cat se poate de temeinic de ce aceasta ar trebui sa fie valabila pentru surori, adica
pentru 50 % dintre cei de fata. Cu atat mai mult cand doua propozitii scurte sunt interpretate cu efecte
atat de largi si in dezavantajul bisericii. Si cAnd aceasta miscare le trateaza aproape ca pe una dintre
trasaturile ei distinctive si isi intemeiaza chiar despartirea pe ele.

Este adevarat ca nu exista nicio porunca pozitiva, niciun indemn pentru surori de a se ruga si de a
proroci in adunarea de inchinare. Acest argument din tacere® poate fi interpretat asa in favoarea
propriei pozitii. Dar as putea tot atat de bine sa spun: era o regula atat de fireasca si acoperita de
scrierile apostolice (si acesta este un argument din tacere), incat acest indemn nici nu trebuia sa existe.

Urmatoarele persoane, cu darurile si slujirile lor, si urmatoarele evenimente nu pot fi inchipuite, daca
esti nepartinitor, fara vorbire Tn public — si nici fara vorbire Th adunare:

Faptele apostolilor 2:17-18: Si se va intampla in zilele de pe urma, zice Dumnezeu, ca voi turna din
Duhul Meu peste orice faptura, si fiii vostri si fiicele voastre vor proroci, tinerii vostri vor avea vedenii si
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batranii vostri vor visa vise. 18 Chiar si peste robii Mei si peste roabele Mele voi turna in acele zile din
Duhul Meu, si vor proroci.

Faptele apostolilor 21:8-9: A doua zi am plecat si am ajuns la Cezareea; si am intrat in casa lui Filip,
evanghelistul, care era unul dintre cei sapte, si am ramas la el. 9 El avea patru fete fecioare, care
proroceau.

Prorocia (adica a vorbi de la Dumnezeu si pentru El) este la Pavel o parte esentiald a adunarii bisericii:
,De aceea, fratii mei, ravniti sa prorociti si nu Tmpiedicati vorbirea in alte limbi” (1 Corinteni 14:39).
Faptele apostolilor 2 este doar inceputul acestei adunari/biserici/Biserici. Pentru ea si in ea are loc
prorocia, prevestita chiar in Vechiul Testament. Cele patru fiice, ma intreb, unde au prorocit? Acasa?
Dar pentru cine? Erau vizitate ca un oracol? Greu de crezut. in piatd? Probabil ci nu. Tn adunare? Cel
mai probabil, caci acolo asaza Pavel prorocia.

Romani 16:1: V3 incredintez pe Fivi, sora noastra, care este si slujitoare (diakonos) a adunarii din
Chencrea.

Cum fti poti Tnchipui sa fii slujitoarea unei adunari fard sa ai voie sa spui ceva atunci cand biserica se
adund?

Romani 16:12: Spuneti sanatate Trifenei si Trifosei, care lucreaza in Domnul. Spuneti sanatate
preaiubitei Persida, care a lucrat mult in Domnul.

Cum Tti poti Tnchipui firesc ca cineva lucreaza in Domnul fara sa spuna ceva atunci cand biserica se
adund?

Filipeni 4:2-3: O indemn pe Evodia si o indemn pe Sintihe sa fie cu un gand in Domnul. 3 Da, te rog si

pe tine, tovarasul meu credincios, ajuta-le, caci au luptat impreuna cu mine pentru Evanghelie ...

Cum poti lupta impreuna pentru Evanghelie fara sa ai voie sa spui ceva la serviciul divin? Cele doua
femei par sa fi fost conducatoare in biserica din Filipi. De ce altfel tocmai neintelegerea dintre ele ar fi
privitd ca o primejdie pentru intreaga biserica? Toate acestea nu pot fi nici intelese, nici inchipuite,
daca ele n-au spus niciodata nimic in biserica adunata.

Coloseni 4:15: Spuneti sanatate fratilor din Laodiceea si Nimfei si adunarii care este in casa ei.

Nimfa avea adunarea in casa ei. O punea la dispozitie ca gazda, poate pentru ca ea sau sotul ei erau
instariti. Ne putem Tnchipui, fara prejudecati, ca ea nu si-a ridicat niciodata glasul la serviciul divin?

Toate aceste texte — ar mai fi si altele — pot fi explicate doar prin lentila textului din 1 Corinteni 14:34-
35. Atunci ajungi la alte concluzii. Astfel, celor doua versete li s-ar da dreptul suprem de interpretare
asupra tuturor celorlalte texte indicate aici. Aceastd hotdrare este insa gresitd, pentru ca trece peste
greutatea mai mare a tuturor celorlalte texte. Nu este o cantdrire si o comparare atenta, ci, din pacate,
o stabilire arbitrara. Mai ales si pentru ca aceasta porunca a tacerii nu este sprijinita clar de niciun alt
loc din Biblie.

Si totusi tocmai Miscarea Fratilor a aparat preotia universala a credinciosilor. Aceasta era marca ei si
totodata puterea ei. Cum au putut Tnsa sa fie uitate surorile cand erau aduse jertfele de lauda si de
multumire, nu pot intelege, tocmai din cauza marii lor cunoasteri a Scripturii. Faptul ca ele aduc si ele
jertfe duhovnicesti prin faptul ca canta impreuna cu ceilalti si se roaga impreuna in inima, in tacere,
este o linistire de circumstanta. Duhul este liber sa lucreze prin femei si barbati. Sau lucreaza Duhul in
adunare numai prin barbati?
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Hans-Jorg Ronsdorf, Augsburg, 1 noiembrie 2022

intre timp am aflat fapte noi din cercetarea textului. Ele par si-mi confirme puternic bdnuiala de mai
sus: aceste doua versete nu provin de la Pavel si, prin urmare, nu sunt valabile. Preiau din editia a 4-a a
cartii mele Frauen, vergebt uns! (Femei, iertati-ne!) textele corespunzatoare:

Cum s-a sugerat in prefata editiei a 4-a, aceasta sectiune 6.2.8 a cartii a fost completata, pentru ca
exista (cel putin pentru mine) cunostinte noi, legate de manuscrise vechi. Philip Barton Payne a lucrat
intens la aceasta tema si a recunoscut, ca si alti cercetatori ai textului, cd existd urmatoarele
particularitati: in unele manuscrise, versetele 34 si 35 stau acolo unde stau in Bibliile noastre, dar in
alte manuscrise ele stau dupa versetul 40. A fost mutat un text relativ lung. Lucrul acesta este foarte
neobisnuit si ingaduie urmatoarea banuiala: aceste versete au fost introduse ulterior. Ele erau scrise pe
margine, iar urmatorul copist le introducea de obicei in text, pentru ca Tnainte poate fusesera uitate. El
hotara unde erau introduse.

Aceastd teza este intarita de o descoperire in Codex Vaticanus, unul dintre cele mai ample si mai
importante codice din secolul al IV-lea. Acolo aceste versete sunt intr-adevar marcate ca inserare:
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Sursa imaginii: Biblioteca Apostolica Vaticana

1l citez Tn aceastd privintd pe Philip B. Payne, care a ficut in aceastd privintd cercetdri de pionierat:
»Sapte motive care reies din manuscrise si noua motive care reies din cuvintele acestor versete ma
conving pe mine si pe multi altii ca ele nu se aflau n epistola originala a lui Pavel, ci au fost adaugate
mai tarziu. Acum voi rezuma doar trei. in primul rand, sensul evident al acestor versete contrazice
afirmatiile din acest capitol ca «toti» au voie sa invete pe altii si sa proroceasca, precum si constatarea
din capitolul 11:5 c3 femeile prorocesc. In al doilea rand, in manuscrisele epistolelor lui Pavel nu exist3
niciun alt pasaj de text care sa fie nici macar aproximativ atat de lung si care sa stea (in manuscrise
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diferite) Tn doua locuri diferite, atat de departe unul de altul, fara sd existe un motiv evident pentru
aceasta.

n al treilea rand, cea mai veche Biblie marcheazd aceste versete ca o addugire ulterioard, neautentici.
Tn primul rand, aceste versete contrazic multe alte afirmatii din acest capitol. Ca s3 evite contradictiile,
multi spun ca Pavel reduce la tacere doar flecareala deranjanta sau, cum s-a propus pentru prima data
in 1962, doar evaluarea prorociilor. Dar aceste interpretari nu se potrivesc cu cererea nerestrictionata
de tacere, care este repetatd de trei ori cu insistenta in acest pasaj. Dacad versetul 34 interzice doar
evaluarea prorociilor, atunci Tngaduie si o vorbire pe care o interzice versetul 35. Doar a pune intrebari
din dorinta de a invata ceva este cu totul altceva decat a evalua prorocii, si rareori deranjeaza. Aceste
interpretdri duc la situatia in care Pavel ar contrazice ceea ce tocmai a scris. In al doilea rand, in toate
manuscrisele grecesti «occidentale» aceste versete urmeaza dupa versetul 40, dar in cele mai multe
alte manuscrise urmeaza dupa versetul 33. latd faimosul Codex D «occidental» din secolul al Vi-lea.
Primul paragraf complet al acestei imagini este sfarsitul capitolului 14. Paragraful urmator sunt
versetele 34 si 35. Cu ultima sectiune Tncepe capitolul 15. Cele doua locuri diferite in care stau
versetele 34 si 35 sugereaza ca cineva le-a scris pe margine, iar copisti de mai tarziu le-au introdus fie
dupa versetul 33, fie dupa versetul 40. Permiteti-mi sa explic:

Principiul de baza in stabilirea textului original al Sfintei Scripturi este: «Textul care explica cel mai bine
aparitia celorlalte texte este, cu cea mai mare probabilitate, textul original.» Niciun manuscris al
vreunei epistole a lui Pavel nu muta vreun bloc mare de text nici macar aproximativ atat de departe
fara un motiv vizibil, si niciun cititor din primele timpuri nu a criticat pozitia acestui text. Dar era
obisnuit ca scribii sa copieze textul de pe margine in textul principal. Codex Vaticanus din secolul al
patrulea contine, de exemplu, 20 de locuri cu text vechi pe marginea textului Evangheliei dupa Matei.
Toate, in afara de 3, se afla in textul principal al practic tuturor manuscriselor ulterioare. Grecii credeau
cu tdrie ca femeile trebuie sa tacd in adunarile publice. Asa ca nu este de mirare ca un cititor, candva
fnainte de anul 200 d.Hr.,, a adaugat pe margine «intelepciunea cunoscuta sau curentda» pe care o
exprima aceste versete. Singura explicatie pentru cele doua locuri in care stau aceste versete, care se
potriveste cu obiceiurile cunoscute ale scribilor, este ca cineva a scris mai intai aceste doua versete pe
marginea unui manuscris, iar copisti de mai tarziu le-au introdus fie dupa versetul 33, fie dupa versetul
40. Bunul-simt spune: ceva obisnuit — introducerea textului de pe margine in textul principal — este mai
probabil decat ceva atat de neobisnuit, incat nu se cunoaste niciun alt caz — mutarea unui text atat de
lung atat de departe fard un motiv evident. in al treilea rAnd, cea mai veche Biblie a noastrs, Codex
Vaticanus, care este ldudat pe scara larga pentru exactitatea lui, marcheaza aceste versete, care le
reduc pe femei la tacere in biserica, ca o intrerupere neautentica, falsa. Este adevarat insa ca versetele
34-35 apar undeva (adica dupa versetul 33 sau 40) in toate manuscrisele pastrate, ceea ce cere o
inserare extraordinar de timpurie. Dar nu numai Vaticanus le marcheaza ca neautentice. Episcopul
Victor a pus sa se scrie pe marginea de jos a Codexului Fuldensis un text corectat, care omite aceste
versete, iar textul neoccidental MS 88 le omite dupa versetul 33, dar le introduce dupa versetul 40, cu
simboluri care arata ca ele ar trebui sd urmeze dupa versetul 33. Deoarece aceste versete nu apar in
martorii textului lui Victor pentru 1 Corinteni, afirmatia lui Dan Wallace «ca aceste versete apar in toti
martorii textului pentru 1 Corinteni» nu este adevarata (https://bible.org/article/textual-problem-1-
corinthians-1434-35). Cercetatorii textului atribuie diferitelor texte din unul si acelasi manuscris semne
de manuscris diferite. Sectiunea 14:34-35 nu apare in toate textele care sunt deosebite prin aceste
simboluri de manuscris separate. Nu este adevdrat cd textul din 14:34-35 este «sprijinit» de toate
manuscrisele.”
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In Codex Fuldensis (das
Original liegt in Fulda) ist
unten der Text ohne die Verse
34 und 35 als Korrektur oder
Fulinote geschrieben worden.
Dem Abschreiber lag in der
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Codex Fuldensis (F) este un manuscris al Vulgatei, care contine textul celor 23 de carti canonice ale
Noului Testament, precum si Diatessaronul si Epistola cdtre laodiceeni. El este unul dintre cele mai
vechi manuscrise datate ale Noului Testament si singurul manuscris timpuriu al Noului Testament
despre care se stie ca a fost editat de un carturar important, episcopul Victor de Capua. El este al
doilea martor important al textului Vulgatei, cel mai important si cel mai vechi martor al textului
complet al Diatessaronului. Codexul este o marturie importanta, daca nu chiar cea mai importanta, in
discutia despre autenticitatea textului din 1 Corinteni 14:34-35. El a fost scris in anii 541-546 la Capua,
din Tnsarcinarea episcopului Victor, si a fost verificat si corectat personal de el. La sfarsitul Apocalipsei
se afla data de 2 mai 546, scrisa de Victor insusi. Victor a verificat textul codexului a doua oara si de
aceea exista si o a doua data — 12 aprilie 547.

,Renumitul cercetator romano-catolic Joseph A. Fitzmyer constata ca «majoritatea interpretilor de azi»
ajung la concluzia ca acest text [14:34-35] este o adaugire ulterioard. Cercetatoarea textului Kim
Haines-Eitzen constata aceasta pentru «aproape toti cercetatorii de azi». Gordon Fee, probabil cel mai
renumit cercetator evanghelic al textului, argumenteaza ca aceste versete nu se aflau in epistola lui
Pavel, ci au fost addaugate pe marginea unui manuscris si introduse de copisti de mai tarziu fie dupa
versetul 33, fie dupd versetul 40. Cartea mea Man and Woman, One in Christ, 226-227, numeste
cincizeci si cinci de studii care ajung la concluzia ca 1 Corinteni 14:34-35 nu se afla in epistola originala
a lui Pavel. La paginile 227-53 sunt aduse sapte motive externe, iar la paginile 253-65 noua motive
interne pentru care textul nu provine de la Pavel, iar la paginile 265-67 se raspunde la obiectiile
impotriva unei glose. Luate toate laolalta, dupa parerea mea, dovezile de critica textuald vorbesc
puternic in favoarea faptului ca este vorba de o glosa, scrisa probabil de un cititor Tnainte de anul 197
d.Hr”

Evaluare finala

Citez un alt autor, Andrew Bartlett, care a lucrat foarte intens |la aceasta tema, din cartea lui Men and
Women in Christ: ,Unii cititori au poate impresia ca eliminarea versetelor 34-35 este pur si simplu prea
comoda. Este de inteles. Suntem finvatati, pe buna dreptate, sa fim extrem de sceptici fata de
propunerile de a elimina din Biblie textele dificile. Este important sa subliniem ca aici nu avem de-a
face cu argumente pentru neautenticitate care se sprijina numai pe dovezi interne. Daca problema cu
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aceste versete s-ar limita la faptul ca nu se potrivesc cu contextul lor, ca contin o greseala evidenta in
privinta continutului Vechiului Testament si ca nu s-a gasit nicio solutie de interpretare care sa le dea
un sens satisfacator, le-am lasa in text, ne-am recunoaste limitele si am nadajdui intr-o lumina noua in
viitor. Aici trebuie explicate Tnsa si indiciile externe. Cum se face ca aceste cuvinte se gasesc in
manuscrise diferite in locuri diferite? Ceva n-a mers bine, dar ce anume? Cum am vazut, solutia cea
mai probabild pentru aceastad trasatura a dovezilor externe este ca versetele 34-35 nu provin de la

Pavel, ci de la un comentariu marginal timpuriu, care a fost preluat in textul principal.

Aceasta este confirmata n plus de notele episcopului Victor din Codex Fuldensis, care arata existenta
unui text Tn care aceste doua versete lipsesc cu totul. Si daca parerea lui Payne despre dovezile din
Codex Vaticanus este corectd, aceasta este inca o confirmare. Daca adunam dovezile externe si interne,
argumentele pentru respingerea acestor doud versete sunt clare. A le elimina nu este o miscare
ideologic3; este vorba de a urma dovezile. Tn principiu, aceasta nu se deosebeste de respingerea altor
adaugiri (ca de exemplu incheierea Evangheliei dupa Marcu, loan 5:3-4 sau Faptele apostolilor 24:6-7),
care au aparut in text, au fost preluate o vreme in Bibliile noastre si apoi au fost Tnlaturate, cand
cercetarea dovezilor disponibile a dus la concluzia cad probabil nu erau totusi autentice. Cel putin,
Bibliile noastre ar trebui sa contina o nota de subsol, cam in felul acesta: Indiciile din manuscrise arata
ca versetele 34 si 35 ar putea fi o adaugire ulterioara, care nu provine de la Pavel, si de aceea ar trebui
omise. Mai bine ar fi ca versetele 34-35 sa fie tiparite cu litere cursive sau puse intr-o nota de subsol,
mpreuna cu o explicatie ca felul discrepantelor din manuscrise lasa sa se inteleaga ca autenticitatea lor
este indoielnica. «Legea Domnului este desavarsita si Tnvioreaza sufletul» (Psalmul 19:7). Nu propun
aceasta aici drept criteriu de autenticitate. Dar daca unii cititori s-au simtit vinovati ca sufletele lor n-au
primit prea multa inviorare din 1 Corinteni 14:34-35, poate ca acum pot rasufla usurati: aceste versete
poate ca nici nu fac parte din Biblie.”

Permiteti-mi sa Tnchei acest capitol astfel: cunosteam deja aceasta conceptie cdnd am scris aceasta
carte, dar n-am indraznit sa pun la indoiala acest text. Acum insa faptele sunt de asa naturd, incat
aproape ca nu mai este posibil sa intelegem aceste doua versete ca fiind Cuvantul inspirat al lui
Dumnezeu. Aceasta face o diferenta izbitoare. De ce? Pentru ca toate incercarile de explicatie (in afara
de teoria citatului) esueazd din cauzi cd este o poruncd a ticerii absolute. in toate interpretirile,
incercarile de explicatie se ciocnesc de claritatea acestei cereri. Dar aceasta cerere nu provine de la
Pavel, ci corespunde gandirii lumesti. Ce tragic! Doar celor care se ridica in apararea femeilor li se
reproseaza feminismul si conformarea cu lumea. Se poate oare ca vrajmasului, potrivnicului si celui
care aduce dezbinare sa-i fi reusit sa strecoare in Biblie ceva care a avut urmari fatale pentru femeile
Bisericii si pentru Biserica intreaga in toate secolele? Cum putem iesi dintr-o situatie atat de tragica?
Cat de grea este aceasta presupunere gresita, pana astazi?

Aici trebuie sa luam definitiv o pozitie clara si sa privim faptele in fata.
Dumnezeu sa ne fie milostiv!

Cititi, la sfarsitul acestui capitol, textul din 1 Corinteni fara versetele 34 si 35 si constatati cat de coerent
si plin de sens sta el asa:

»,Caci toti puteti proroci unul dupa altul, pentru ca toti sa invete si toti sa fie mangaiati. Si duhurile
prorocilor sunt supuse prorocilor. Caci Dumnezeu nu este un Dumnezeu al dezordinii, ci al pacii, ca in
toate adunarile sfintilor. Sau a pornit Cuvantul lui Dumnezeu de la voi? Sau a ajuns numai la voi? Daca
cineva crede ca este proroc sau om duhovnicesc, sa recunoasca faptul cd ceea ce va scriu este o
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porunca a Domnului. lar daca cineva este nestiutor, sa ramana nestiutor. De aceea, fratii mei, ravniti sa
prorociti si nu Tmpiedicati vorbirea in alte limbi. Dar toate sa se faca in chip cuviincios si in randuiala.”
(1 Corinteni 14:31-33, 36-40)

Nu a existat si nu exista nicio porunca a tacerii pentru femei in adunarile bisericii lui Isus! La aceasta se
poate ajunge fara cunostinte de greaca si fara teoria citatului. Se poate oare cu adevarat ca apostolul
care avea multe femei drept colaboratoare, pe care le numeste pe nume, pe care se bizuia, care au
luptat impreuna cu el pentru Evanghelie, sa le fi inchis gura?

n incheiere intreb: cine are cel mai mare interes ca surorile si tacd? Ca trupul lui Hristos s& amuteasca
pe jumatate? Ca femeile sd nu-i completeze pe barbati in adunare? Este sarpele cel vechi, potrivnicul si
nimicitorul, tatal minciunii si ucigasul de la inceput. Numai vrajmasia lui fata de femeie poate fi motivul
unei asemenea orbiri. Pentru aceasta, barbatii din conducere si din invatatura vor trebui sa poarte
odata raspunderea.

Hans-Jorg Ronsdorf

Augsburg, 22 septembrie 2023
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